





de ouvido! 


A noite passada em claro, 
sem que unturas nem la: 
vagens lograssem propor- 
| cionar-lhe allívio! 














Que surpresa, que milagre, 
quando, poucos momentos após 
ter tomado dois comprimidos 
de CAFIASPIRINA, desappare- 


ceu aquella dor horrivel! 































As porque a todas 
as suas amigas re- 
commenda ella sem- 
pre cem tanto en- 
thusiasmo, e para 
qualquer dôr, a no- 

bre e excellente 









âdeal contra as dóres de cabeca, dentes e ouvido; 
nevralgias, enxaquecas e cólicas menstruaes; conse- 
 quencias de noites perdidas, excessos alcoolicos, etc. 


Allivia rapidamente, devolve as forças e não 


e fr ad a e 
Ve. afecta o coração nem os rins! 


Tem 














M “ónitrar, estove algum 
| tempo olhando para 
É ruas, quasi sem ver, ab- 
orto ém si mesmo, pon- 
indo o resistir não se- 
, Belbor. Poderiam 
vê, — que vergonha! 
Seria mais decenta to- 
ar uma média núm bo- 
Cittih qualguer. Mais de. 
Conta q até mais economi- 
“o Mas posou a consi- 

n que não era possi- 
al Aguentarsso com uma 
altiipieás echicara de café 
Com leite e um pãozinho 
dE tostão, duro e mirrado. 
Parma que lho serviria o 
SRB to? Só para outra 


(Depois, que tinha elle 
“> Vêr com os outrost 
Sun misenia não erá 
fi, Tivera muitos 
ig 
Ei 
 tntrou, apalpundo no 
io dass calgas, desbota- 
a é remendianiiis nos joe 
as duas pratas dou- 
Pi, uma de mil réis, 
th de quinhentos. 
q NR Laboleta marcava: 
| do — cinto pratos 
> mil e duzentos réis, S6 
es 
a Ciro pastos! Sentou-se 
E. Uma mesinhá afastada, 
e havia uma penum- 
humida e duvidosa. 
k Velu um garçon ligeiro 
q di Pas sas, como 
Mei tem muitos fregue- 
& ntteniter (o tinha): 
O seminar.. . 
I ne Fesperteu quê que- 
? ulmego completo. 
Es Toma alguma cousa? 
“* Cerveja? 
Digg o num gesto 
Bus pudesie, .. A 
Nie ef custava mais do 
tu Eita mas valim... 
da Fiegt tristo, mais aln- 
a Pensando em que nun- 
but, comêra “em 
a Sem régar a refeição 
Cm bom vinho. 
Diver tinto dinheiro... 
Nunca se lembrára de 
Bagno q Um alimeço a um 
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foras! mese, o homem 
Pç Adeantá- 
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De LUIS PAULA FREITAS 


uma canja rala, aguada, 
que o garçom trouxe a 
correr, sem entornar por 


um milagres que ella con- 
siderou depols, pasmado, 
— p canja não deixou que 








O COMMENTARIO 


Estado do Ceará, actunimentbe, 04 vistas 


de seu poérintico governo estão voltadas 


para à questão da inebrueção publico. O 
presidente Mattos Polmoto, augiltado palo com- 
petento director deseo departamento, dr. Moreiru 
de Sousa, prócua melhorar todo o serubço do 
ensdto, adopta process modernos, posta som- 
mas importentes e ver prosundo dia à dia a 
etficienota des medidos tómadas, 

Alguns algerimtos demonstrando a bella situa- 
qdo da Insinucção Publica, presentemente, no 
Cem. O Estado possike 667 escolas publicas, 
dese quais 204 em grugum é &j reúmidos, com 699 
professora, 20.78 matriculados e uma freguen- 
cia media de 185553 altos dos dois sexos. Com 
q ava imotruação o Estado do Cesrá despendo vs 

seguintes ndtinas- 1º" 


Facouhtode de Dinsitoios) Fies diisdá 

LEyeou do Cebraiacamams: CM ECHEASIOO 
Escola Natmabaçal ISS ADO siScBdaSDO) 
Directonta Geral de Insiriegõoo . dp BItBio 
Ensino prado e 4 o cs ERSPRSATÕEIOO 





























Este pegaummo resumo estatistico claramente 
demonstrs o cuidado que q ineimuação está me- 
recondo do presidente Mattos Pelmoto e de seu 
competente e dedicalr atiliar dr. Moreira de 
Sousa. Relesa notor alada à propsição vantajosa 
é rata extstemto entes à população escolar ma- 
tnicuntada e a sua frequenatio. Poucos logares do 
amido apresendarndo cosjfiolendo mais promissor 
do gue o Ceard, nesse ponto, 


DR Em 
elio tívesso odio. Tinha 
fome, 


Tomói-a, nima alter- 
nativa de nojo e satisfa- 
cão quo ells não sabia de- 
cidir e nem procurou ex- 
plicar. 

Todo o almogo fal as- 
sim. Mas procurava afas- 
tár do si qualquer Idéa 
desagrada vel, Depois, 
guendo menig contava, 
esquecem-its. Comeu apo- 
nas, O tempo era peque- 
bo para cousas inuteia. 
Como pensar? 


EB quando achou, notou 
que estava T[arto. Como 
dito podera elis estar 
farto por mil e duzen- 
tom”? ... 

O seu primeiro impulso 
fo sabido dal o mrguba rangol 
dumento possivel, adde 
gue o visgom, Chegou a 
meittar à mão no bolso da 
cobgmu. Mas sohou que era 
covardia, Fukmou intima- 
mente à palavra. 

Não tinha que dar sa- 
tistmçõos, Não havia ré- 
celo: tinha certeza de que 
“io o veriam". Um sor- 
riso, 

Ninguom jumais conhe- 
ce mendigos. Dá-lhos es- 
molas e só, Não teria ve- 
camião de recebeiqga — E 
isso lhe bastava. 

Duwhl, passou a meditar 
do ovo cbr Cousas passa- 
dis. Assim como paizes, 
ha tambem homens que 
vivem do passado... 

Como se cãe,.. Ficou 
scismiatido. Tudo por caii- 
sa do umi mulher. Não. 
Seria justo. De mulheres, 
E não só de mulheres. De 
jogo, de vinho, de umigos, 
de amibigão, do mulheres, 
De todos 05 vieloss.. 

Vira-se um dia sem di- 
nheiro a render é, em vez 


do arrecadar nas alglbel- 


tas de seus ternos de rou- 


pa o que restusso Dara, 


multipilcal-o, jogou-o. 


Voltou para casa, de 
madrugada, men dlgm.. 


Estarya de casaca... No: 


dia seguinte (parece que 
fo) mesmo no dia segula- 
to), a hypothada sé ven- 


cêri, apparecsram es cre. 
dóres, E ello cablu de 
casa, da casa que não era 
mais delle, com um traje 
velho, gue o criado não 


usava mais. Imo, havia 


ums dias, Tros, talvez 





a 





mais Melhsr, — não que- 
ria lembrar-se. 

Tudo lho parsela trreui. 

LE); TH SD. Norte- 
PERES an Não contaria 
a ninguem a sua vida. 
Para que! Os desconhe- 
cidos não acreditaram. 
Os conhecidos... haviam 
espusoldo, apesar de sa- 
bene... 

Fizera duas vlagéns & 
Europa, Tades lhe ser- 
viam bem, porque elio pa- 
guya bem. 

Ora, para qua ficar pea- 
sando ? 





O seu companhairo de 
mesa chamau O paFgos, 
deúsbho mil e duzentos e 
joio, depois do apanhar 
o eliapéão. Pktou admirado 
de não o tar visto sentar- 
se Nam lh pedira Necen- 
gu... Sorriu. 

Reparou depois nos ou- 
tros, O gesto em o mês- 
bao. Puúshom tell e auzen- 


ARO O, pe E ”, re 
FON-FON 
O CONTO BRASLLELRO 
(Continuação) 
Tolica. encardida da mesa é pé 


lam; embora. 

Resolvau fazer o més- 
o. Estava adé atrasado. 

ja só tomar um café. 
(Não sabia passar sem 
cado é cligasro depois das 
refeigões: tinha uma pon- 
ta guardo mo bolso do 
paletó, e cuto cheiro 
transborda. .»). Depois 
inia trabalhar, 


30 - 
Como . fazer? o na de 
Podia precisar do 
tande.... 

Mas  resolxau, do, 
pente. Chamou é eo 
guardagro cahido £ 
tetraço, deu-lho as 
pradas, pegou no GN 
é sallui sem ola | 
traz, d 
A Um pslu! do a 
que o estranhou e WE 
alcançou & porta, 
com um gesto, 08 HS 
tos réis de troco: 





tos réla sobre a toalha 








tre duas fubscas do aromalico naerguillé, um 

rgtad celibatário scismava nas delleias dam beijo 

de paula: ; PUDO go Coyanso nora S0800, BER- 

suLiss gulantas companheiras cos ngates da Sénior 

de ESPIAOSS + » 

So elle tivesse va mulhecdinha! ... 

armado! .... 
xonado! 


E do seu coração entesrechto brotou esta sentença, 
que flssu vivendo pelos seculos dos séculos: — “Nam 
com uma Flôr se deve bater numa mulher...” 

O proveito meigo e delicado do arabe sonhador trans. 
pos todos o“ mates, ficou sabido per lLodos os povos 
do mundo. 

Endte nós, q exelso Vicemte de Carvalho aprimorou-o 
assim: 


(e vez, no silemoto da uma noite enluarzada, en- 





Como haveria de 
Teria para ella carinhos de pombo apai- 


“NE mesmo com uma phrase 
Eiquer, 
Cómo à mais leve pluma, 
Se deve 
Bater numa 
Auliver. ., 
a 


 Bntustanto, existe tanta gente que não sabe o 
fundo divino quê esse axioma encerra... 


E muitos não se imitam 4 “phiftia tão levo — quas! 
como a mais leve pluma”, para offender áqualla que 
Deus creu só para ser amada! 

Vão além =— vão mesmo ao coup de bato = não 
batom de rogo, rent sora 





ventos, ONCE Sbt ao fa sSasta coaro Contato do oi 
cermr Casa... - Mas, isso, são casos isolados .. 
o Gia Parnpaa SERRO arara PRO a 4 
sexo forte, é o martdo exercitar os seis musculos da 
no moben di pisos a uidao do elo SoadeNiiio is 
E, se isto se désse só entre gente rude e ignorante = 
Eder a di ap prnerata RR Re fl pe iva 





ea - 


NEM COM UMA FLOR... 


Tirou o dinhalro do bol- — Ghorgotd . 


De MUGI) DE CASTRO SER 


gls ignóta, usda espalhado mesmo entre q *B 
de tom”. 
Uus tabates, depois ums bédios, e assim sé 
levando sa vida n'alguis lares menos felizas,.s | 
A proposito de pancadaria conjigal, ijembiSo 

agora de um cabnolo que conheo! lá num logarsõo! 
dito nos contins da Paullata: Iguatemy. 1 
Eva muito meu camarada; Unha por mim um Po 
mr do respelto, que eu achava múita Eraçã. Duda ; , 
eu era um “RAS de posição e de muito estudos) 
Permosticy e falador, sua prosa deliciava-me. | 
De quando em quando, eu ta & casinha calo 
brango, onde eile habitava com a “fama”, para o 
sir as horas do tédio dos serbes na roça, ouYM 
a contar larétgsa><> = = e To 
Uma noito em que eu mo dirigia à cnsa delle, 
grssão alarido lá par dentro. mM 
aber cm [E e da, pri 
Um jaguigntea, que dormitava na soleira, e 

olhos somnolentos, soltou um ladrido contrack 
afastoussa, pregulcosamente, abanando a cando 
O rúmor cessou, dentro em pouco, o maáuto ? 
à porta: 
= bm! E' Ywancê?h wa <-> voa q 
— Potu é... Mas, que barulho era aquolls Já & 


=E' q muit qui anda reinando, Lace toi pão É 
chega, sino eu inda era capal de dá naquelia O 
= Heter em sun mulhor, Gregono? Você ora É | 
desen brudaliiado? Jeso nunca se fiz, homem! 
= (Qui o quê — vangê é mego, num tem esp? 
da vida, As vela, pBereian, .. 
= Não diga semelhante coisa! 
você fosse um não marido! 
= Pu num sê mão, não siô... Hô bão de masi 
Mas ella, às vels, reina mémo — intão... “4 
= as sum mulher é tão bãa — Gregorio! EM» 
mena ser tratada tão rudamante. Você não 582 
ipi com uma flôr se devo bater numa mulhof”, 
= (Qui, sto mogo — retorquiu — isso que “ES 
faltano, é puisla... MulZ é que nem suspiro * 
sê bôs persiga tã bem batida... FRA que 
coisii, venha me dizê si num é mfnd 


Dea mather ao! Gregorio “abda a GAR 
“Aualir meu marido € um anjos...” 






















Nunca pansb! 





(Do Bandolbm de Pienrot, em preparo.) 








aqueies e sa 

—navios mercantes Eca 
ancora todos os dias no porto 
do Rio de Janeiro, trazendo a 


esta cidade o que ha de melhor 
nos mercados mundiaes. 


EO Brazil exige sempre o melhor, 
ou sejam artigos de luxo ou de 

essidade, e não ha melhor sal de 
meza do que o puro, scintillante e 
corredio 
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”» BIOTONI 


FONTOURA 


O FORTIFICANTE IDEAL 
e PAU e 


RAS E CREANÇAS 


Consagrado pelas maiores notabilidades me- 
dicas, em virtude do valor de sua formula, um 
dos maiores triumphos da industria pharmaceu- 
tica brasileira, 




















| IS PONTOURA 27 | 
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e = 


— O) = 


a é a 
Biotonico Fontoura 
corrige as Alterações nervosas, combate a De- 
pressão e a Fraqueza, melhora as Funcções di- 

E li= ED Es gestivas, auxilia a Assimilação, estimula a Áctr | 
“| DES Gear WB] vidade cellular e contribue para normalisar as 
4 STR) NM] Funcções do organismo, produzindo Energia, For- | 
º ça e Vigor, que são os attributos da Saude. 
4 
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“EHiK! Lina! desco de uma vez!” 

Um longo bocejo se ouvo na agua furtada. De 
entro as roupas do leito, estendeso um brago que 
cão, em seguida, pesadamente. 

A Senhora Chenid, de pé junto da escada, bate 
Purina. Yetes (OR MinC 8 CARA: Com "O tado, da 
VASSOUFA. 

— =" Vamos, Lino!... São sets horas!,.. Lina! 
Destd vosckveilna! ouvi: Veste uma sala é um rom 
pão modesto e deste a escada. Já está no quartinho 
da portaria; tem o resto coberto com as pinturas da 
vespera, e, ao esfregar os olhos, espalha pelas faces 
o negro dás sobrancelhas. 

— Como estás limpa! — exctlâma a senhora Cha. 
na. =| Não tiveste tempo, de noite, do desmanchar 
esta para? - 

Não tinha mais coldorean.. 

—. Não linha mis coldereaniA... Antehontem 
mesmo compreito umas grammas. Que fizeste delle; 
Comasteo talvez? 

= ria Borgard não tinha... 
POlão..+ , 

“= Mito beim! Quanto se tem de tolerar! Por 
































que não lho emprestos tambem à tua camisa? 





==: Rimprestouwns: seu sabão... 
“=Pohy que lhe custá o sabão! 
vedar. . 
“= Emfim, eu... 

==" TEmtim, tu te deixatis sempre explorar, é isto. 

="Maãk mamito.. 

== Pasth de palavra! 
depressa! 

Evetina são do quartinio, actusitando a vassoura 
que Etta mito lho por ebdio às mãos. Vasto o pulos, 
vas depois ado à bómba, e, cheia de baldes dagua, 
esvamitas muda tim, e, por ulóimo, ajuda q senhor. 
Chenu a lavar ps escadas. 

Entrstanto o sénior Chen levantouso sahiu 
para buscar o leito e Lomdy seu cópiaho de vinho 
branco com o domo do neuem da esquis. Volta 
pecemite o fogo, Em ferver q leiby. prepara é café é 
as tontuulas, pão as elegans some a mesa é chat * 
mulher: 

==: Senhora Chenul.., Quatulo quizer. 

A senhemi Chem ANA, segui de Evelina. To- 
ma uma das duas chicarma e instala junto à mesa, 
em frente do manhto, emquanto Evelina, assentada 
rússia cadedem baba, com q caguraln nos josihas, mo- 
lha prefiro fnóta de pão na parte ques lhes couro doi eat 

ite. 

Terminada u  primelea refeigho, Evelina pussau 
à alessiu para vestlese, 4 senhora Chenu entrega-se 
nos pltagacas caselrm; o seno; Ehenu sendaso com 
as pernas eruzádas sobe: sit! mesa do alfaluto, e 
atides do entragarso no lrathulico, conte os disrias 
que o cartaito aci de Lrazer. 

= Valhonos pes! Outro attentado! 
= Onde! — pergusto à senhora Cheno, 
= Na rama do Possi. Uma mulher fal encontrada 
assassinada dentro de Util COrBba, 














Seus paes o 














- Pao o trabalho, e mais 




















-— Como ge chama? 





mulher chamada V...:” provavelmente, tem 
com o crime do Pferiição Sauinier. 


="A quo sº expõem as mulheres! 





Evelina aproximaso, fazendo as trancas. | 
nhora Chenu ao notala, appiicalho um soco. | 





="'Oh, mamãe! 





== "Não ha mamio nem nado! Não tens vel! 
de ainda estares em tal estado a esta hoca? 1 


lição? 

= Sp não chegar tarde! 
= Ty não, o gato... 
iral Mudando! 

Um inquilino entrou nã portaria. 
= Corr, senhora Cheno! Raihando de no 


à mMéidhã?—- sa ala ro = 


== Nim me fale, por faser! Tenho que € 






































="'4) jornal não diz mais do que isto: | 


Vestodo do uma Y 


tinmamente atras della, E' de desanimar! UM] 


rig que já vas para os quatorze annos! 
= "4? Como está erestendo! 
== (Creseu e nos diminge, é o que se tem dal 














=" q Opera! Como var! Sempre € FP! 














= Qual! Lá no estar contente... não ba 9 
Fãs ciheo annos que está na dança. 

=="“Clm anhos! 

== Sim! Entrou aés olto anhós e alo y 
Ra A na primeira quadrilha, quando já dei 
rypheu. 

“PB como é lato? 

=" acontere porque ha, injustiças. 

SR & forga de FeCcOnNDiRdEm: da poha E ota 
il  esaas cousas todas uma E DUNTO 

Uma voz gruxe interveéim então: 

==" Senhesa Chena! 

A seno Chem voltuse vivamente palh 
rido, 

= Que ha?! Não esti cento por seo d qu 

O senhor Chenu frango q cenho: | 

="E" possivxal. más não tens necessidade 
turar à politicas. 

= "Ent de piloçe multo bem que tua É 
nhe novecendos Pramicos em vez de mil é * 
por anoo? 
== Não se trata de tah... 
=" gesim!... Não te impontas! não é 
adabidoteo, E uma qualidade que devemos 4 
céór em HH. 

Em seguido, voltandose para Evelind: 

=" tu? Quo estaes esperando! Vôa pas 

Evelita pos numa bolsinha de conto UM 

meiás, um córpato, uma camiseta, um Penta 

tomador de cntgado, uma caixa de po, um Fo 
“pão, duas sardinhas, umas batatas é um 
timtn de vinho, Apanha q capa, q chapéo 
da-chasça, beija o pas e a mãe, e sãe. 

Volta um Instânto depois. 
E então! Quo esqueceste? | 
= Am medalhos, mamnisha a" luas FT 
E, agitada, Evelina precinilas rd 
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À extremidade em tufo 

alcança os logares onde 

comeca a carie!. . = E 
EXTR Em À ESCONA Ecs 

ds PAEMMEDAAI em tuo da ess do demias 29. 7 


o as do alimento. Attinge todós os poótitos es a =— 2 afni ) po 
= € entre os dentes, por detraz dos queixaes; = al-=. 1 Nip ips 







































for às gengivas. À sua superficie com as cecilas em DAS 4 k 
"ma de serça limpa todos os dentes e estimula as» ==) 1 > Aa 
Sengivas. a 
À escova Pro-piyyilacstic com as cerdas em tufos «+ 1 ] 
im & Carie no sítio em gue priocipia—nosa : 
ns dificuis de attingir ma bocca. É a escava- > => | r 
Seleritifica e eficiente que «e tem construida. «= jus 5 <| y 








medi? OS arcos dentues mais pequenos do que a 

Pena a escova Pro-phyalnedic Oval. Paen aaa == 

sitand e gengivas descolonidas e sensíveis, netés— — = 
E O massagem, ha a Pro-phyilacáie Mass, — = 

Erenaiaio variedade de cabos em lindas córes 

dif Tentes—tres feitios—txes tamanhos E lros— = 
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et PT MR | MPL 









Merentes Com s de cerdas, os escovas dei -— 





ipod ima escota de dentes bara queadsquer mis == 
ista-se sempre nais genuínas escovas de dotes a «— 

Prophet: = 

Refresentanices: KRAMBR & GO <>» 

Rua Alfamitega 97, Rio de Janta <= 5 + <> - 
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5 FRIVOLAS BAILARINAS (Conclusão) 


onde acabava de fazer a “tolletta” e torna a sahif 
tenzaondo tres medalhas de santas, duas cruzinhas u 
um chifre de coral, ni “a ue conddaddntio Ho Pass 
coco. São as “maicottes” da ballarina. 

Evelina está já prompta dos pés à cabeça o vae- 
se agilmente, desce pela ladeira de Montmaniro, ge 
gue pela rua Lepic, atravessa os boulevards exte- 
riares, encaminhase pela rua Pigalla e Chaussão- 
d'Antin e chega por fim à Opera, 

São nove e um quarto. À pequena bailarina pas- 
ga apressadamente por dianta do porteiro, gábo as es 
cadas de cinço degrãos e penetra na salinha onde 
so vestem suas companheiras da primeira quadrilha. 
Em cinto minutos põe-se no traje proprio: camiseta 
decotada de mangas curtas, sala de musselina, meias 
côr de rasa e sapatinhos de setim, bastante usados: 
como adorno facultativo, uma fita no pescoço e cinto 
azu), e, occultas no corpete, as famosas medalhas. 

Eveilna sóbo outros dois degrãos para chegar à 
sala de estudos; uma grande peca quadrada que se 
encontra sob a cupola da Opera e cujo pavimento é 
um pouco inclinado; uma cadeira para o professor, 
outra, para o violinista e barras de apolo fixadas na 
parele, compõem todo o moblliario do comparti 
mento. 

-— Aos seus logares, senhoritas! 

A esta ordem do prolessor, a bailarina vae col- 
locarse a uma das barras, e, sustendose, uma vez 
com a mão esquerda, outra, com a direita, dobra-se, 
gta deita-se para traz, gyra em todos os sen- 

tidos, apoiando a perna na barra é altura do hombro. 
levantundoa para traz, atirandoa para diante, deslo- 
candose, eméim, preparandose, durante vinte mi- 
nútos, para a lição proprlamento dita. Depois de 
taes exercicios, o professor chama as alumnas Ro 
centro da sala, e é então que se executam os “BYroB”, 
as “attituliaso, os “arabescos”, os “aartos” os “mori- 
SEO do Prragaie os vtaipba de perna”, os tem- 
pos de pirueta”, os tempos de ponta de pé”, as “rar 
valaduras” os pares, as “cabriotan”, os “iguitrea: 
ti”, e, por ultimo, os “encadeamentos” | compostos de 
todos esses tempos. 

Consiste em tal a lição; mas Ervelina, que é da- 
quellas que “Querem chegar", não tem muita confi- 
ança nesse rudes trabalho e durante os instantes des 
tregua concedidos pelo professor, entregaso a outra 
sério de deslocações. Toma uma cadeira, colloca-s 
com o espaldar no chão, e, pondo o pé entre as tra 
vessas, obrigao a esticarse e a arquearss. Em sê 
guida, senta-se no chão, junto á parede, une as plan- 
tus dos pés, com as pontas separadas entro si o O 
mais proximo possivel do corpo, e pede a uma das 

anhesras que lhe suba sobre os joelhos. 

A lição está nenbada, São onze horas, Evelina, 
anhelante, volta à salinha para mudar de trajo. Fel- 
to isto, tira da bolsinha as provisões que trouxe e 
RR Ra Dra POR AN PM de Cam 
ia 

Cada uma delias faz o mesmo, e as exclamações, 
o as intenjoições so succedom sem cessar. 
— Oh, presunto! NAS A prsannio: é carne de 
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— Farmos, senhoritas! Quando quizerem! 
As balianinas BErUupam. 
— Quem faltadre=a 20 1a 
Falta Bertrand, a primeira... 
= Sempre a mesma, Bertrand, a primeira! Ondo 
estã Chenu? 
=" Aqui, senhor! 
== Collogrweme ahi: substiiuirás a Bertrand. 
Em seguida, a outra: 
-—= E tu, estás comendo alada? 
== Não como, senhor... São grãozinhos de cat. 
director da scena encalho os hombros., 
= Bem! Agora! = grita o mestro do bailo, bi 
fundo” com a batuta. 
Os musicos executam um ritornollo e o ensalô 


começa. 

Evelina faz tudo o que páde para substituir dé 
gna, ainda que provisoriamente, a Bertrand, a prÉ 
meira, a “coryphemn". Caminha, cósre, dança, miskll 





















































rase sos Erupos, ajoslhase, levanta-se... e tonna * 
— raso. senhoritas!,.. Outra ver... Um BE 


mentinho mais... | 

E de momentinhos em momentinhos, 
dura até quatro horas da tarde. 

As ballaninas voltam ao vestlanto, Evelina def 
pose, pão o temjo de roa e she da Opera. 

São cinço horas quando chega a Mentmartrd: 
À senhora Chenu esperna na porta, 

== 'Ah, até que emiim!... Vamos bem assim. 

== 'Mas, mamie! O Ennio Acabou agora... 

= Sempre a mesma cousa... Estou certa do qu) 
estiveste a vagabundear outra ves. 

-—= "Mas, mamãe! 

== Nem mamie, nem cousa nenhuma! Tira É 
chapto e vem descascar batatas. 

Evelina protesta; 

-— “Fento que limpar meus sapatos de baile. 


q enasl 



































-— Farás isto depois. E 


E a senhora Chenu volta para junto do fogão. 

Evelina, resmungando, pôs-se a descascar bataldf 

Uma vez concluida a tarefa, tira da bolsinha 08 
par de sapatinhos de bailo e vas serailos no pais 


À DARE Loma, Dan EQREE UA, 


São seis horas. Vão sentarso os tres à mesh 
Evelina tem apenas tempo para lavar o resto, 
apressadamente o voltar correndo para a Opera. 
presentam cinco actos. Evelina apparece no pr) 
ro; faz dê passem no segundo; a pao 
teroeiro acto, Durante o quarto, permanece no 
ténrio, onde descansa fazendo entremeios de ieroenet | 
para adornar os seus corpinhos, 

Mas o contra-regra chama do corredor: 

—=' Semnboritas; acabou o quarto neto! E 
+ Moro tejo do Tnctr. Carto o Frodo Bã 













tir o novo trajo do theatro. Corro o risco de se 
chegar a tempo para entrar em scena. Desco 8) 












no palco no preciso instante em que deve doxaDDê 


no palco no preciso instante em quo deso desaDh) 


Ê 

Inferno, que acabam de ser expulsas polo barytaBl: 

Cãs o panno, Evelina volta no camazim commnnho 
despe-so do novo, torna a vestirge, o vas-se nr. 

E' cerea de uma hora da manhã quando & 
larina chama à porta de casa: 

e eanaco. Chen suco Pro anraudos 

= Atà que emfimb,.. A ultima!.. 
pra! Todos os Inguilinos já voltaram! 

Evelina não respondo, Não páde fazelo, pirige À 
de ao sparador o apanha um pedaço de pão o outfs | 
de queijo, serve-so de um pouco de vinho, e Co 
bebe emquanto se despe; Jeso do ao ER 
nba, deita-se, diz uma oração e adormece, 

A pequena ballarioa terminou o seu dia. ae 
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PERMLEEE FAZER 

DE UMA SUPERFICIE 

ASPERA, UM ESPE- 

LHO ESCORREGADIO 

Cia. Sul America de Electric. 
Rua General Camara 130,/134 

1b Telep, N. 1688-=. c--.Caixa Postal IDO 














ie 


a 
- 
o) 
E) 
= 
E 
a) 
= 
= 
= 
= 
= 
mm 
= 
= 
E 
= 
= 
= 
5 
= 
E 
= 
m 
= 
[o] 
m 
- 
= 
= 
= 
m 
= 
[) 


| Amigos e Snrs. 
| [ 
Cidade nn idid om ida: ada 


| Visitem-nos para Jfazer uma 
| demonstração de suas machinas, 
| sem compromisso. 


Estado REA] CROATA SEEN! 


Dia ich ado ae dana a 


Hora Copo eee CO SEE mm 
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=-"0) senhor dirt o qu. bem en: 
temor, mas à verdade é que ha 
phenoments extraordinanios, 

O emprego da expressão “9 se 
nbor dirá o que bem entender” 
impiítca dizer, de maneira catego- 
rica, que ndo supportarnia nenhuma 

Mme. Dagno! proseguiu: 

= Em, que lite falo, já vi, como 
o esto vendo, uma mesa gyrar 
com uma rapidez tal, gue era im- 
possixal seguia na sum rotação. 
Ella dava saltos como cabnito. Es- 





tam possessa! Repito: estava 
possessa! Estáivea dominada PBOF 
fongas sobrenaturmes. E si em lhé 


contasse o que ella nos fazia com- 
prehendor, o senhor, meu caro Er- 
nesto, ficamia estupefacto, 

Mas não era necessarho, 
deixar  Ermesto  Ladila assóm- 
brado, que mm. Dagmot conti- 
Huse ps suas explicações. O olhar 
de sews olhos Ingonnos e claros, 
abertos, desmesuradamento: a sua 
bosea - escancareta,  Lestemunha- 
vam o seu espanto, afilnmaçam a 
sum mi fé nom mysterlos psychi- 
COS. 

Esse guapo rapaz de trinta an- 
Hog, com efisito, cultivava em si 
tum mystisliamo sem fúndo, que à 
Inclinava a admitilr todas as ma- 
nifestações do Além, o qual se 
mostea perplexo. 


Obserwnu, successivamento, o 
méngge Dagmot e o seu amigo 
Raston Cernr, e declarou: 

="E' prodigioso! 
== emas, disse o sr. Dagnot, 
sl 6 senhor possue algum guéri 
o que não seja muito pesado, 
poderemas tentar alguma expe 
rienota. Minha mulher tem uma 
força extraordinarta: 


Dentro em poço, elias quatro 
estavam iInstallitos em tomno de 


para 








uma mesa redonda — uma vez 


emotiwas, não se sahe par que = 
sobre cuja madebra os sega dedos 
se abriam em legue. 


No aposento disereto, que uma 
untca lampada baixa, de luz ve 
tada, ing ld com reserra, ne- 
num periurhara 9 silencio, 
unido e peido: movi- 
mento deformava a atmosphera 
onde pareciam estar fixos como 
columnas de marmore, 

6 espinito tensn, applicado obsti- 
nadamento em fazer à phenomeno 
se produzir, elles fizavam um 
olhar ristdo e Imperioso á mesa 
indifferante. Cinto minutos esti- 
veram assim. 

E subáto perceberam nos eeug 
dedos exasperados alguma coisa 
indetinixa), uma espacle de onda 
que, o guérntdan, vi- 

nha juntarse ás suas mãos. 

Nãn ora um estremecimenis, 
propriamente dito, mas um Je 
geiro indício, menos material, 

uma especie de advertencia. 
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== Segtiram”? — Iinterrmegou Er 
nesto Ladcilh com a voz abafada. 

== Sim, responderam os outros 
Hull sópro. 

A mesa teve uma hesitação, 
mas q fluido de mme. Daghot, 
sesuto irresiatiçel, comagou a vol 
tear, lentamente. ! 

= E" extraordinando! — pwrear 
reu Laóllio, muito admirado. 

O movimento de rotação se 
accelerou, arvastando as quatro 
pessões quo, a seguir a roda, es 
trsbuohayam a batiam de encontra 
hos móvem. Eméim, uma sereni- 
dado se produziu, A mera, agora, 
apisdada da fadiga dos espiritos, 
se contenéma — porque é pre 
ciso variar os seis prazeres -— de 
oscillar opiniosamente. 


= 0) espinito quer faltar, — alii 
mou mme. Dapgnot, 

E núum tom que não admittia 
replica, ordenou: 

== Iize-neos o tam nome! 

O uso exige, com eflsito, que, 
nessas conjecturas, se empregue 
o tudadoment, A mesa, então, com 
o tempo prudentamente medido, 
vibroil, 
espinito que a visitava: P... d. 
RD PP 

— Ty te chamas Parshava? 

Uma vunisã pancada confismou, 
a coisa. Era bem o espinito dei 
Parshaça, um indú, segundo toda 
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com O 





Cerny. 


— Nãn sei, =— disse mme. De-fitopsoiro Lagilto 


gnt. 
mar-nos mais explicitaniento? 
“Não”, fai a resposta. >» 
Parahaven insisáia em CONSERVA 
— Então, de que desejas falar? 
silos Oca too tr. dh, 
Da Bias 
O proposito de Clotilde, À 
era inexgotaral, 
que se tratpro de uma senhora 











lowra, de rosto encantador, Inteili- 5 


gencia viva, 
de paixão par Ermesto Latillo. 


Admiro, esto escutava essas 
revelações com uma phyeionamiafa 


extastndo, de criança a quam & 


conta uma historia magica; e, nadif 
sun cabeca, as idéas confusas, dei 
médo e alegria, se chocavam, de 
modo que eile era impotente para po 


Quando um pouco mais tardes 


04 seus amigos o deixaram, elle 
voltou do salão e, o cerebro u 


no allennto, qo nome do, 


Soubese então! 


alenta, e que armdia fi 


DANLEL POIREÊ 


rbsa. Assim, esse moral de app” 
renata Jnerte, vista uma vida 1 
tentor, verdadeira, reunindo el 
si mil segredos, dos quass, mulé | 
apertada, deixnu escapar o Nº 
sor, o mais dões, o mais prol 
sor, o mais ensolazado: a conf 
são do amor gi uma 
desconhesbia lhe votava. Eamtl) 
Latilte estara maravilhado, 

A partir desse dia, convocir! 
Irequentomente, o mémapo 
" Gastão Ceror, para repetir > | 
Hova expertanata. E sempre * 
guenttan obstinado falava de CM 
tilte, com entluisiasmo, const 
famuto. am contrarto, um si 
desdemnhaso e como vexado de qui 
as respostas não contespondessl! 

à verdade. 

Assim, polo à poco. Exoetl 
Lagille sentin cresosr em si EM 
termuúra, que, natimealmante, so 
diticava em amár, par uma O 
tátide, de corasgto raro, ornadã dar 
mails lindas virtudes, 

Por outro lado, ello ca pa 
plaxa à mesa com uma eupoglo 
respeito Ingenmo: elle hasia [É alt 
terabtoto que a tocassem, é a 
mesmo era quam a limpaxa 
toda delicadeza. 

Representava ella à esparasf 
“ta confidente da sua bem att 

intrimmedtaria de que E 

qaecvia data lhe confiar mil CO 
encantainros, que à d 
Comunid) e obsedado. À 


7 A bem dizer, ca não era 
Ea joven, essa Clotálde que, um 
encomntpol, 


Contimmemos, Queres a dr dos Dagnot, nem muito [Ly | 


dos sem olhos tinha mesmo É 
tendencia a vigia”. 


“Olhar do seu vaBhnnho. = 


AM Não havia duvida que E a 

“sára com ella certo de havia 
exptsago uma ercaturma de Mm 
Demais, elle era à amado | por | 
gta tanto taipa" 01 
o E, quatulo, por acaso, 8 catia 
Psação vinha recair sobré Ro 


ligente, mem muito bonlld= nt! 
» 


Sescesahra 













































Wifémas psyoliteos, Emmesto Pê 
com a convicção do home 


É 
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Como as Mulheres Sofrem 





As mulheres sofrem muito mas d&> 
que os homens e adesgem muito maisis 
facilmente do que ellen 1 — — Ema 

Isto não é nenhum segredo para ess 























pápento na Garganta, Cançaxos, Falta 
ade Sommno, Falta de Apetite, incomo- 
«dos do Estomigo, Arrodos Frequentes, 
Asia, Boca Amanga, Veniásidades na 








bons Medicos a si ss. E = 





a «Harviga, Emjãos, Latejamento e Quen- 








O organismo da Mulhor é muito maisis 





cobia nã Cabeça, Peso na Cabsga, Pon- 








delicado, muito mais vibemiil e maisis 
sensivol do gue 9 dos homens — m =. 
A proya é que um Susto ou Medao 

















tatádias e Dorms de Cabeça, Dorms no 
sifeio, Dores nas Costas, Dores nas 
cCafiadeiras, Pontadas e Dorms no Ven- 








ertre, Tontiraos, Tremuras, Excitações 








Repentino tem sempre efeitos maisis 
desastrosos e consequendias mas gras 
ves para as Mulharesa rs 

Algumas mulheres são tão sensuais is. 
os seus Nervos são tão delicaales, que- 
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Saad Escurecimentos da Vista, 
Eado Eee nos Ousitalos, Ver. 
ipi ss Nervosos, Estreme- 
infirmandOs, Formigamentos Subitos, 




















basta às vezes a Leitua de um Ro-- 
— manee comovente, um albosrecimentosco 
Ou uma notisia inesperada, para que 











cCafiaimbeas é Fraqueza das Penas, Su- 
obEEs Frio ou Abundantes, Arrepios, 
É tos, Sensação de Calor em 











certos Orgios interros comecem à sofrer. 
Mesmo as Senhoras mais calmasas. 
que se julgam mais fortss e resigaadasas. 
contem os desgosdos da Vida, sehemm 
as gryus consequendias de Sustos, 
Contraniadades ou Comegias Violestasas. 
Uma simples Raiva, um SebresaHo! o 











gualguer, até nas mulhoses de maisror | 














resignação, de mais coragom, de ansinõo 
mam frme e gue paca ter esplonem 


dida Saúde, coma sempre tranistoniasos | 


e periuuhações Organicas, que podem see 
o comego de certas Doenças Perigosas 
Às Senhoras gue pareçem mais trans - 
quillas e pacientes, contendo e Euare» 
damito maguas, dissaboms e DESA 








E iiiqadias Partes do Como, Vontade 
ade Chorar sem tor Motmas, Enfraque- 
cingtiméntos da Memonia, Moleza de Corpo, 
Falta de Animo para Faser qualquer 

Trabalho, Frio nos Pés e nas Mãos, 
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mMamahas na Pele, Certas Ferias, Cer- 
tdas Cocemas, Certas Tosses, Ataques 
ria a ee eto., ete. Eid isto 























EE A õ GiniE da Mulhor ads ficar 
aralterado, 

dis vexes a pobre doente pensa que 
essa sofrendo de muitas Molestias, sem 
sataber gue tudo istoweam do Uitero Doente! 
AA prova de que tudo vem do 
wlitmo Doente é gue com é uso do 


























são, no intinio, tão impresisnaveis e 
sensitunis quanto as estas = =. 0 1INA 
Conter as Lagomas, não se queixar ar 
de nadla, sofrer tudo calada, como uid a 
santa, domimarsse nos momentos maiai 
dolorosas, exige sempre uma fortiseis 
sima Tensão Nerwnsa, gue equivale » | 
um gragale e iménso sofrimentos = nto. 
Garanto ser este o supremo sofrtr: - 
mento, a dór suproma, a Verdadeira; 
Tertural= = uu === Y to ça =“ 
Nada abala tanto a Saúde e amiscãa 
tanto a Vga <d-a vaada<ea 
Não convem fadibiaca dita 11 
Por isto, aconselhamos a todas as) 
Mulheses, de qualguer idade, sejam 
velhas o moças, calmas ou nervõosisas. 
que leiam e façam 6 seguiniss me: 01 
Muitas Senhoras já ha muito tempoo 
































cRegulador Gesteira todos estes 
1Males desaparecem e a mulher sente- 
sSe OUbES, COMO gue ressuscienta, ale- 
eagre com a Vida e com o Mundo. 
vise Regilador Gesteira 
dO Melhor tratamento é usar 
cResgulador Gesteira. 
si Simi! Sim! 
rceBsgulador Gestelra é o Remeé 
adio de Confança para tratar infa- 
Nimção do Utero, Catarro do Utero 
cadausado pala inflamação, Anemia, Pa- 
-hdez e Amarelidão das Maças, Ataques 
e Desarranjos Nerwosos causados pelas 
Molestias do Utero, a Asma Nervosa, 
a& Pouca Menstutação, as Dorms e Co- 
ridigas do Utesro e Ovamios, as Hemor- 
pe dária do Utsro, as Menstryuações 
adas e Muito Fortes ou Muito 






































gue estão sofrendo do Utermo e não» 
sabem, nem desconfiam de nadaçia 0 
Não poste haver Perigo malorto>r" 
A Asmi Nervosa, Palpitições do> 
Coração, Aperto e Agomia nó Coraçãã, ao 
Falta de Ar, Sufocagões, Sensação de- 























Le-pelo Peso do Utaro inflamado! 





mm cd&omese hoje mesmo a usar 
Regulador Gesteira 
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FREE (Capi- 
tab) - = A está o seu Paraiso 
Verde. E' um livro onde so affir- 
ma a personalidade de um artista 
e de um pensador elegante. Dahi 
nases o equilibrio quo se observa 
na exposição das sussa tios, das 
suas doutrinas, das suas idéas, a 
- que não faltam o cunho de estylo 
pessoal e os reflexos de uma cul 
turá variada, bebida em fontes pu- 
ras e eryataliinas. 

Sou-lhe grato pela sun offerta 
gentil e pela dedicatonia il fémic 
cedara para mim. 





MARINA (Minas) — Não lha 
posso dizer por está secção quaes 
os melhores artigos de perfume 
ria à gue se refere, uma vez quo 
senta forçado & fazer uma recia- 
me que não nos pagariam. Entre 
tanto, sl me enviar um do 
sellado, com o seu endereço, 
as infonrmaçies que He pede. 


PAPILION (8. Paulo) = Ésn- 
fesso, de antomão, que gosto muí- 
to das paulistas. As excepgies são 
até muito raras. Esse detalho é o 
Indico de que, sendo V. Ex. fi- 
lha da terra das gartas, e das 
Elycintas, só tenho razões para 
aympathizar com V. Ex. 

Mas uma vez que me força a de 
fender o meu juixo crítico, ou li- 
terario, a respeito do seu poeta, 
deso declarar que ponho um vês 
sobre css eympatbia, para respon- 
der-iho d la lettre. 

Não tiva º Intuito e diminuir 
8 poeta de sua admiração, quando 
a clnssitiquel de denbonheçido. 
Disso apenas uma verdade meri. 
Comic dios posta de repercussão 


ri ê, RE um 








Seria uma demonstração de inve- 
ja e de inferloridado negar q re 
nome desses notavels intellactuaes 
de sua terra. 

Concordo com V. Ex., nesse 
ponto. Agora, sdmirase de que 
eu não conheça o sem poeta esta- 
dusl e o considere de segunda ot. 
dem, só porgue ello É conhecido 

em S. Paulo e no Paraná, e já 
Feisêna duas edições de livros, (!) 
que “oinpliêm não vit” — é uma 
candida Ingenutdade literaria, é 
dm alarme pueril, é um espanto 
de donzela letenda, que quar elr- 
cumscresar aos limites de dais Es- 
tados à gloria de um posa. 

1) sem espanto encontra um deli 
cioso parallalo no dagquelia senho 
rita, leitora da Bibliolheque de Ma 
Fúlis, e que, convidada a declarar, 
om ma enquete Vteragia, o poeta 











do sua admiração, respondeu: 














=="'São dois. O primeiro é Bi 
lae; o segundo é Palyengspo Rabo 
Hã dós Angsões, 

E como alguam ponderaaso que 
aquello posta desconhecido não po 
dia figurar ao lado de Bilac, a me 
clima Ineffave] rebateu: 
== Ora essa! 

E pós, entro parenthests, ao lado 
do nome do poeta (mau noivo). 

É verdido que V. Ex, declara, 
preliminasmento, que ello não 5 
sau parente, nem consanguinos, 
nem aftim, nem collateral, Não é 
tambem seu asuigo, nem seu inimi- 
£o, nem seu conhecido. Mas ha, 
ha são opiniho, um forte motiva 
pura que o defenda: ser paulista. 
Lembro a V. Ex. a idén de regis 
talo com a indicação: “Ioduatria 
Literaria Paulista”. Essa indica- 
ção poderá servir de legenda para 
m estaína que a posteridade lhe 
erigir. 

Pata ser alntoro, é mem dever 
fazor notar que li o seu poeta, com 
a relativa attonção que mo mere 
ceu. Elle não chega ser um medias 
cre. Mas é um poeta sem persopa- 
lidade, que sé Hnita a repetir o 
que todos vg outros já Eca 
E' verdade que não ha nada nova. 
Mas o merito de um poeta conais- 





te em dizer colana novas com idéas 


e palavras velhas. No meio disto, 
vao a sua personalidade. E' o que 
falta no seu poeta estadual. 


Mais umn vez declaro que lhe 
agradeço, penhorado, a lembrança 
do seu presente. Uma coisa nada 
tem com cutra. E' uma grande 
alegria sentir que algusm ee re 
cordou de nós, objectivando essa 
lembrança na offerta de um mí 
mo qualquer. Só por esse moti- 
vo adoraármoi o seu poeta. 


No fim de sun carta V, Ex. es 


creve: “Vo a um bai de 8. João 


Quar ser meu primeiro par? Ah. 
é verdudo! Você uma vez disso que 
dama pomd”. 

Sim. Eu não tenho talento nas 
PErMAS, como as senhoritas balla- 
rita, Si o tivases, taMoz elle se 
localizasso pai minha massa elnzen 
ta = no cerebro. 

No emtanto, maia a verdade 
que o Confesse: & forga de morar 
Sm penses, ondo sd se faz dançar 
é falar mal da vida alhesta, e de 
frequentar hailos, cha, reuniões 


em família, em que sa acaba € 
camlo, ereto que já não danço tão! 
mal, Salvo quando a dama é umi 
solteirona Indigesta, como batald 
dose, e pesa como um bonde dh 
Light (uhl — “ERÁVIS”. 





MARIA HELENNA (Minas) 
6) seu sonato Versos meus ind 
apenas que V. Ex. possuo q Fr 
dados apreciavals do poeta. Est - 
dando, vencerá. 


CiREMNtA SINA (Capital) a 
Ha perguntas cujas respostas Pê 
se podem dar praticamente. 4 
theoria falha. O raciocinio erã 
De resto, par que perder emp 
tinta e papal, quando os fretos sb 
da ordem daquelles que reclama? 
uma demonstração objectiva? 

ti 

GUREA (Capital) —lima cart) 
agul. Azul cómo o sonho de um 
visgom: Vejamos o que V. EF 
mo escreve: 


Mio. Sur. Yves — Saudaçõe | 
= *Fendo sempre lido com cre 
teto enthusiásmo a im 
secção “Bnlhih Todos” a, pe, 
randmme com varios pedidos part 
graphologia, consebl o cosa 
plano de lhe dirigir um tambél 
Esta eartinha será bem no 
bida?... Não set; contudo... * 
que Ho levóu a lhe dirigir aê? 
linhas. fol uma esperanças 
quo trago commigo confiada » | 
bondado e gentilesa com que * 
senhor attondo aos seus | 
tes. Si assim for pego dirigi | 

Gus 


cho todos os requisitos | 
rios para o exame da aa | 
letra, mas se lsso não se 00”) 
peco-lhe mais um favorzinho "5. 
ter a Rensriama de avisar me. pe M 











1º — — Não fago o estudo de 4 
letra, porque eblo não seria 8 
davel para V. Ex-2" — APS. 
do ter preemobldo tados os FE a 


de observar o principal: 
me o seu nome aa qeni 









ão. finera e e tupiaçção, 
V. Ex. devo estar espa 
hei”? Como não tenho. quyld cai 
sobre a verdado graphologico à. e 
capivs de apostar como “ 







EN dao "puta de sil par y ro 
"Em senhor! A graphoJogs a. 
usa selemsta devassadora e 


mas, * 
E o é ma verdade. 
MATTOS ALA (3) — NAM 
recorito mais por que gt 






musa capenga. Sem duvida 
à amd motivo para isso. Mas si 
0 Senher acha que ful injusta, 
mo perdoar a minha maldade. 
talvez, não tenha Justifica- 





Ate vezes, a gente commette 

| Sinta injustiça, sem eaber que o 

=js Pe resto, por que havia 

“de praticar uma períidia com 

o rea si não tenho o prazer 
Conhecel-o? 


Mi Sen soneto Clamor do exilo 
| Ag oentro uma ambigutdade. E' 


Desta Dido Iyréal que ndo cantou 
iagliia, .. 


| Qual é o sujeito da oração? 

” O senhor dirá que essa fórma 

E iapuntica é está consmmrada pelo 

am Mas nem por laso deixa de 
PR ambigwa, Tanto mais quanto 

É é trata de um verso. 










md o favor de assignar as 
E Doestas cóm o seu verdadeiro 


CARO (3) — As suas trovas 
ps * Servem para o Fon-Fon. 


Lit (3) — A sua fanta 
o pódio ser publicada. 





k ane NUNES DE AQUINO (3) 
' ay & possixel dar publicidade 
SÉU Tédio, 


CI9TITI A 

ma MESQUITA (Minas) = 
Pia Trilogia, mas não gostei 
Poemeti Amdr. O senhor es- 





Dao con coa gas qd 
“Vertura, e cicatrizes 
SRS o sorte enrai. 
E DO E iyeçida 


[A É coreçãto dos infelizes. 
Ir ses” Um ertikde não abre cica- 





ro 





O A MP NO 


mo E ao e Te SAE RS Mi DD 1 qui tg DE, E a A o O te DE GENO 
FONM - FON mi) — 
SALBAM TODOS... Eu longe de ti, tambem vivo 
; [sofirendo. 
(Continuação) E sinto nesta hora te escrevendo 


curada; não é a propala ferida. 
Nem siguer o senhor póde em- 
pregar o substantivo por anale- 
Ela. 
4 vida e 4 morte serão publi 
cados. 


BENBbIC RO SALdisubr) (3) = 
O seu soneto Minha Miúda e us 
suas duas estrophes A um poeta 
neophito vão apparsesr no Fox 
Fos. 


MIGUEL CAMPOS (3) = E as 
setihor que caho a Honra de fechar 
o eyolo luminoso des poetas que 
passaram o Argo de Trinmpho da 
cesta, 

E aqui var o seu soneto, 
iracoma, que, certamente, ser 
vasado no bronze... Ho peúestal 
do sun estatua, 
Hondem quando recebi tua car 
Ltinha, 
4 tuo lindo certinha cor de rosa. 
Pisquetro deveras contente, porque 

[tinha 
trtatomentoe pezo- 
[rosa 


(é) tou Pipe purxece que advinha. 


(tosa. 

Es via no espogo q sua figu- 
Lrinha. 

Que vinho surgindo assim tdo 
[graciosa 

Me disseste umo phrase muito 
Einda. 

Que teu coração ndo me esqueceu 
(ainda. 

E jomeis de bl cu posso me 
[esquecer. 





Cain od 7 — Telephone 
Central 4136. 





Fox — 20-7-529 





dadisssgendnreEradereaad ras 


Que tua suudade é que me jas 
Lsafirer. 

Apenas, o gue lho posso garamp 
tir é que a sua dês núnca mais 
lho esereverh uma eartinha côr 
de rosa, e sém uma tanta tarjada, 
atiemibmuto do seu desastre poe 
tiro, Será uma carta de pezames. 
E um lêr o quaráteto, ondo o se 
nhor declara que via a figurinha 
debla ssmeirdy no espago, como 
uma “Poa”, (rectangulos de pa 
pal gue os garóitos soltam, presos 
a uma lHmba, duranto o mez d; 
agosto) certamento dirá comsigo: 
“Cie pulha esse posta! Não está 
vendo elle que não som feita de 
papsl, nem de gaz carbonico, nem 
som bai de São João?” 

É para não sabir desse dominio 
de idéss Joaminas, acrescentará, 
em recanto, que o senhor é fatus 
como uma pistola de balas colo 
rias; inconvententoe como um 
buscapé; explosivo como uma “Bt. 
ao Eyradorio como uma rodt- 


ROSA DO SUL (R. G. do Sul) 
= Ob! não tenha duvidas, sempre 
ao seu dispor! Gostâámos, sim, de 
sun cartinha, muito embora 
aquele perfumes não fásse “ 
nossa preferencia, Mas, não vá 
v. Ex. zangar-se por Ísso. Gostos.. 
cada um teu o sem... Concorda? 
Ora, nem poderia ser de outra ma- 
neira, Como V. Ex. é bondosa... 
Ah: la-me esquecendo, O Bem es 
tudo graphológico flogu para ou- 
tra vez, quando, menos distrabida, 
preenoher todos os requisitos que 
Deca qua aaa ac ea A podio 


mesmo que a 


nha p 


LYS (Capital) — Quanta 
tilean! Nem eu o esperava. Oo 
fesso, mesmo, que a suppunha 
egoísta como... as oulras... 


da- 
queila essencia que não é de mi 
redileeção. 


raras, rarissimas excepções, bem 
nexo Mas uma vez que assim 





vens encomiasticas que teve para 
comigo. Isso vem provar o velho 
brocardo: “De onde não se espera 
a caga é que ella vem...” 
Quanto nes eclassiton 

senhorita Lys, amo Mep 
Livramta Franocleco Alves, rua do 
Ouvidor, 16%, code tambem. po 
deiriá adquisir O Suanse Emisto, dO 


O a A J 


E É 


+ 
4 


a ss la malf 4d 


' e PR rita dam 


pro a o a 


E Va ” di 


| e a 


LAR 


|] 


as 


Eai 


e | 


A 
LA a r o a 
| se 

= 


e Cd RÉ 


21.4 


o 
' 


“masa: 


- 
F 
q 


dd 
fá a 





“Jardim 


mo TP e SP a E PP. “ET - 


"FON-FON 








vino 





Por DESIDERIO SZ£OMORY 


ea U tinha uma carta de 
recommendação para 
um certo se. Hughes 
evel, o qual, palo que 
me diziam, devia ser 
uma brilhante figura 
do jormmaligmo lon: 
drino. 

Fui à aum procura 
na Gower Stinat, em 
uma daquellas horrendas pensões 
onde, enter todos os séres que se 
aggrúpam dao redor da mesa, en- 
conteamso os exemplares mais 
caractenisticos da misenia hu- 
velhas raparigas escosse- 
ras, de rostos depravados, 4 caça 
de pão, louras, ethereaa allemãs 
de uma gordura enfermiça, e tra- 
Eglons mestres de embarcações ma- 
ritimas que erram em terra firmo, 
encharcados até os ossos.  Subi 
sos tropeções uma escada som- 
bria, Egalgusia esfaltado até o 
quarto andar, seb as tristes lam- 
padas de gas, acceges tambem 
durante o dia. 

O quarto do meu homem eta lá 

em cima, no ultimo patamar, onde 
não chegava mais do que uma 
frowxa armiindo das luges das 
lampadas: as gotas que tomba- 
vam cadencialmente de uma tor- 
neira mal fachada, resoavam de 
um modo estranho por detrás da 
uma pilha de moveis, proyayal 
ge abandonados ol seguestra- 

08. 


Ta 
ar 
TT 
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dE 
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aah: 


e, 











do que 05 fios de luz que se escoa- 
vam pelos grátas das portas, en 
procurava: batl luas ou tres 
vezes, busque! a maçaneta; abri. 
Era uma Camara com- 
prida, tniste e humida como um 
antro. 

Aquele que eu Brocurmea pr 


amasrolado como um trapo: 
bento de cams, caro, na 
tinha um resto cavado e solfre- 
dar. Mas resebaume com muita 
gerenidado, e logo depois, suas 
faces se Iuminatam daquela 
esperança feliz que aguazila tanto 
o mal como o bem. Leu a carta 
com Inditterença, deixando-a, Si 
seguida cabir suavemente; negli- 
gente como um lord elegante. 

= Fagame O favor do abrir a 
jamnalla — disseme. — A cortina 
rompeuse hontem justamente — 





juntou logo depois com uma es- 
tranha benevolenoia pelas cousas. 

Um faseapo de pamano côr de 
marniim velho, tostado do sal e maa- 


chado de fermgem, pendia da ja- 


nedliã; era o resto da cortina. 

= Mas. não faz mal — conti 
nuou Hughes Revol — isto não 
tem importanoia desde o momento 
que a senhora Bakham é uma 
eriatwra maravilhosa. 

=- Sim, sim, = respondi des 
orientado. 

É abri a jamalla,. Em tório, na 
serenidade do ar puro, manchado 
aqui e ali pela fumaça das cha- 
minês, levantavamso altas parê- 
des. Estávamos no esto. Num 
pairo afastodo via-so uma arvore 
frondsaa e um vestido vermelho 
entre tabolairos do relva, em 
plena luz. Experimento! subita- 
mente à desejo de irme embora. 
Petisel que era bem estranho te- 
rem-meo dado uma recommenda- 
ção para um homem como aquelle 
que eu tinha em frente. Elle, no 
emtanto, não so movêra do leite, 
e de lã espiava para fóra, pela 
jamelh: aberta. | Pareteume que 
observava a altura do sol. 

= [heyem ser tres horas pelo 
memos = falou. 

= De cento. E quatro tambem 
= respond| numa trnitação des- 
cortez e muito evidente. 
=-Ab, caro jovan! = exclamou 
com termpra — se soubesso que 
bello prazer o meu! Dormir em 
logar de comer, que bello prazer! 
= Não considero isto como um 
grade prazer — Fepltquel fria- 
mente — prefiro mil vezes um 
bom jantar. 

 Examinoimo com um ar lgei- 
ramente  esegrminho. == Parecin 
desprezarme e Jlastimárme ao 
mesmo tempo, com aquella bene- 
volensia iromben das pesadas supe- 
riores. Passoymo um minuto, um 
longo e penoso minuto, duranto à 
qual continunva a observar-me 
com o seu olhar malloloso. Era 
evidento que as minhas palavras 
thipawm Impressionado um 
posto, não obstante essa expres- 
são de superioridade. 

== Jenta hem haticuaimenes = — 
perguntoume com mal dissimu- 
lado interesse. 

= Sim, senhor = Engano! com 
arregancia — sou amigo de uma 
vida methodica. 
= Ab! Muito bem! 

Salton do leito e vl, então, que 
tragta um pyjama de séda. 























= Penso que esti um 
e tambem por 


irado commigo, 
cousa daqueila cortina rasgalh 
que não foi mudada. MS 
vavelmente está ainda abonvecil 
porque neste appartamento BM 
ha tum quarto de banho com 8H 
lummas e uma piscina cheia: dê 
Fósas, uma piscina cómo No 
em que se banhava Caracalla. 
porque não ha aqui espelhos Re 
naseesiça, vas chinozes, 

de Velasquez, mas ha, pelo co 
tearto, um homem calro e : gt 


coótico que se levanta do let 
tarde porque não tem um € 
que o venha despertar; voc, 





como existem Poucos EO) di de 
Sou indiapensaçel ao múndo. Ne 








| 
4 


| 


7 


posso offereserihe um clear A 


pergunta imo cortezmente. 

Sadon do balão uma 
cigarreira de palha  tranf 
onde dois cigarros solitários 
miam unidos. 

= São muito finos, = 
reu = o rel tambem fuma gs 
que são às melhores. Debtolotãa 
= Olrigádo, — disse eu, 
cendi q cigarro que me Pareeoê 
lago pessimo, 

= E Assim como isto — oo | 
nuou animado — tudo aqui | 
muito fino.  Olka, por eso, 
este pyijama. Não é à de a 
LyÃão ou de Manchester, não, pe” 
amôr de Deus! é um tecido E 
nes delicado como uma teia 1º “e 
aranha, e freseo como a pelo qb 
ubta marquega. Os rajahs 
India fazem os seus tarhantf 
desta séda, páde crér-me! 

=— Está bom! Mas que me 1º a 













porta que temha o senhor um 
jama de séda japonozm? que UF 
re Petr nagar 
mel um pougo irritado, 





pyjama, assemelhome de 
surpretenidanto ao principe 

Rthbmoadaansna. Eca er 

— Assemelhase o senhor & qudo 

que quizer, menos a um oe 
serto, 
mundo, ao jornalista distincil 
gentilhomem ideal que eu ia 
hava quando vim à sua 


» 
) 


E por cousa alguna 


| 
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Cinema ?.. 





| 





eia SELECGITA, a melhor e mais 
jarata revista cinematographica. 


Além das mais recentes infor- 
mações cinematographicas, enre- 


ed 







des e critica de films, etc. 





Prefere leitura amena? 










Pd Mediamta solta do BE: 
eis, enviaremos amos- 
tres gratis 
Era Laio LOPES 
Ó: 


Leia então o Romance de 
Fon-Fon que sae em fasci- 
culos semanaes, todas as 
quartas-feiras. 














Ve. Nto Hirameo, LIM, 
ata Uruguarana, tu. 
“Tr. Tiradentes, M a as. 
São Paulo: Eua Ranto 
si 
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e Cr. qu 
com estn carina de recommenda- 


-="E quem lho disse? Vejamos 
um poco. Você, se bem compre- 
hendi a carta de recommendação, 
é à filho de um respeitarol pro- 
pristario de um jornal do conti- 
nemto.. Como tal, quer estudar a 
orgamização des grandes jornaes 
de Londres. Isto quer dizer, creio, 
que acha muito opportimo collo- 
calo eu, por exemplo, nwÚúm dos 
escripdarnios da Morning  Adver- 
tiser. 

—= (Certamente. 

= E” faeiliimo. Trabalho tam- 
bem para o Morning Advertiser. 
Sir Bakhan, é men amigo muita 
querido. Bakkham, o dirsetor. Bak, 
o cplopio: Ba, Para não falar em 
Lady Bakbam... Parente que 
já eriddodii! esta senhorú, esta 
divina amiga. Mas a discrecção 
obriga, pes Papa, 

presentar na tambem é 
Sesi Balham? — perguntei, 
isto não, Isto propria- 











um caro rapaz, intelligentissimo 
joven de que ha nece 
Londres. Mas lady estes 

Todawia, ahi está, apresentalo-sl! 


Olhei com gratidão, Uma estra- 





Ero envolto na séda azul. Não sel 
que admiração inconsciente me 
levava para sia. span para uma 
apparição E LEA ED 





gentilhomem cortoz e fascinante 
que servia aos meus fins egoistas 
com a maior solicitude e desper- 
tava no meu coração bellissimas 
esperanças. 

= Vou vestirme agora rápida 
mento — disse com enthusiasmo 
-—-e depolss sahiremos juntos. Po 
deria, no emtanto, você Ir já des- 
cendo para falar 
Evebina, que & quem dirige este 
albergue. Apresentese e diga-lha 
que deseja morar aqui, porque 
aqui resido eu, e pague, antecipa- 
damente, se entender, um .mez de 
pensão. Com isto tambem o meu 
credito se consolidará. Dentro de 
poucos minttos lrel no seu en- 
minutos ainda e estaromos no 
Moming Advertiser. 


-— Vemos andes à residencia da 
sentora Bakkam, = respondl lan- 
guidamente: — Se obtiver os seus 
favores, empregarmedo mesmo 
na administração. 

= Hxeeilente idãa!  Simplifica 
ção do caso! Vosê tem um bello 





talento, rapaz! = exclamou com 


calor. 

Diante da porta careomida que 
conduzia no escriplorio da se 
nora Evelina hesitel longamente 


Por que iria eu dizer-lhe que que 


7 nr “ 


* ler assim! Ob! q amór! 


| E Pr” e e cd SR ” Es E 


FON-FON 


JARDIM BkViNO han= protestal— e depois não 
tenho fome alguma. 

= E eu tenho tanta fome... 
respondam | com voz languida e E 
lodiosa; — em casa da senhob!” 
Bakham tomaremos depois q chá 


Ful obrigado a sentar e expedif 


(Continuação) 





ria flear um mez na penoso e 
pagar adiantadamento? Mas as  Stdens. Elle comeu com um 


| | —  tite fnenbmal, mas não sem no 
palavras de Hughes Reval sao breza e sentimento, Com sy! 





carr OD) uma miragem. a É a 
senhora  Bakbam, a magnifica tica fraternidade starts ie a 
descontisoida! A grando dama de esvaziar tambem os meus pP 


inglesa, fruta cazonada, seda 108 € O meu copo. Entrotenb 


ctora, que me ia amar tabes! E dizia: 

acahal par entrar onde se encoa- = Oh! o chá da senhora Ena 

trava q senhora Evelina. ham, no seu saldezinho de pio qa 
Himsetro! Às pequenas as 





Emqunto pagara melangolios 
mento, Hughes Revol vein-meo ã6 
GREGRAPO | o e ça um sorrão 





Fóra tudo era tão bello, no em- 
tanto! Dos jardins vizinhos che- 
gava um períume de tados flori- 
dos, "O sol resplandesoia, o ar era 
tepido e puro. 


= A senhora Bakbam é a male 
bella mulher de Londres =— disse 
o meu companheiro, — a mais 
beila mulher dos continentes e 
dos mares. Mas bell do que 
todas as Fguras pintadas por 

Galaborough, mas bella do que 
tpods 04 sonhos do roseo Walteau. 
E" beila, grande Deus, bella como 
uma cerejeira japonsza em plena. 


é tada tada luz. E! 
hampa do ouro, & harpa de cul 


gaço e chorar perdidamente 
harmonia , 





Depois de um quarto dae 

Ne Ra a 
ri indicandome uma cas 

== Está ali o palacio encantai” 


me, mas Neve! fez-me parar. 

-—— (Creto ter-me enganado 
hojo a senhora Bakham não 
cebe. 

-— (Corno? 

= E! o que digo. Não vê? quis 
é tranquilio, tudo estã silem 
em tomo; nenhuma 
nenhum corwidado, portanto: 

= E' o mesmo = exélamal e 
tado =- quero de page 
vêr a senhora Batbhan. 
múito interessado nesse pe 
material e moralmente. 





bergue e paguelilho a ceia. * 
sou nenbum mililonario, qui 
está, BP, à senhora Balena! 


floração, beila como um concha 
côr de perola entre à relva eumne- 
raldina, maravilhosa, digethe eu! 
Amala? Ser amado por uma mu- 





camarots, 


com aquallo 
Rosa ie 1 


O Jar 
Mas escuta, eu jan 
tarei de muito bóa vontade = 


dim divino! 





núas as espaduaa. Oh! aquê 


espaduns! São como um a 
acrecentor sem mudar de tom. do prata. 
Arrmstou-me, de repente, para Meta hora x 


sa 

sob um alpendro envidraçado onde E cg raÕE 
estava um restaurante. 

= E" um esplendido logar este 
= expileon = pratos sumptucsos, 
Se vao cesar, 
eu uy Dusso fazer uma re- 
feição. 


— Perderemos a senhora Bak- 


Opera. 


cabeças louras. Eu as olhaxa SEE 
Par uma, e O coração ; 
precipitadamento. 


de coliacar a cabeça em eg 


= Oh, meu Deus, | VAbBIEN, ps 


ma montão de aids em 106 





| 





duas entradas para a se E 


MT. 93, FGN - FON ódio 


JAM Maior Fabrica de Bilhares do Mundo 


=D TE = 














Companhia Brumemlok montou uma grande fa 
a de bilhãres ho Rio de Janeiro, e está produ 
em grande quantidade, com madeiras n& 
E, 08 mesmos typos de famosos iilharea 
INSWIOR, tão conhecidos em todo o Mundo 


ee 
pd 


Edo 
a 


mes 
Sé 
A bi 


Om modato do lado é o tipo SPORT, o qual eusta 

empleto com todos os pertences (bolas e Pd 

im, a tacos, taquelra, marcador, ele. ele.) ape 
Ea 


5. 


TE 
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sos, podendo o embarque ser feito para 
nar arte do Brasbl, Tamanho intetms, 
SExig) emas 
Podemos tambem vender em modicas mensalida CIMO AI A A | NIM! Ç A! 
des. Só não possue um destes famosos bilhares gd fatal DMA UM DAR b/ ' 
BRUNSWICK quam não quer. 


Hã mi de trinta annó des 08 Carmpeona o 

E cepa trinta annos que todos 08 « E ESEC DOss REts, U 
os de Importânoia são reaiigados em bilhares 

BATO re = HE & ; E 4 | 
BRUNSWICK. Tudo que leva a as BRivNa- TEMLIEFPRHEIRICE  WililoaA Hm 


[E 
ia 
LE) 
La. a 


mento ao iptorio cen irei Ho Rio e Janeiro, 


on &a filines de São Paulo e Porto Adegre. PRAGA TIRADENTES, 46 —CENT, MIb 
Peçam o Catalogo lilustrado "F" Pero -DE JANE dns 


Pilincs e fabricas em CHICAGO, NEW YORK, PIILADE SALTA, BOSTON, BAN 
FRANOKRGO, PARES, BRUXBLLAS, BUENOS AIHBES, MONTEVIDEO, ROSARIO, 
HONOLOLO, MANILA, LONDRES, HAVANA, MEXICO e MONTREAL. 


A OMAN TESS FISTRERE << 3 tTT a ve - e AD RR Pres | 
k> 


A MELHOR PARA ALVEJAR 
TORNANDO-A MACIA E AV 
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= E" aquela? — interrogava 











= Ob! não. | 
= Aequelta então? 

== Nírito menos, 

== Mas não está aqui por acaso 
tambem? Não a vê? 

— Não, Deus meu, não, nã ver 
dade. 

Naquela nolte, por longas ho- 
ras à flo, nós & procurámas em 
toda à parde; no intentor das ecar- 








| ruSgoos que passaram, nom bars 


elegantos, nas varandas des res 
tanmantes de luxo, nos bosquetes 
artibiolass das reuniões muda; 
nas, 


em Fratas med ppt sob 





palmelzas anãs. 

As alvolnãsr, detvemonas ex 
sm numa esquina deserta e 
diandonos à UM muro, olhâme- 
ct dá feenté. 

= MeoTa, VAMOS para casa. = 
diaseme Resol numa voz suavé 





FON-FON 
JARDAM B>tVHNO 


(Conclusio) 


— Não, não von = respondi 
prostrado — dige-dhe que não vou, 
e advintolho de que não quero 
válo mais.  Armpondome terri- 
velmento de não ter seguido o meu 
instinto quando tive q desgraça 
de conhegolo, Não posão compre 
hendtor como mnitica deixal de 
crór na miragem que me pós res- 
piansescemto diante des olhos. 
Eita: “JAMUMO divino”, “RAPPA 
do ouro”, “Elio de prato! Er 
gama de uma maseito ludi- 
gna. Quem é a senhora Bakham? 
Não vi em parte alguma nem 
sombra da senhora Bakham! 

— E eu? Acredita que a tenha 
visto? 

=“Ciome Não existo então? 
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mm é 


AMARO 








DO = 7= 08, 
== Não. | 
= Pati! — extilainsi com | 

amargura, e afastokme desgiê 
toso. 


Bilks, porím, coreau do meu ed 
contro; obalgomms a parar so 
um lampsão solitaria. n 

== Thmegim agom = dissemê 
em tom conciliador — que em O 
tivesse apresentado à wii belhlã 
sida múulhar, à uma magaitldl 
estatua viva, bránca e pentitmaças 
coberta de persas. Imagine 5 
já ad tivesse amado, possuldo E 
começasse já u entediar-se,.. qué 
cousa lhe restanio? Caleso, pOr 
cartdado! A senhora Bakhum É 
mimba, É sum, é de todos aquer 
les gue com ella sonham e quê 
não à viam nunca. Não é mall 
bello assim tales? Seja razoavel 
rapirz. Est rompendo a madrt' | 
gada. Bom dia. Venha para cas 
dormir. 

se 














E pé, os cotovalha finca na balaustrada da 
varia de seu paleste, a frontá apoiada nas 
palmas das mãos, Marmos Alphomsos fitava. 
abstração, o aspémito da run, ondo vinham der 

radmáree as luges da iluminação publica. 
À espaço, nessa hora silenciosa da nokto, um ou ou- 
tro automovel! passem, deslisando suavemente no as- 


- phalto, .. 
- E, ma quisuulo do seu gablnato do trabalho, só se 
ouvia o to... tac... compassado do relaslo, collocado 


sobre n elegamio secretámia do ébuno. 


assim permaneceu, entráguo às graxes cogilações que 
o atormentavam e denumnóbadas por profunda rega que 
lhe suúlcava a testa, 

Ao abandonar a varanio, nodou, entretanto, que 





“empalididssiam os fôcas electricos, Sentado, agori, em 
frente & sua secrethria, la attemtamente, mais uma 


vez, a noveila que o seu amigo Paulo Roma lho en- 
tregáro, havia dez unnos paro que a prefaciasso, 
Vasada num estylo elegamto e original, rica de colo- 
rido e de imagona, aquela historia de amor éra esim- 
plesmente adoravel, 

bi Marcos Alphonsos assim o comprehendeu, 
Esceiptor ainda Insatisfeito, via chegar a decrepi- 


“tudo Intslisetua], antes da glotila ambicionada. 


Dedicãra toda a sun mocidado & Ilteratura, Buscára. 


“nas tiras em branco de papal, durante amnos, exprimir 


em phratess lapidaros o4 pensamentos que lhe escalda- 
vam à cerebro. 


A tortura da fórma lhe ecra familiar, Muitas vezes 


lho sorrira a caveira do desmilmo. E em vão foram 


om Seus esforços, 
Verdauto seita Gui 08 seus livra mereceram elogios 
dos eritltos amigos, Mas, apesar disso, dormitavam 
nas estantes das livrarias, 
Certo era que o Hat" 








Erupo lho testa loyvogass cri- 


vaddos de scintiliantes adjeotbess. Não. so Iudia, porém. 


Baba bém avalbir à grão de 
aos “hiteitss de polalnas” tas 
dE ni frento, porém, ao indittacentianio dos leitores, 
ge lho revoltava o amor proprio. 
= Um palz do analphabotos e de ÚfWNE flies" jet- 
toras de Delly e Arda)! — exclamiava, com indignação, 
Agora, sentindo-se esgotado, presentia a Inevitável 


gua: dietava 


“nomia, Um somo amagolho ant 


derreesuto de seu sonho, o sacrmiilnio int] da sua 
cidade, 

A novel de Paulo Romi, cóito talento supolzá 
deficiemeta da instituição e da experisnoha, era UM) 
Fruto maádúro que o appetecia. 

Reflectli-s: naqueles paginas o apaixonado rec” 
lhimento de uma alma ajociada deamte do altar dê 
Sawaludo, erguido no intertor, embalsamido de Inceni 
da Cathedral do Amor, 

Sem amitgos, monto 15 dias depois de a ter escripif 
Paulo Roma provavelmente não a lêra a ninguem. 

Caso conttgsio.. . 

== Ori bolas! Des annos.... 





Quem se lembram... 
1 E 


Nagueita mami, uma, linda manhã de junho, em quê 
o sol, esgriminido sews ralos, fazia recuar a E 
gui se upoderáro, durante a noite, da cidade troca 
de foto, Marcos Alpino e stibiti 
miagmpbo, percornia os os oeste 17 paes 
Toda se ndmienvam de que no Brasil uma novel 
entrrsses, sermamis pras ao seu apoareoimento, em Rea 
edito. E, unanimen 7 
estulo do fosteduão aorta Martos Alphonsoa, 
Estr som, embevecido. 
De quando em voz, suspendia a leitura des joraatt 
para lançar um olhar, minto de enlevo e de o 
à som secretária, coberén de cartos traguulas par 
femininas + por “Imnortása”. 
Via-se, finalmente, falsuto admirado... E nem us 
só instante o remorso lho mordau a consclencia, á 
Mrs... 
atirado ds jórmivas sob uma cadeira e ergue) 
do-se de tim salto, Matvos exclamou: 
== Say feliz! 
Annúvion-seHes, quasl agi ie a pls 


[oa] tabigé 
E rangeu: 


=='Ei foil elhet,.. Bill, e não eu, quam a cocrevadr SH 

E. Bonato olhas Injectiubss, Marcos Al 4 
o elegambe e festejuto escriptor, comprehandeu, = 
primedea ves, à dolorema necessbint: da renuncia. 











Josf Mania Senado 
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Us engenheiros de Chrysler adoptaram 
"ais modernos e applicaram esses prin- 


Pios de uma maneira distincta. 

Oi devido á execução desse plano da 
dryater que se conseguiu apresentar ao 
Piblico automoveis de Ffunccionamento 
Meitgiente novo. 


[| 


AUTO MERCANTIL 
AVENIDA RIO BRANCO, 207 


FOM 





A extraordinaria acceleração, velocidade, 
facilidade de conducção e de commando, 
compacidade, commodidade e durabilida- 
de 
cujas qualidades só encontram compa- 
ração em automoveis que custam muito 


mais. 


= =. 


acham-se combinadas em um carro 


BRASILEIRA, S. A. 
— Tel, Central 1744 - 2007 
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HILA 


BALVOU A EITUAÇÃO 


EPRESENTANDO Rafael Calxo “D, Juau 
Tenorio”, ao eisegpar o momento em qus 


tinha. qua dizer: 
Como gritam esses malditos! 


confundiuso e exclamou: 
Como gritam esses malvados! 


O publico, que sabia de cór a famosa obra, 6 
sobretudo esse popular Inisio, fez um movimento, 
demonstrando que elle havia cablão em erro, e 
graças ao respeito e à sympabkia que sentia por 
tão grande actor, Himitouse a um ligeiro murmiu- 
rio e natural protesto. 

Calvo esperou que se fizesse esllonolo, para 
continuar, dizendo 


Porém, mau roto me parta, 
sd, 20 terminar cata corta, 
não fFegram escarmentados 4... 


Assombrados os espectadores da serenidade 
do seu artista favorito, premiaram o seu engenho, 
tom uma calorega ovação. 


INDIGNAÇÃO 


O celebre pindor Ignacio Zuloaga necessitava 
de um modalo para os seus quadros, e poz um aa- 
nuitiho nom jormass offeresando um bom ordenado à 
moga que, reunindo determinadas condições, qui 
sesso servir do modalo para o rosto e as mãos da 
Rigura, 

Lego appareteu no “Alelivr” do mestre uma 
linda rapariga, disposta a “posar” deante da 
pintor. 

="'Bem =— dissedho Zuloaga. — Vamos vêr. 
Virese um pouco. Mostemme o seu perfil. 

À mota se ergue cheia de indignação, e re- 
pligou; 

= Sr, mestre, eu sou uma joyso honrado. 

E redirouse cheia de coleza, 

Elk pensaxa que o “perth” eram as-auas.. 
amena redondas e bem feitas, 





























Concurso Sahonste EUGALOL 


Nesto Rio Gramado do Sul 
De uam limpudlo Céão azul, 

Da estro e fecmqulo Sol, 
As chisuusis de bom gosta 
Lavanr tudo... conpo e rosto 
Com sobomitr EUCGALOL 


Gomerindo des Rela, 





Passo Fundo (Klo Granito do Sul) 








ADES 
JUAN CRAVERA 
PERGUNDA INTENCIÓONAL 


Mauriolo Rostand assistiu a um banquete, em 
cosa da duquesa do Dodeauvillo e aconteceu sen 
tarse junto a uma senhora que tinha fama de 
ter muito mão halito. 

Para evitar qualquer mordaskilade do ironles 
escriptor, a dama não disso uma palayra durante 
o festim. 

Ao chegar a sobremesa, o “FAMA” trouxe um 
queijo de Hollanda e ctollomouo entre Rostand e 
à senhora. 

O cheiro do queijo tornavaso ageressivo, che 
gundo ao mais insensível olfacto. 

Em seguida, Maunrioio Rostand, voltou para 

a stã companheira de mesa, e perguntou com fia- 
gia 1 naturalidade: 
A senhora estava falando commigo? 
= Não! — disse ella, revoltada, 
E Maustoto Rostand: 
= Então era o queijo. 


ORDEM “ANALPHABETIOA” 


Tendo sido eleito governador de uma provin- 
cia, um conhecido político, este so viu obrigado 
u proteger é todos que o haviam ajudado a subir 
E, entre esses candidatos, havia pessoas comple- 
tamento inaptas para desempenhar qualquer em- 
prego publleo. 

Comtudo, à hosem cumpriu as suas promea: 
sas, é sé fizeram numerosas nomeações, 

Par mátiros relasionados com o seu alto car- 
ES, à governasor em questão tere que se entrevia- 
tar com o presidente da República, a quem deu 
conta de cerdas assúmptos, assim como das no 
mesanies que fizera. Buscando desculparse, pon 
derou que Havia sido obrigado a collocar aquelles 
magnatas em logares quo lhes não convinham, 

O presente, sornindo com ironia, atalhou o 
governo no sem “Ato de contoleção”, dizendo: 

==Sim, sém, vejo que V. Ex. nómanu essas 
pessõas por oram rigeness... 

= Com, sr. presidente? | 
Per ordem “analphahetica”. 






































REVOLTA 


Don Manual Fernando; y Gonzales escrevia O 
folhetim para o dianto de Madrid, “Eh Discusion” 
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SELECTA, 


Faslas as Quartas -feiraçã 





Fl melhor revista Cinematographica 
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A Queimadura do Sat = 
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tem Terrores para Ella 
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porque ella usa a Maravilha Curativa de Humphreys. Este adadeevol preparado 
alliviará dáres e acabará com a inflammação resultantes da mais graye queimar 
dura do sol. Pode-se gozar o prazer dos banhos de mar sem se ter 0 pelas 
consequencias de se expãr ao sol. 

A MARAVILHA CURATIVA DE HUMPBHRER 
queimaduras do sol, e ços Tone pe e 


As e feridas laceradas as 1><Dôzes rheumaticas  Inflammação da garganta 
Cc ESTES ' , torcodueda [a ER Lumbagos = o ES 1; Picadas de insectos 


E PARA USO GERAL DO TOUCADOR 


HUMPHREXS' MEDICINE COMPANY 
Corner Prince and Lafayete See = 0 Tea = New York Cley, U.S. A. 


























































HILARIDADES 


tConclusdo) 


de que era proprietario o grande político D. Ni 
colas Marta Rivero. 

Certa manhã, “Lh Discusian” apparoceu sem 
o folhetim, retivado, à ultima hora, par excesso 
de materia. Poz o novelista de lado, e este deve 
que se resignar. No dia seguinte o caso &o repe- 
tiu. Eutão, Fernandes y Gonzalez ficou encale- 
rizado e fol à redacção aa periodico. Perguntou 
pelo direcior. E como este não"estivesse, excla- 
mou, altarado, dinigindose nos redactores: 


FÓON-FON 


“Peço declarar que a metade dos conselheiros 
mumbcpass não são idiotas =— XX.” 


E, assim, figou resolvida a questão. 
Bôa gente! 


Ó ENXADAESTA ORIGINAL 


O arosbispo de Cantenhusy, passeando uma 
tato par um bosque, encontrou um individuo quo 
estava sentado no cho, em frente a um taboleiro 
de xadrez, 

O homem parecia sériamente presceupulo e 
movia as pedras como si estivesse jogando. 

Vendo o sacerdote, o homem erguao a cabeça 


e sorrim. Depois, proseguin no seu jogo solitário. 
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== Pois digam a D.nNienlas, que ha dois dias Estranhando aqua attitude, o arcebispo 
não site o meu folheti! o que equivále e En errar: Edi, 
Madetl sem pão. E Bi OVER au por ter = Que fases, irmão? 
talento, ada Itai do que E tem! go bd XAIrOL. 
, b p — Jogis o xadrez? 
UMA EXIRLIOAÇÃO ce — Sim. 
E Em E “Com quem? jogas sózinho? 
Em bugço das imediações de Upeiil têna o —— Não! 
cio) — um membro do Conselho munisfpal, enem O Com quem jogas? 
ig E Ses, deslaroy> 1 =2="<> ua - de E = dlonigo) Com o Senhor. 




















A metade des mens colegas 1 
idiotas! 


4 phrase produaln sensação, Hosiko RI “2— Pais não perderás muito Nada perderas 
ta, E o orador fai compelido a retratarse. Elk  aitula mesmo que percas. 
prometden que recilficania a phrase oiii cnt sono = Pr que? 

E, com efilelto, no dia seguinte, appáarecau, = Porque. o Senhor, não estando presente, 
» Had lho pagará. 








tizado nas esquinas das ruas, o seguinte anmunoio: 








Em Hoschmann, pequena cidades 
dos Estautos Unidos, ba um legad, 
para conceder premios aos homens 
que se casem com a mulher mais 
feia e com úma das de mais de 
quarenta abnos que haja sido 
abandonada palo noivo,  duge ve- 
3 pal maspahoOs. DI” 





Vac ser erigido na cldaile de 
Pesto, que fica perto de Milão. 
um monumento a Pio Xi, 
nasal, e que já autoriza oftfi- 
conhmante essi homenagem dos 
eds COMIerFaneoSs.. 

dO pedestal de marmare suppor- 
“ap a estaáua em bronze, repre 

nto o soberano pondiálee na 
sedia gestatório. Em baixo, ex: 
du os symbolga das virtqides 


É 
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lodul Iveagh, 
vel raiado de q 

mar 
do LONG, que vas ser cover 
tido em museu. 


gue ab. 


X im -FHeo eoclonador inglez, . 
Ram “tallacido ha pole . 


jntesra a sam admiro 
lJegou & Ingla 1 mesigã 


de Ken Wacil, proximo 


Essa colisagão esti exposta em 
Londheos, nes galestas da Royal 
Academy, em Burlington House. 

Embori algumas das télas mais 
famosas tenham apparesido por 
vezes: em exposies, | maior 
parte é desconhesita do publico. 

A esto iInglega esti represen- 
tada de meio muito completo p 
Quinsberaugh, Reynolds, Rabura, 
Lawrence, Hoftnar, Saudssar 
Furror. ; 

A colisação contém ainda um 
bella” "Petédto > de Rembrandt, um 





- Van, Dyke, um Franz Hals, um 
“Vermer e multas Wuifa preclos 


dadégi-s LI ="+ 








fnet  comprosado, 18 


E' un! 
Inglaterra, que, em célh erimillo 
sos, pelo menos cingo têm o 


belh) ruivo. 


Em maio ulóimo, foi feito, 
Lyon, aq expesiaígoia do 
curiosn invenção, que evitará | ç 
perto de incemilo por ocea 
da rupéuea de flms aesibsiro 
nulcoE-a = <— <> = —s EL mw] 

6 própulo preso do film 
rasgo porá em asção um ae 
relho gue farár Jus na sala a 
exbihição, cortando, ao A 
tempça-gorrente electnlea da o 
china de Trojecção. 

A demonstração do nexo disp 
sibivo fo] feita com grande SM 
CERBO. 


A melhor maneira do viajar 
trens é collgenrse de costas par 
o movimento, Assim so evilã 
enjão e não se recebe de treil 
o vento que entra pelas janeh” í 
a pó e as particulas de canção 4º 
saem abundantamente das ob 
minés. 


T- 989, Ed FQN:RON ai E açõe | mc 1 = 
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MA manhã, pelas dez horas, 
mat: ou memos, havia 
uma muitutão em frente 
dá magulteo palacete 

VN Baumétald. na avenida de 
Nova York. 

Corrára des multo cédo a 
nova de gue luaby Bauméiohd havia 
sito assassinada e que seu ceada- 
ver, IHteralmeante coberto de feri 
mentos, fôra encontendo no quant» 
de dormir. 

As idas e visulas dos homes: da 
pulicia augmentatan a eum 
dase da multhtão que se apinhava 
diante das portas do palacio. 

ais nn procurada 

Rae mó representantes de 
Justica, e quanto chegou o pre 
curador geral, à povo permanecer 
imimeço! durante às tás horas 
que o funeccionario esteve no pa: 
lasto. Ad sair o procurador, nó 
tonge a presença, entre dois ager- 
tes, de um laeuio algemado, e tó 
des gritaram: 

= Mort! Moreu! Assassino! 

Feltamente, fzeram subir logo 
» preso para um aúdo, livrando-se 
els assim das lras populares, 

Aquele lacabh era Jobim Blac- 
kett, que tendo tido na vespera 
uma discussio tempestúnmsa com 
Indy Bausmdtatd e faltandolhe o 
respeito, fôra despedhly immedia- 
tamente, 

Havia sido ordenada a sua pri 
sã por terem sido descobertos 
rastros de sangue que lam de der- 
mitorto da dama adé a porta do 
quarto por elle oecupado. Além 
disso, encontraram-se masohas de 
same nos lengdes da cama, e, 
detalhe mais graxe, Blackett apre 
sentava um grande arranhão no 
brago, artanhão gue se suppunha 
ter sido dado pela vietima. 

Ibevita tratarse, indubitavel 
mente, de uma vingança, porque 
não se notava nenhuma desorden. 
na casa, 

Blackedt, ao defendorse, não 
póile negar a violenta discussão 
que tivera com lady Baumfield: 
mas sustentou que ignorava de 
onde procediam os raséros de saa- 
Eure, E que as manchas des len 
codes eram de seu ferimento. 

Nenhum des ereados ouvira 
gritar a velha fenhora, e sua Ca- 
mareira, que. haver-se 
deitado dé onãs, acrescemtnu não 
ter escutado o miblmo rumor sus- 
peito. 

b porteiro, por seu lado, não 
aula ponto a nimgnam, 8 era 

-pols. que o assassino 
habitava a CASA. 

John Blackett era, apemas, s 
creado mais recente, pois estava 
ha tres méges servindo; os de- 
mas tinham, pelo menos, cinco 
aamnes de trabalho na casa. 

Os magistrados não vaciliaram, 
par isso, em ordenar a prisão do 
lacato, apezar de seus violentos 
protestos de lnnocencia e de seu 
grande desespero. 


tar 








FONM-EOM 

6 procuzaular voltou ao tribunal 
muito presceupalo, pole as lagri- 
mas do presupgpesto culpado ti 
nbam-no  commosido profunda 
memte. Grdenmni no seu subal 
terno Basphitz que se sentasse, 
e pergunta lhe: 

= Não segubtemos ma falzp 
pisda. Basphitr>.... E fixo os 
blhos clas e leses nos de seu au: 
xiliar, 

— Este convetoido que não = 
respodiiba Jogo, custendando o 
eoliagor tj chefe. =- A mestia opi- 














vor Ato a vista, 


2d <A Ei 2H. 


ntão tem Compell e bem mabe º 
senhor que não se engana. 

= Não nego a perspicacia d 
commissant:, mas esmo Black 
não tinha sufficiontes motixaos dé 
vingança para assassinar lady 
Baumétalhl e fenila com tal seNP 
genta. Além disso, este aa 
cido de que ess homem não é 
culpado. 

= Não obstante tado o desuso 
= Notem você a limpitoz do <º 
olhar durante o intesrogatasG 
Ou esse homem é o mais perfei 
dos velhatess ou é innocente. VM 
prosuzar conhessr os seus unteft 
dentes e, se fórem boas, perpassa! 
taroi de cutems provas para prt 
dels. Verames o resiltado. 

Os escrapubos do procurado 
peovosaram um po de ps 
estar em Baspliz v andes de 
tatso delle, suggeriu: 
= Por gue nas realiza tugual dor 
vestia outim  detectbe 
mesmo tempo! Framaqpnilhzaf 5 
com isso as sitas approlonnões É 
serias condutas mais papidt 
mente à verdade. 

= "Fem Fá ; mãs se assi 
procsdermsas, Compall se of” 
derú e não ha motivo para | 
fazermes agem semelhante. 

= Não digo uma iwestigasó 
offietal — responube Basplitz. i 

== Iipessíme]. O detecbhe 
quem eu encanmagasso do 
pio comprehendonia que mto 
contiateça em Compal! não em 
guia. Se us minhas suspaltas * 
tomarem reatidudo, Compell o 
cerá a um nivol inferior; se 
ver com a vetagulo, quam e 
mail, soil eu. 

=E se encarsegasso o sen” 
dessa commisabo o detestbes fes 
cex Roger, que se encontra aah 
em perseguição de uma q 
de ladies iniarmaciondod?. 
inconvenientes apontados del” 
Ham de existir. 

==! Demo uma dás 
cellento. Venha com eile à ta? 
e falaremos a respslto-ito. [Os 

















curador geral, mais alegre quo 
da ldéa que poderta tranguilh 
sita ceonsaitepelnSncia. E estf! 
Mr. Roger resshben em seu e8 
do rpêss a communicação de Ae 
SESjO LDA Veda id] pelo telephons gn 
ia às sete, porque não lh£ rd 
mitttlam os affazeres uma ! 
dba ce == 1 ] E 
O relógio marcava sete it 
ponto quando chegou o detect 
tente aa ce . ==] a 
Era um homem de uns “ 
renta annos, de estatura medi 
mas vigoroso e energicoco | aj 
Ante n nérvosidado do H 
comprehendau que eta impatião 
temente esperado, e, quanto 
fez elle a Rrsbanda de Linsk 
o assassínio de lady Bau) o 
não parecem admirar 
com o faceta. 
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los ao procurador pela confiança 
que lhe dispensára e assegurou 
lhe sua Inteira disereção no caso 

Posso examinar a victima no 
logar onde se commetteu o erime 
à falar com o pseudo-culpado? — 
inquerty Roger. 

— Curta vezes quizer — res 
Pendey Hughes. — Mas, para não 
ferir cgusceptibilidades de mister 
Cotiipe |, rege-lhe que diga estar 
“ Culpado flitado ao bando de la- 
“Ts internacinness que o senhor 

ENE. 

Er bem; isto está feito. 

— Cómo feito? — perguntou as 
dimibrito a FERA 2 

— Sim, senhor; quiz vêr se era 
eg o o clientes o assassínio 
e la Baumitohl e interroguei 
Blactctt 

E dabi?.. —<ssespondeu an- 
“insamente Hughes. 

— Esse homem € Inmocente, Em 
qo Mo logar, fwi fazer uma vi 
ta à Compell que teve a genti 
“aj de communicarme tudo que 

Feferm no assassinio, 

Pim segestla examine! o cadaver 
Mis Vietirm e ella própala desi- 
“Ceara identidade do assassino. 





— Na boca do endaver encon- 
ol bridkente que lady Baum 
4 À devia ter arrancado com os 
Cite ao morder a mão do seu 
ane or. Alm disso, numa unha 
e Oo annular da mão direita, 
“el enrolados dois flos de ca- 
Porco En e ineeaç nt pó 
rorhl 28 primoipaes joalheri 
dra ihentithear o brilhante, o do 
cad Consegui saber onde tinha 
* Vendido, 
Mir E a quam perene esse bri- 
bad — Inguiniu avidamente 


He Pol comprado por lady Baum- 
me em pessóm para sen parente 
hn, Seamsem. Fiz uma rapido 
tee EAÇÃO a respeito deste gen: 
a es e os dados que obtive são 
e Bulntis: tem eabeilos escuros 
E R long tempo passa as noites 
e Uh, onde joga como um des- 
Emei Po. , Tam mbuito má sorte 

"seu já somimas enoomes. Na 
Ny Passada, chegon muito tarde 
dead. |* Seus companheiros 
rosMbpa mudto abadhilo e ner 
der ANT eeÃOS que consegul 
tiya “som = tepminou o dete 
na - trávems se dissiparam Eraças 
exajp dado metionisso com que 
tanro a o cadaver. No em- 
ap | NÃO ora isso bastante, não 
Demi! prova sutticsbmto para 
alta C” um perssmagem de tão 
“ing ÉStiA como Senmson, é 
burta q UNE alidviado pela deseo 
tes do brilhante e des cabeilos 
ne Que provavam quasi a in- 
DRE de Blackett Hughes, res- 


E TE 
lex Não temos provas concluden- 
| deter Seamson, e não 


FON »« FON 

vejo multo bem o momrsl do crime 
se lady Beaafiold não tinha outro 
herdeiro semÃo elle. Mas como 
provar o crime? 

== Cinmcedemo vinte e quatro 
horas, mr. Hughes? — perguntou 
Roger 





== Quarenta e oito, se o desejar, 
respondeu o procurador, = Vou 
dar ordem para que ponham em 
liberado Blakett. 

="'Conflem'p e mantenha em 
segredo a sua liberdade. Póde ser- 
ma muito util. 


De 
A. VIGNON 
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Naqueiti noite mesmo o dete 
ctire comegou as pesquisas. 

Jogador funtogo e muito pouco 
Intommedado na apparenola pela 
morte tragica de sum parenta, 
Seamson encontravase Do club e 
reparita as cartas emquanto seu 
companheiro  olhawma  disfarcada- 
mente para um ferimento que 
tinha o gentleman no anaular da 
mão diredta, annular este que pa- 
resin ter trasido por longo tempo 
um anmol, pela marca perfeita: 
mento visivel. 

O detestize Roger, pola era elle 
o compaaheiro de jogo de Seam 
som, pôde ouvir vanios socios se 
admiraroem 'dy desapparecimento 
do ama! com o brilhante, attri- 
buinboo sa uma venda forçada 
para saldar alguma divida de 
JOBS. 

Quatido ta manhã seguinte 
Roger falou mo procurador sobre 
à presença de Saemaon no club, 
Hughs manifestou claramente a 
sua sunpresa Aquela falta de 
delicadeza moral ageravnva a al 
tação do supposto assassino, de 
de modo que mandou chamar logo 
Compeoll, Este ficou boquiaberto 
quando o procurador ordenou: 

= Acompanhado por mister Ro 
ger, o senhor irá effectuar uma 
busen em casa de mr. Seamsoa. 


"o umigo parente de lady Baum 


field. Semi collega francos acre- 
dita pertencar eilo a uma quadri- 
lha de ladries Intermmaoctonaes e, 
seguramente, farão os senhores 
abl alguma descoberta sensacional, 

Um quarto de hora malas tarde 
a busea se effectunva apezar dos 
vehementes prolestas de mister 
Seamen, o. tsbto parente de lady 
Bawmetahl, Durante wu visita 
Roger tomou de repente a mão 
direita do Jogador e olhandvra 
attendnmento disse: 

=P) ammol que trata, magdeto 
ao eabit; tem um ferimento no 
dedo. 

Seamsonffiou hividh e nn rés 
pondeu. 

Compell não comprebeibeo o 
porque da obseresvzho do collega, 
hem mito mess por gue se põz 
este muito contento go descobrir 
numm gaveiinha secretamia um 
awmel q quo faltava uma pedra. 

Mas taulo comprehento quando 
encontraram niunm gavata umas 
Fówpas ensanguentadas, 

Diante dessas provas e das per 
gundao  rigorimns do detective 
Roger, Seamson viiso perdido. 
Procirou escapar pela Janela. 
mas dominado a tempo, confessou 
o crime, declaranito que o havia 
commetttlo para herdar mais de- 
pressa a fortuna de lady Baum 
Hei,  Ajunton mais tatile que 
fóra elo proprlo gue puzera o 
rastro de sangme em frente à 
porta do quarto de Blackett para 
que acreditascem ter sido este O 
assassina, 
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nsnig cadeias: que e acorrentam O Sexo 
fragil ao desconforto de sofrimentos 
periodicos mais ou menos graves. 
Entretanto, ata se libertarem dessa 
angustiosa prisão. têm as Senhoras uma 
arma poderosa e infallivel: — o uso 
d'"A SAUDE DA MULHER”. 
; Toda Senhora que padece de in- 
RS commodos uterinos é uma escrava & . 
Ê lm. — voluntaria do Soffrimento, pois x | 
DD CASSA, para combater esses males, bas- w 
o (o AS à ii a Bh 
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SERGIO SILVA, Director. 


Rio de Jamstoo, 20 de Julho de 1929 


VELLUDO 


4 OM à treta de diplomas ha 
C. biasa effectamula entre O 
Mehuncallor brasileiro e o pl& 
nipotemebario boliviano no 
Rito, ficou ultbacada e integendo a 
obra delimitada do Rio Branco, 
meroi da qual soube o Husteo bra- 
sileiro mersear de mestro Ruy 
aquela admitiviol! apposto cogao 
minal — “Y deus Terminus das 
nossos fronteiras”. 

Os gramaticas (sal que à nossa 
épaca não é de Eramanadicas) cha 
mam tambem do apposto o “Con 
puado do sujeito”. 

O appesto do Roy 4 Rio Branco 
devéra ser, por sua natureza, um 
comiinuado. .. sem comtinuadores. 

Mas, nem tanto. Sia obra de Sil 
va Paranhos continiãa uma e fir 
He, É que 08 seus successores têm 
sabido mantila e respeitala, sen 
a valdlade de toRucaia EE “melho 
rala, validado de suecessaras com 
vanglonias de substitutos... 

Já Lavro Muller, o successor im- 
mediato do grande chaneallar, con 
sides tal successão uma “NEM 
lhagão gloriosa”. E, humilhando- 
se em sua glosia, fol continuando 
a obra insigne. Faguso essa justi- 
ga do lilustro cathanimmnso, sacri 
fiesulo aos imprevistos da grande 
guerra e que estao sempre à ul 
tura de suas fumunios e souho em 
prebezuler aquela significadiva via 
gem nos Estanksbmbios é à memo 
cava] excuisio do ABC, o décalo 
go toilughoo (egiiisos oo sys 
belo trágico da pacificação sul. 
continental. 

E. agora mesmo, temus a esplen 
dida e, de alguma fórma, surpre 
hendento actatução de Octanio Man 
gabeira nos tradiisionaas domínios 
do velho Cabo-Fato, completamilo a 
obesas do gigante, finmentdoa, fixam 
doa, sem a vanglonh de melho 
rata, Con) à se consclensin de res 
peilala e mantéla. 

A Rio Branco chamaram, em 
vista, o chancellar do ouro, bizar 
ro simmihb ad chancellor de ferro, E 
lembraneo, tambom, de um peris 
do em que o Brasil asdau mais ou 
memis prussianizado. 








E 





HERMES 
FONTES 


FERRO 


Gragatelens  impenitentes mal 
versatçam desde logo a phrase — 
chameeltor do ouro, em evidente 
allusto so celebre "MNT haja!” 
do Hamaraby do 1Mts... 

Os que admitam e bemquerem: 
sinceramente a Detavito Mangabei 
ca, não poderiam desesr à sabu- 
gls de chamarihe — o chanceller 
de “Pie”, nem mesmo com 
aquetta justa placa que lhe offer- 
taram, em reconhecimento à sua 
lina attitude protectotal no latisu 
nexo da epóopéa camoneana. 

Mas Ovtáuio Mangubeira é, semi 
faser, uma intelilgensta solerte, 
uma actisidado bem polarizada, 
um sue patriatismo vigilante. 
do seu alto talento e o seu tacto 
cultissimo não deixavam que a sua 
alma hybennosse, preguicenta, Do 
Hamaraty. 

Quem estudar, atéonto, a obra 
da chancellania nestes ultimos 
quinze mezes, poderá chamar-lhe, 
sem lisonja — o chaneellor de vel 
tudo. 

De veliusto — mas, alto lã senha 
res gruçoleivaos! — velhudo que es 
cobah o ferro... para usar da ve- 
lha imagom corrente. 

Porque, quamio houvesse peri 
gos a evitar, Octambo Mangabeira 
saberia substidair o séu melo sor- 
rio, q lás sempre sisnho e em 
gue ha tanto do gentileza e nuste- 
tido, pós sobraho finme e ener- 
gi com que o presidente da Re- 
pubdiia tem mostendo a porta da 
cai aos que não têm Homeu é tom 
postura. Ninguem melhor que 
Detamio Mangabeira, interpreta a 
politico moralizadorm do presi 
dente. 

Além dis, a obra actual d 
Eai travr um cum accentua 
dameste pratico. 

Tedab) beim jutito à si o sr, He 
lim Lobo csabar estolhor é já saber 
governas! Oectanin Mangabeira vas 
provadulo que em sua vida tão di- 
gha o político habil tem apenas 
prepadido teresro ao administra- 
der que, um dia, ha de mostrar-se 
em toda a siim plenitude. 
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Do amor, das 


e 


amar é ia sentimembo banal. Nes é QUE O Com 
plieanus por tolice. 
EaimtedMuva:, escrevamido sobr q vida de 

La Rothetowemuld, disse que eita sé dividia em qua 
iron phases, cado qual com q nome do uma dama. 
tal como Hersambo indicar cado livro Coml à Homir 
de ias moita 

Mme: de Chevrsise, mio. de Longievulto, mme, 
de Sabli e me. de Lo Fagedto fizeram « felicidade, 
ve q desgraa, sel lát!, desse admismeal tecedor de 
imbrigrrs  GMGFEMES, QUE. 
Pôr iaso mesab), certa 
Veg, recebeu. tervrhoa] mos 
Miedaita que bh versa € 
Fógdo é à cega por a 
bum tempo. 

Poly Lo Rochefoucauld 
“sereia estu coisa sim 
Pies, que pure compli 
cada: “Quairifo amamos 
muito, não é fail perer 





er qe nos deizam dé 
amaroo 
E tombos: “Ph uma 


meg under de amor. 
Com milhanos de copias 
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estas putuvicas: NO dágpilo nim é casa por amor. 
Guto sabemos que ui homen! foge desta rege, O 
considera cómo win! sé despregvell, sem morali 
dade; envergond os propains paes, pois q opinido 
collsem em pia mesito infentor, na cacóla moral, 6 
amor da mpmllben. * 

Gussulo q melhor se cosa, mo Jagido, já aprendeu 
os quan: mandamentos dy ligo de Nam Panura 
e esta convencida de que: o seu! dever é obédecar ce 
gmento do medido, nabo mais, 

da eba comico dan 
bemr 08 cito arábpom da 
codikpo moral, da pirtude 
temimino. do philosopho 
Elsie, € este us tollettes 
que dede tssir, E que d 
costura, o bordado é q 
rezinda  comprehendem 
à mélhor anke feminina. 
pao à encambo e d esta 
bilidmto da vida de ca 
sada, 

E" possui] que o da 
pão “erotica” venha a 
pensar de outra maneira, 
e que o diverso encerre 
uma necessitado para q 
minha japoezoa ganhar 
o rabo dai Céu... ; 

Pai nom dildas, entre 








atu a 

O amor é um 46. 

Nós é que dele nos 
Servrinors de diversos mó- 


Compligameita por pra 
“PA, ou lobo, porqueo, nó 
fumo, o homem é um 
animal poluzal que não 
“O O que QUEL.. 

Mto me vem d penna 
E BFóposntb de wi assita 
br gras, que actual 
'” agido q sociedad bra- 
"ileira. 

 Disemtese o possibili 
Taiti do divesad), entre 
“O, e cada qual w apre 
É debeigo do seu posts 
* Vista, quasi pese .. 


tanto. à diverato é tão ne 
cessanto cómo es vala 
ias de escapamento (sem 
armibirepansto) para cer 


tos moótedass complicados 
é delieadoss ... 
Em regea, q mulher 


modermma procura mo cá 
samento q liberando pro 
prt, pela ecubimisião do 








mantto des seus capri 
chos femininos. 
o amar é um motivo 


lymieo gg a mer parte 
das tUnlotes, Na mais. 





“E 9 amar sempre vem 
À toma, pois, nós só admit 
Mor q casamento como 
PRE do ame. 
AME gosto de sorrmir das 
“Os séries... 
 Fenhm do sátisfassr d 
Prioridade: de uma bonecea de cano e casa, Como 
tt geme. que suspeito da fuga da feideidade nº 
Mimento, quamio apparesr o divorcio. 
E aqui estes... 
Falar do casamento é 
Mulheres - 
Fa, too dando, um livro que todas os mulheres 
CM, Como) si fóru ui evangelho, 
E" seu autor Ndomi Tanto, que o abs com 


a beMeza que 0 € 
e sonhadara de 


dizer da edwcavido das 


té 





photegranhia inédita e recente da senhorita Ma- 
rictta O! Grandy Paiva tnMias Rio Grande do Norte»), 


ndo viram. Belleza melancólica 
rainha prisioneiro... 


é amar é uma ilusão 
des sentidos, superezeita: 
des pela amormbidade de 
seculo. 

a Felicio ou q inte 
licidanto nabo depende, 
pois. do casdumanto od do 
divórato, como para mim tamdam não resido na 
eduwespato falho de todbis nós. 

Sejómias ape sinceaios, em todas OS HOSSOs 
grates momenhos, recombremudo estu verdade sahida 
da bocesm do La Rochetoucaht: A felicidade ou Inte 
licidado dos individuos não depende menos do na- 
twral delhes que da sorte 

Assim tandem do améec: tudo dependo de sor 
be... 


| 
: 











Uim posco de eclegansta é bom posa... 


PLEGUISNAO — De MatioN =— 
minada por um luar de inverno. 

Lá fóra, um silencio inquietador, que pãe cala 
trios nã alma da gente. 

Aqui dentro do quarto, ougo distinstamente o 
beta nermmeso de um corsção gue trabulhá sempre. 

Lã fóra, ua immotiliahnto de todas as coisas: à 
morte! 

Aqui denáro, tadlo vibra: a vida! 

E. embora não saiba ond» estás, tenho a impres 
são perfeita de ouvir o crystal da tum voz, a unica 
musica que me agrada aos ouvidos. 

Lembemms, perfeidamento, do nosso primeito em 
contro no “Hal” do grato hotal de luxo. 

Bo teu primedo olhar cheio de encanto e mys 
tesho. .. 

Da nossa lenda camitbánta abtimeis da noite em 
bugada pela bellindo... 

Do nos primeiow aperto de mão e do beijo que 
numca mas sé esquisto... 

Nusmca mais se apagsu des meus olhos a tum É 
gurinha de porcelana, na desenvoltira da teu des 
habdil! escarlate (que esa tão meul..>), da côr dos 
teus labios molhados que eu sabia saborear como si 


Noito fria, du 
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fossem morangos  orvalhados — morangos, a fra 
des sensunes, des quo vivem a Vidal 

Depois... 

Não sei ondo estás, nem si o ém da minha Fo 
dolarssa, suffocada pelo soffrimento, chegará até es 
teus ouvidos! 

Mas, de olhos Fechanos, 
crê, adido ha pouco 


imoral] sobre o leiis, 


Vil ted vulto purtasimy espelhar-se 
No leg do meu peito. 


Z1G-ZAd, — De Yves — Muita gente ha de dizer 
que soul caséle. Cacélo porque so falo em mulher. 
Mas eu me expilis. E espero que segol approvaas 
com distinegão. 

Ouçam hã... 

Falo em mulher, primetio porque ellas são com: 
às estrellas: mesmo quadulo estão longe de nós, mui 
tos longo, o sóta luz adido nós ilumina. Depois por 
gue, muito mais cacóto, é um manmapio falar dé 
guéro marmanjo. 

Ha ainda outia região ponderosu: é que ellas são 
vma fondo inexgotime! de assumpto. 

Querem uma historia de mulher? Aqui vas uma 

Ha dias, estan eu escrevendo, O telephono D* 
chama, Ora, eu tenho prevenção com os trodis COR 
tenho com a grapholsgia. Geralmente pergunto si * 
voz de homem ou de mulher. 

Si é homem, atdondo indistinetamente, si é mo 
lher, aátormdo, mas depois de um inquenito, Ah! 0º 
trotes! Que coisa detestaveol! E então como a mP 
lher é pirraconta. seguese gue ella só faz aguálto quê 
nes centtarnia... 

Como dizia, o telephone me chamou. Altendi 
Exa uma voz de mulher. Linda voz, aliás, E ella” 
Bonita, feia, velha, mogar! Chi lo sá? 

Deva dizer, à bem da verdade, que essa intenlo 
cute telephonica não em das mais cacétes, Sup 
portala porque se resatou inteligente. Imagine) 
que ella falou até em psyebologsia! Falou em ante, e 
esthesiao. E não falou em cinsma, nom em “foot 
bat"! Um assemimo! Uma criatueo desses devia 
tar no Museu Hisiario), do nosso Gustavo Barroso. - 

Mas os senhores devem estar inguisbss para & 
ter o que é que pretendo contar... 

Esperem. di chego ló... 

A tal mocinia (au velhota?s) do telephone falo! 
fubou, Fabia como um speskear de radio 

No melhor da palestra, ella desiiga o appafé 
lho. Volta denéro de alguns minutas 

=="'Quem fab?” E' war. &...? 

=-Seni eu mesmo. 
Vim dizeriho que o sE. 
ue desitgou o telephone? 
Não fal eu quem o desligou 

==" "Quem foi? 

==FYil a senhora. 

(Senhorita ou senhora) Ella confesssul que tor! 
ella. E ajumbou; é 

=PYii em gue desligel, Mas antspondiae. * 
velek... pis ademahoo ... 

Decididamente, o homom que pretemier declfry 
a alma de uma mulhor acabarã na praia Vermelha 




















é muit indelicada 
Par 
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FARPAS — De Mamox — Sale do uma coisê 
Haub! Agora estou disposta a não andar de bonde. 
==""Miyito bem... 
== “Nem de omhnibus. 
= Ahbl. 
=-"Nem de tai. 
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“Tieebém?! 

“Pois é. 

Mas, então, minha filha, quando você sahir 
à rua vao andar a pé? 

“Ndhe--. Void não vê logo... 

“Palavra que não percebo! 

Voçê esta sempre no miusudo da lua! 

Em, é9t..., 

Você, sim. Voc) preciso deixar de ser móle. 
Um homem é um homem, ouviu? 

— Ito entarido, perfeitamente... Mas, isto não 
a “Feidcão algum com o bosas, q omadhus é O 
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Não tem rebivato alguma... Não digo que 
um palerma?! 
Sem palegma, não é&b., 


Clare. Você precisa perder a preguiça e agir, 
dimento, pols o homem tem necessidade de 
Rocio, 


Focã 
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Mas, Isto não está certo, minha filha. Eu não 
fam outra coisa senão cavar a vida, de manhã & 
hoite, honestamente... 
—=' Porém, o dinhsico não chega para nada. 
="'E você a tasatme de vadilo, de preguiçoso. 
= 0) que voc ganha não dá nem para comer! 
-=""E voe), por isso mesmo, não quer mais andar 
-— EPA 
= Rigo?! 
== Raul, eu ugora estou disposta a fazer de VOCÊ, 
famectonairo publico. 
==" Puneclonartiy pu..o!! Meu Deus, mas, temos 
“Dto de morrer de femel.. 
Est resolvido; voc! var arraniar um em 
Prego. publico. 
Om idéa é esta?! 
Mistti tia susana bancar o autom! official. 
A ttónraenri”!.. 
Per chauddeur, Added de chaudikum, serven 
tes, Uma porgão de empragudos, tudo pago palm Es: 
a» Que economia, e que importansia para mos: 
“H vizinhos! 
: =“Mas, minha filho, para ter aulsinoro! official 
di O CÊSO andar muito por cima, ser ministro, Ser 
otro CLOr geral, ou então oceupar um logarzinho qe 
poi de gabimnate, e estas coisas, você comprehend >, 
9 Foram feitas para mim... 


tro Você está enganado! Você é mesmo muit 
Poti. 


= ETR 9) 
= Olhe o que acondecoy com o Eduardo. 
Que Eduardo?! 
— O masido da Isabel. 
— Que fol que aconteceu ao Eduardo?! 
dá O casal andava numa pindalbyda que mei 
ça tomba um emprego muito peor que o seu. 


emp está installado, satisfaito, de automov.' 
à poria. A Isahal nió engordou! 


Dubfia O Edmiárdov!! Quasi analphalato! Empregado 
eU, com autameal à porta?! 
mi — Que tem uma coisa com a outrem?! Elk era 
Am mo Coto vaic) mesma, Mas a Isahol resolveu 
bife Com a vida de tortutos e caveul Um emprego 
CO para à Eduardo. 
— Estou idiota, palavra! 
Cr Você não passa é disso mesmo: idiata! Ahi 
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“Tipro, Mas, o mantido da Isahel pole lá occupar um 
“Bo de alta categoria! 


— Não sei. O fato é que arranjnu, Isabel é in 
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telidgente, activa, pózse a campo, teve um gpistolda, 
não havia vages, porém, inventaram um cargo. 
== Tiwemtierani! 

Ike foi nomemndo inspector des postes, .. 
eso emprego é este?! 

Sei lã... O facto é que elle está Instalbudo 
e o ministro deuilo um autombisad.. 
== Para passelar, olhando os postes, talvez. 
=") isshol vivo agapmido no ministro, já o trata 
par Eu! 



























































== Dabil segié-ses.. 

=="Vem fazer O mesmo. 

== PRetn?! 

= Fratrse apenas de uma questão de intel 
































= Tapetliençfas?!... 
==! SS, 
Não, minha filho, não tenha ilusões, Pura 
questão de belhezm... Isshol é uma mulher bonita 
capuz de sedugir o Estudo... 
A esta alta, o disbigo foi Interronpédo, por 
gue a esposa de Raul desadou num pranto convulse. 
Havia perl a esperança de fazer do marido 
alto funecionsito publico. Fórase a ilusão do auls- 
meval offisiul para ralar de invsin a vizinhança... 
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À doce alegria de ser meça... - [1 = 














ENTRE 
de seus patrícios, 
quo à € var de fi 
res, cercando 
maia carimnhovo e é 
tusitastcos aeollh 
mento, «Mimas Brasi 
ste quirtant e 
pensltima, ao deh 
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Vinda tenra que ella 
==. COM uma authen= 


tica expressão da bel 
eza nacrend! e d 

ncamto e 
pa mulimer 
= PF bra 
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FECURAE.  souhea 
OP, fd pathta amer 
Cara, oO espirito e a 
belisãa das mosras 
mulheres, tbem 
as tradgoss mésr 








quando te conhegdi, eras triste 


oito 04 crepisenhs mo outom 


eolla é à bliti voz era tão dolorid; 
[| 


que AS Lilás palavras ne pareciam 


MagoRvame à tom tambem tão 


ev contraste com a minha joviali 


Faloite de uma felicidubo gue flo 


resota no mei sosho, de tudo guan: 


to o mudulo tem de belt; é encania 


tador 
- | =] Rs! Fr 177 
E as libids: descrnvses que eu 
to fama, affagamib os teus cabel. 


ri 
O tem olhar era veladto de meta 


Fia-mne: todo termúro e carinho 
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dl HE si: 
amizade qur sempl 
nos ligaram do graf 
de poxo que a dé! 
lhou com tambo ar 
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odos nós — a dê 
onquinta do  goom 
rima de condão à 
fidald” 
no 


nator e mais gratl it 
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desenhando ca tegra lab 
metro SOFFiso. 


tema 
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| aprendeado à gepnir.. : 
T+ dj 2) 8 7 o 
E o teu olhar se Mumibod 


para vnbdhe fondo 


Aguia cousa me dejxanbo + E 
! : Daria E Te 1 e Nus 
amil rare tomo a tua tnistom A 
outrara, o tau olhar chelo dê m 
| Hart 
pi daAsaals cid : 


atecolh e a tio amargura | 


tódoo dguamto ené : 
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O) regresso de 


Brasilh. (genhosita Olga Bergamim) de Só) em diz 
instarênross coliidios par occasito de saii desem- ? l 
“Mie nesta capital, de váltn dos Estaibss binidosa LED 
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“áliss Brasil” 











SAO Paubo não É apesas q cidade 
— maramitosa do trabalhos, onde 
às FortúmHs: súlgpm é desappate- 
cel hum abidr é fechar de olhos 
São Paul é tambaim, um! for 
mosa us do pres, abrigando 
Ho) sebo dos seus: valhs: um bod- 
guel de Fóres Hiudmigdnss, de prule- 
tes que se desta pela som bel 
leza. 

Depois, endão, que foi inaúgu 
tadb) o tram: eizdal, pude gue ficou 


Marea Eunice, a mimos filhinha do de. Alencar Piedade. 
Tem apenas quado ammis, mas já sabe sorrir um sonmiwo ai. 
de maça bonita... - 


mais curta q distadtóla gue separa 


o Riky da Pauúlieéa. 

Esta, pelo memss, é a impressão 
que certo cavalhsiio exprrimen- 
tout, tato assim que var repe 


tido o tembeeto amibiidtnias vezes. 
Viagens rapédos, mas gue deixam 
sempuro saúdadess... 

Juteressante é que ed anntm- 
ci em casa qua vam sempre q n> 
goclgs. comtrasimlo, (cortado! ), 
porque São Pauh é uma cidade 
insípido, ond ss se fauh es di- 
nheteo, nado mais. 

E. cuidadosamente, afasta da 
esposa qualguer leve suspeita ou 
curioso, pala avaramatto go 
zur à guiada e... A garta paulista 
que actualmaontoe fazam o entanto 
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do ilustto e esnbeshHh 


Hidro... 


Ccaval- 


ELA passou pelo cápis e nem 


= sitpitor lhe dei a confiam de 


td cumprimento. Passou altiva 
orgulhosa de si belleza. Do sua 
belleza que tandos vezes, em tur 
des iguaes áquelta, illuminou a vi- 
dá sombeia do meg desprezado. 
Nos conhecomms aq histonin da 
orgulhosa dama. Uma histonha ba- 


E dnnées, 


nal. Feminiminmeento banal. Uma 
noddo, ha miúltos ant, eli co 
Hbedcevl, nibm chat) elegambo, do Mou 
gue hop desconmbame. Interessa 
so por eths, cujos olhos negios ti- 
nham tamtu seduHegto e tanto mys- 
tentn. Deslumbrauso deante da 
guella melamneslh serena. Chegou 
a amúilo doidamente, 


Mas depois... Depois, surgiu 


um outro homem ma sua vida. Um 
outro homem bem diflerento do 
Briimateo, porque não tinha os 
olhos negros, nem era take, mas 
era vivo, muito riem... 

E eli chegon tambem a amar 
doidamento .. a fortuna do se 
gundo. 


E censotiso com et E é par isso 


gue! hójb' passa orgullusu e altiva 
pato prigisito amor. 

Nem à conbmeo mais! 

Tapbem o múugido é assim... 


Raistb ant art um causo 
= povo. supinamentoe galue-.: 


Ele foi visto pela primelea vez, 
reviratado os olhas pao as hortem- 
sios. aum das alamedas de Pe 
trsgpalis, no ulóimo verão. 

mi visto, notado e perseguido 





filminho do st. Jexé Colombiino da Costa e é 
Marta Christina da Costa, de Curitbyba, Edmbs esta 
[o = Era éria, guias! carránoido, mas tambem sabe somin.. 


desu: endito, tenaamente, por mil 
dare, 

Na cidánto sersuma, essa cif 
cumstadsiia não fel percebia Se 
Hã por um redupmido número ds 
general da bisbidhinitee, que du 
rante à estagio ofiistal do calôF 
ul fazem quarntel para vasoudhor 
q vida, alheia... 

No Rio, porím, madamte perdek 
ut poleo à cerbiiodih é fesron O 
ragnra de um modin cruel. 

Resulta que ebhk, hope, nat ê 
mais senhor das suas acções É 
té es movimenbs tolhihbs, não 
podesubo nem mesmo comparecer 
dom. sibbiss obdh» Os rapnaes 
abonteeem, em tórro de uma 
mesa do bar. Madaner sabe atimad 


tar caprichoss... 
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O > COMRSGRESSO CLONTOLOGILO LATIRO-RNERILARS 








Bu Essa de. Fredinióos Ever, trabalho. à inteliigensta, Bic) espirito 
presidembe da, commissato Organi- pap jaca À Rs aa p spa 
Foo à dy Teregio Congreso Ddon- o Paço &Sas pheismpo radio nr dir ego 
Caro a tinoramentonto o ita: certame e “seu principal executar. 
dm Unmimesrsidadde do Rim de Janeiro. Della É ptia a iniciattua do nara 
O de, Fredemio Ever é eminente ba Pico es ser Epa pod no pres ça 
mestre da odontaligta brasilsima, cujo zé A FMIUÉS STONE Ss qua 
Ta ; acha! asseniiea cirurgiões den- 
ida ici pressa soar: tisthiss OnNIU in tero sea a todos 
"ROS quis O seu salar lhe proporciana, bai do COmb e on d 
Porque é, tantiam, um notms de gran- de adieesaês eo => o Haa cá > Mira 
* relemoo social, “ON grEsso) - o Edo ci Note 1 pub 
talegino Ay a e get ais vinculiatho a tum acontecimento scien- 
DI, oo a pretança da Penta do GOO dífico que muito, de certo, elevará 
delegadais esteanguiros, dews muito » cuituea mo prestigia | Intornantónal 
É sum orgamizução à capasiliaido de dios 

























Alguma des delegatts estrangatos ay Terasho Congresso Odontiilagizo Latimo-Ameanicaro, p6r 
vecasião de seu desembárpus nesta capital, 


OO O 
da “CODE MED Ta 
Wii tsidente da rRepuhlica, doutor 
EQ g Nútôn Luis, receobmu, mo pala- 
ã ta Cattite, sexta-fsira penultima. 
Terçgie! 04 delegados estrarigairos ac 
o Comgrassos Diontologico MR ; a O 
' Latino-Americano. = R +. j Ea 
À 
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Homoitiba, mn 6 Seu 
Ud 1 Ea r 4 sTrite. 





chuva. impilacaves da 
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cinza moládib» pedi chúmvei, ques cães, im! No pi gun 
+ E h as Lt SU MG Tt P 
cessantinemt:, nesta desolada terças de Auyo. Substi- ) ! i 
dra É vio aih UR ade " ed a fas 4 oa Eira d E rir F ladbe. FÉ umail sutáver melanvolha, ques vem da tudh aié 
tirado o soil), gue hojpo não se atreve a vir afirontar a * . ps a mlgp” 
: | a: . FA acompanharmer na evocação da tum figurimim espsr 
ta amacenthos do té, addh lá fórn, imponderavel i ç t ae ' qué 
3 ' 5 A] lenitt is Tarik bh a Gulsgiamt |yis unia Flsiirtaho air 
E q PE Unai É ileme Fora H Janio 5 ita de: Lfivedio,, Me- z A ea da ri a a s Eh dd ( [241 | | t Ha HE Ur na JOTA P 
honMVia tuts: emvolMes túriby, e pehetia nass almass, é hche inca thaiss mo vei] trazer um] póubs: d> primaverh 
de cialha) 
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HE a presgdanaia do sr. ministro 

da Jusdeça, dr. Viamma do Castello, 
Giu» estava à mesa ladentbo palo dr. 
Aloyáto de Casteo, director do Depar- 
tamento Nacromã) do Ensimo, e do de, 
Fredimicoo Eyer, foi solenemente in- 
stallbçtto, domimipo á noite, mo salão 
nobres da Esemlh Supenmr de Agri- 
cultura, o Terásirro Congreso Odon- 
tologinmo Latimo-fumeremmo, Guis pra 
sentemembe st reúms nesta capitai. 
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Os delegatios des paizes latino-amarnicades ao Congréseo Odontalegivo, acompamnhatica do doutor 

Fredartoo Eyer. presidante da Federação Odontólagica, estiveram, segunda-taira & tarde, nó 

palaoio do Itamar, omite foram recabitos, em avudemiia espeqgial!., pato sr. ministro das 
Relações Exterincas, dr. Octanoo Minmgabeira. 
















RH sedueção Hesna 
Abib), desihi 
todas os tem 
pois, sé queixa 
de Eva, vens 
Fárál, Fingro des 
prezala. Entro 
tato, à verda- 
de é gue só ba 
rar eba vive, só neh pensa. 
| Sil, apparsamtoónmante afas- 
tadhbo do asier, o orgulo so 
ihipenlho pás sendliss asperas 
da ambito. oubio fido não 
tem siiito o de depór aos 
À pés da mulher homes, for- 
tora, podesio,. Alndh ha- 
dE. pilar todas às cruzadas 
da glogia ou da Plim, os 
cavaliaiioss partam levando 
hos pellos destemblss us 
Hóbses: de silas Himadias. E todas wu attitutes, é 
todas: as moadass femiminos, as mais incomprehemn- 
siveso é eapabndpssss, ehncondtam  indulgencia 
5 Corágãoo do homi, Si Ena se cobro e se atavia, 
sj deforma o córjoo com espardllos e alapma as 
apedis e recheio pó, si usa cabebbs brabo em 
bora admita josam — Adão à declazu “Apevidamero 
te deliciosa”, e o madnkgal, requintado e galunte 
comb uma FHód arólitotal, presimo e rebiseaado co 
ro a mulher da época, lhe são dos labibs amoro 
sos... O myséánio gue envolve! as fórmas femiml 
nas iretbo e desaúin o maseinh desen, A religião 
conde wu volmpto, o agnadlsma do inferro ia- 
teradiiito o gogo da entiso.. Bm vão... Pransfoniar- 
da em peceslo, Eva se torna, para Adão, a toda 
podeissu, e o atégrtiieo do frato probithlilo dila- 
cerai as consciemelas vin. A vinsm é pura 
ighoraito do múmio, e sus ingenaiHlimdo à torna 
impropiahi para o arrebatamento da pulso. Po 
réil ess mesma intocemiia é a tebitivgib) maxima 
para o mails desabusaudo dos hHodierte.. E si o tear 
pet. fusiiato sobies a fade: da teren, levar u cima do; 
despotimnvss, e a mulhar se erp: revoltadh com 
tri preconesidos e imposboss, e, núm) gesto do ot 
guys. desmáHh: o cons belo, dizem os homens. 
Finsshabo desadoim, gue Even peralíi seu mador ea 
Eadro), porém os padies elastam do alto des plhl: 
pls: porque bem conhecom elles o gue poule a 
conecupiscemsta da vista. Liberta dos escrúpulos 
dos confessionaróss, e da injusiten das leis, à mú- 
lher levando à Fronto com sobem ousadia... é a 
Eva modemma, consciente do proprio valar, inde 
pendente e cuida, energia e emprehendedora, 
palsde do) homem a mais provocante das prezas. 
Nai corsa mails peryverátiia, o excesso mesnr de 
sit degrádbvato, a volapila que iresubta de somo vida 
cos a suggesntto mystenbsa dos vielas maisãos 
embsbdgim qual se fossa licor venegunos o t 
tomar! à maga da suprema sedomugio, E todn 
vida do hodiái), que náges de ma mulher o aja 
hiciomta monto” ao ladhy do um mulhar, é entre 
teciilu por dedos de mulher... Vesthlba ou nãa, 
apondaula como demento ou desculpaiha pela sei 
"pela, enceriiuta mo lar ou congquistarado o mundo 
Hiásdlo e vencida ou althea e revoltanta, Eva seduz, 
eimpolda!, astanta o homism que par cassa della 
testo seus deus e mata à proprio iennõo.. Peaby my 
tenho od pola impudensia. palo recado ou pali ou 
gueto, pela visáudo ou pelo persesão. a mulher 
é para o heimsm ad Sempre desejadha, a sedapoçVa 
| FEET >— =hiva, 
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O Etenno Csptimeirar 
DESDE! os temos pargdisia 
cós: tai biblia. magal que longo! o 
Fúlato camino ven Eva tedbbiadr 
do pasa à libertagavr!... Com he 
rosto! Bias gue o de todiss os 
conquistanisess, com pertinacia 
más invenáve! gue a de todos 








os Eb, el vem sureindo 
tias  tlesass dal estravizução, 







Guaduly, nos era primevas, 
ed mia) vesti séli nús com 
os despojos das féris, à mulhe/ 
tida dia se erga deamto do ho 
mem. Brent a frendo; em mais 
fraca é foi vencida. Imob, em- 
táto, sem lomgoo capiveshoo, si- 
lenedesa e passa. ud dese im- 
comprehesaitha, a etermm dn 
subsmiies.. e d nódte, quando 
Adao, fable: os membros potsambas no labutaf 
disto, dormita, consabo de seu dominio, elln, afa* 
tantibo da faces os lomgtos cabeitos, tabor fitusser O 
lua melampeltos, sentirabo contusamentto gue UM 
vibra sa consciencia rudimentar o germinal 
das futúmass reivindicações. 





















Foil predenhho, espoltanta, espezimbata, macipal 
media... De sum mador glosto, a mateontkado 
fizernm) os hotredts seu mater enimo, a condes 
hágavo semi appaito à degraieado o 4 misenh.:- 
As lagrimas cortei de suas palpabeas anti” 
senda sob ses labios cermabos. Calompso, É 
silas pupilas, alangadhes pela angusíia, parsescal 
ta insomdhves) abismo de sedateção e myataril 
de revolta e perflilta... A dór molidou entro chá 
pás de: ago o seu moral, e ella se tormou colicantr 
esquiva, incompredemabeal.. Não ousamibo mun? 
apps, Insimuveasee.. E dia a di, abro apl 
asia, eilbn foi reconquistamby a pergbla libesalf 
des... não porám sem lueta o soffrimento. PAS 
camino do passuly, os cadaveses FRADE A 
sob, o sabem Hgeslu a arsjo na ampúlhada de 
temos... Ei as few das marbeess apóiam SP 
brevivenami nos brogaes das fegies immormulol 
Fars... Como) não tamo forças para levantar essa” 
estaditiss, syiboibs de sun dôór acima da huma” 
dadh:, Elvas, cer seus olhos de marnbyirdo, omalo or 
hottiems: não sabiam  divisar o magheúlado! ds 
linha: ita em maranma, hypiediel 08 Erratas E 
nose. cue por eily se sueribiapam mo pelowxial: 
da pç agonia censura do seus co 

-— Hoje, quas! libenta, Eva telumpha.. pot? 


aa que tantas vezes, tesbindo a Mº 
pilia estisas, à atsiltoy po persdio da longo & 
tesciha, soil... E que elho sabe: gue por mais is 
dependert quo se» tono Es, um momenis de 
sátui vidi hai em gue a eterma rasubmmnsea tato de 
xatál Heim de ser 4 dedo passber., um instab 
havera) sempre em gue elki ser u vencido, à o 
inisiadho, u possidalit... Porqpnce, sl a mulhe sguoe 
termais da lol do homem, ella não podeis pie 
cas so sobrepor à le! da natmessa.. E quanas: E 
misúroo sagiaddo do adblor, a caprinos é eulb 
mulher modem se entrega ma volúpia do 
supremo), a mésmail palasiel siso de etetto) ca 
veio lho são dos labsbs offegantes,. “Ear MPU 
ipa e o Tree DM < 


























& MULHER CHIC — Uma cilhusca elegamps ostentando um lindbo costurnte de «sponte em 
j8Fsay «Fantáiiicss de Rodidr. Model» Jem Padmuy, de Paris. 
CPhoib Luigg) Dim especihl| pardal FOX-FOX) 
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tarde ; no Ação, 
A pealif AtOno Câm . 
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Ágata ds iedi sOtiso 

nar darão dem leues labros... 
Fut, 6 DO! tHidal, Hs! BLLLISS 
suber que estrada nsistura 
es phanmueuticas sabias 
sEtun! dese sorriso 

Com! esses labios, 

Nigdlar! cu só sél, criatura, 
que Essa maisdisra 

teu doas fo extidordintrios 
Cohab Pati ou implra, 
manelingo do bokicarios) 

O destes desse sorriso 

na lara desses lalbaess... 

a geme bebe a doçura 

gem sé lembram des tesdbiss... 
Sis. E! isso) Hiesmer: dl! gente 
var bebes esmo sorHISO 

E =— zá8! immedialamente 
Coto) Que perale o juizes. 
Chamatity! médico da edauúnia 
Puig ver... Nat) É preciso. 
Gran! Himgutmi! só Eotlucanja! 
És & Ussueao dy sorriso? 
Ecs & sussto day lardagas 

Orar, qmeur Deus! nato Lyl náda, 
Asses da tedl sOFAISO, 
larsado dar hua) boCéa,.. 
Fanta geme fugu Lonea! 

—  Doamdi sitigidos Lene jarda . 
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DISSEnrME - DISSE 


Naa q ventimea nos basta, 
Esto semp algu cousa! 

St és hobidial, Sl us estolhesses, 
pe mistas bellal é Dor mattos custa 
Quo EHEGHbIBMESS Uh] ESpGsU, 
sEnHes sEMpieo exigente. 

Si ustithias = mas certamente 
que és mulhen! gue os Homedts, esses, 
emt geril. 

Códil 08 seu HEgaatos diversos, 
nat, lei! temos de ler versos 


do Juh os 


Negtátiar a ventura é bastante. 
Poste. guisa mem chegar q instante 
dat ventura, 

noi estaitias distralidos 

(al vidkr É datos, JUL QUEteso) 


distiadeado des Hadirialso; 


[Em 


od distdibonto dam mulheres, 
DE miohEs IHGEMNHI, DALLCE 

leu útil lato gruto interesse, 
gue toa (usa tolice 

Hab sa excepluu niguem!) 
iuudeea! mari! disse-me-disse 


toa q ventuneo ento lema! 
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Como tida oe faOctae e Se EsvecieceectS 


ds eso, Fi Ms 


SALCÃO, FLORIDO 


O livio. da nossa, vida, 
la vida queer cado tm vi- 
Vem. com! ad Soh dr & à 
Um alesmtho, as: siláss tris- 
tózas e vs séeuss momentos 
de prasem. à sun felicidade 
” à sua, desventuwa), as 
elas iliustes o as suas 
sepodes f 

E" ut liveo mysterioso 
* proturabdo, ques só se co 
lheca, a ler o a compre 
henden- quantas a revela- 
lo das verdances qua elle 
Pest já não nos per: 
its traçar uia HOVva 
iptação, tido) nem Fii- 
Mo gos nosss passas na 
FACA quais! sémpro er- 
Pad gue viahmnoss pais 
lindo Potques, sy do 
Comisar a tombar o outro 
Rio da montanha da vi- 
da é que o homem, ten- 
do; palato um momento 
dh emwemiadis a gue attin- 
Bit, oliva paia o longo 
“mibiioo gue subiu, sem 
Fegrip, é sed ECdbstivdo, €& 
tora; o Gio vam descer, 
IGimeroso) é acobamabado E 
Dera e refibubo, então. 
Ec Uma a Util, às paginas 
Póltidas do Hvro dá sua 
Mila, da vida vivido até 
au ts ' doloso momen- 
— dançam, deadbo da sua 
"Etina entuirbertiha, ama- 

Bi do lageimas e, afrii- 
Cimento, disten dida 
Mim o deslumbramento 

y fascipaçãoo da longa 
Piaalau gui” deixou atraz 
É sd, estestiy guto elle 
VeReorçen, de olhos meio 
Rs indifferents, quasi 
Mrre, nom seus encan- 
E é à sua belkmui, & do 
E E da sombra das suas 

“ bresg agazalhadoras, 
Chetags do fre e do can- 
TR Ê | E 
“—* do ninhos, 

Ny alto da montanha 
dir Vida, ingulato eo tór- 
belos, el: decifim, en- 
ve o hyerogiiipicos do Ml. 

| do meu destino. E tem 
nedigadão das primeiras 
idpdcs BFOpE | Y 
epa Pevelaadio intensa- 
tirdia Eolorgna A” cp br 
Dúdara Porquio já esa não 
age; ã Uescer palm mes- 

Amro claro e llu- 


Um 


misdido» pardal. por elles, Vol- ali. vultos adsiigoss o bons, 
tan" a silbiy de novo), alée- de: olhos! meigos, nimba- 
Bda), à canday, à exaltar dos: der tristezas; vilhosa que 
ai belleza, e ow eticâmtb) do eui deixei) em peido do) Cã- 
gue: deixata adiar: de si thiáho;, ba minha ais de 
sem) te” comprederailabo ou atdines à mirágpym que 
mesmo: adivitihádio. me fascimavai. Ei todas: el- 

Ao todnbarn' à out lada las — as boas: é solicitas 
dai montanha. da minha eriatuxáss guie eu adia) == 
vida, abro tambem o livro fo aeedarm de longsbo, q 
do meu: desóioo, E as pas estendbmr  patal o“ meus 
Eiháss guto eu viNil, sem as lábio: sedentos a taça do 


NOTAS ARTÍSTICAS 





fg. Nícta Son, a illustrs profesasta de declamação 

lyrica, que anteshontem fez uma apreserntéáção da suas 

alumimeçpes, o thestpo Municipal, é fal, pár esse motivo, 
vivamente cumprimentada. 


comprelhendbrr, só agora vitho) génerssos da felici- 
os meus: olhos, descerra- dadks, quis eu deixei) de be- 
dos! pal a sua revelação, ber porque julio! que a 
Conisegubrm decifrar. minika felicidade eu só a 

Perseo, reivoady, evacs. encontranh lá, bem alta, 
Como é lofigo, o caminho ho tôg da escada de Ja- 
palsaibhhaado! Pes degrãos Co» do tmeul sont de al- 
da escada de Já) do tucimado, omdb: parecia 
meu somo intemior, do pairar a miragom verde 
somo gue me trouneo a que eu vinha persegitindo. 
estn altwea, sem núdieal O Agora, pordm), desfeita 
ter realizado, vejto, aquil e a mitagem feitka e ilu- 





Sotih! como eu dat to- 
do o resto da minha vida 
paádal volver adrms, e pós 
der sorwer na concim das 
tas mãos, tão pequeni- 
nas é tão machss, oh Cléo: 
Oui ta toi bocen, vermêe- 
lãa e dog comp um bel- 
jo, Mark, ol nessa la- 
Eshmo, quo te ball nos 
Hinidloss olbrs dzurss, Mari- 
na, à golki d'agua, fresca 
e crysbilima, da minha 
felhejitialad 1, 

Mas, não posso voltar 
adia, Sigo por uma es- 
trad por condk: nom tor- 
nirmto mal, amando-vos, 
hojfe, mails do dus núnca, 
atuvess da mimha sau- 
dadto é da minha recorda- 
cao. E comago a descida, 
mais rogitita mails ardua 
e mails pes porque 
feita sem o calor de uma 
esperava, sem a suavi- 
dado do uma Hiwusgão, sem 
à miragpen de um sonho. 

Amparo, porém, em 
meto à minha jornada de 
tristeza e do samlade, a 
abetigoadh. consolmdto do 
amor com qua, um dia, 
fizestes vibesr, por um 
momento, núrm rythmo 
lago e prodiHudo, toda a 
inquisdnão de mau co- 
raedto— E em vas levo 
o) corsgaco, sombras aimi- 
gas é boas quo me offere- 
cesdes, na concha perfu- 
madia das mãogimbas fl. 
dalemes, ou mo calhkos ver- 
tneltimo das vossa boccas, 
OU pos ces umibradoyo dos 
vossos olhos, a gotta 
dagram, fresem o crystali- 
na, da minha felicidade, 
da felicidadt: que em perdi 
paia, sempre... 





ESTRELLASCADENTES 

Ser, come dl vio se 
mostrnses q core, talvez 
eu acredidansos mo teu 
amemr Mas quam vê cara, 
não vê cometa... 

Seil Quo po diges, com 
todb o calor de tum alma 
é de tuas palavizas, que 
fr quédes múilto, gue BOU 
o teu amar. Mas tambem 
nem sempre estibo de ac- 
cotuto os labios é o Cora- 
caio. Non! é sempre d'ae- 
cordbo dl labino é dl cone... 


4 Penn pádal que 


iner TE iba nb 
1 past gi mto, 
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atrdltrs da Compamhia Vien- 
nemsee de Operetms, cuja bellega e rir estao dasiadte rag o 


zm é a loira 


publico, no pálro do themxtr 
ear an nes, Dsteliridod e é umn artivita de gramas 
Con a paras MNA Senta, 
e a apena «Bebo das “Amos, B 
ontecinmeentbo artinteco verde 


Pheriix. Margarete, quer e 


BORA vid 


er erreaÃd = 
T querseds ue Edi re 

sabes! beim 
pobre, porque & 
BRO pres à. 


ineul Eike, do Eute 
queria... sem- 
pin num befito 
tanto quente e sem fim, porque 
mento assim eu téni a ceritza 
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dadbe. Eau, the! addorl, Gil, gue sen! 


tor Fail unia Cilániçoo, nãco mm CannBo 
de dar gracas à Deus: pelo bem quê 
a em revelar à mm prS: 
phty. per seui Ines medio, minhas 
abnt de milhar, esdar alma inquilês 
des esxcalo 
acotabul em util 
comi a mágih: verdk» de seus olhos 


E di 
ht pie: 
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tanabérihi] 
Ser todilhes postal adia comp SU 
nos, Códl lim dito feito de med 


Ei cu o dl) asso), mu adaigo: 
Dota” o mé amor bebe has fon 
sonetos mai: profumulos e po” 
mitivass da vida a essensh de quê 
é feito, a força que o condilatona, € 
gue o dino, o mystasto que o alr 
menta e fecunda. 


= 


Ha, sito ci mim, sempre quê 
or Hriéui corangho está Jumbo do sem 
vb pleihea de selxa de rata quê 
suga nas entragims ferages da teriÃ 
o coiloa do belo coma que, na alét 
shi das frognbs farfalbamtes, el” 

dias: páda o cév, vãs” cândar, nos 
és de Deus, a glosin e a bells 


* 
sCrevos fel amigo, tesdo a Ho 
pressão de ser essa raiz, estunal 


Fale póranto, da esta hora mai 
bau), a pátuntsa guto acorda, AU 
desperto, nest Femil recanto au 
sento missiico, e dê « idéa de qué 
ant eu sou usa radar hHunisanÃo 
eeundadh: mio pagtatarho,, Dn sudA 
ániass paia vebicalh demo 
strano sstoneii 


Heil adibo, a atuone Ejuls senmpl 


tetái flotess, é sempre ter frarsf 
sempre tegf nimivos, mimtpoa quite 


[|] NL 
Na téitai id é pintar da md 


Pon DUAL à alega: e enlevô do 
ni 
Meus Prómoipo Encantado, El o suis 


ve perfunio do tie ator do... céb 
de mistúri cod o dolor forbo das cols 
sas da tenta e da carro, ha de É 

o eterno encanto da nossa vida, * 
alegmin dos nossos corivpes, & py 
e a seremitbunto das nossas abit 
Me | meu sembor, é 88º 
si Que é ado, É assim que sl far 


< 
mes 
tt 
= 
as Bd 
sm 
E 
E) 
rm TR 
tm 
É: al 
Tê 


lam' com voce, na intibnmikihnta das: 


correspondabireih, attuves da Hm 
saudhnês, sendiiulme, long de mig 

Re 
ke perto, bem de peréinio, 
a 


RR A 959, 


BEXIT=BLSE 


Minha: adormta ingradu = Eeu no 
Cê az] das suass pipiilas Hlumi- 
fadas e seremuss gue eu desejaria 
Poder rasa estás palaszas com 
it, hojbs, desilbbiinho e toisbo, des- 
em de voc e de seu amar, em 
VÃO Besos UM] Homo sesidto, uma 
Diva expressão pasa a minha vida: 
Puisques teis Joia tio! ton! Ide 
ita peúab” cendho doem la bomehe; 
Avant quis mo tenho la couche 
Di tom córur dorme, entii, glacê, 
Retonyore, inss! quim temps passe. 
Cmeilhi- psi de lu dum instaible 
kar ly guys fole tm sowilhke amer, 
dk Eram cem mods sur le sable: 
DP rés de Vhomm es! semblable 
AM ilusitomss de la mer. 

Porque, minha má e sempro ado- 
adia ingrata, quagulo eu busquei, 
hum posts: desse edm, à primeira 
Vista tão agesssivol +» tão acolhedor, 
cer e fnorustii o má sos de 
der e q mind ilusão de felici- 
Úsdo estam bem longo de suppor 
Mie, um dia, voc! delle mo despe- 

fi como um bodiibs tombo de tn- 
Wiiletaçãos, de soffrimento e de tria- 
tem. E! eq robil, espavio afóra, con- 
einagias por você, impledosamen- 
e a menta miss tentar uma esca- 
ta ao cão azul de seus olhos, tão 
Mito e fai) HAuks do mesmo teêm- 
o, é de onde trouxe, como recom- 
Dórsa de tanto amor, apónas um peu 
de Fendi dass la beudre.. 
Mar FIPE 
Elegantibrs — Coto setipao acon- 
“ O chd dançanio, realibziodo 
Quinta-feira penmbtima, nós Juxuo- 
“OS salões do Autenral Club di, 


Bras, constituiu uma nota de re 


tEmtrrtreto, elecamith e distineção. 

A" encantada rewmiico compa- 
Fes elemettas de destaque da 
| sociedab: cambia, adm quass 
py direetonita do, Autonvmer] Club do 

AM] ethos de gótidibzus e de 


SHniTion 1 vã atiedpdes. 


ORRINHES: 


Em hommerm gue nl. ou que! ape- 
» somil, não sesi núsca um ho- 
prt perl. E o gue farto, ago- 
Bim, SorrbrHfo pata. dentiv de mim 
ia PUTO: à dar cantúdbiis de raso ao 
O camatáado, reverso Law- 
Ns e Sterres, o finp e malicioso 
o Hits, de Viagem Sentimental 
de Frito Rbandy. 
a facts, Stermo disse bem quaas 
im EscreYSH gieo um homem que ri 
ERA semi um hHobim a gueim se 
tado temer. Porque: um mortal 
ta Aver quadgusS: abeso, dilado, es- 
Aero apesnes entrabroo a li- 
rr Urga dos labibs pés mk, para 
ha Fr, é gue lhes cando na alma e 
ate Cera, o passasinio verto da 
Cria genórnsa e communtcativa 


ça mails pura e abençoa bea- 
Hds, 
Um 


Fes 


f bom sosnkeo, franco, jovial, 
Sad E Lar 


sempre atsménda alguma 
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Codsa. à trato curbbksahma. da vida = 
disseo alma Stern, pela bocea 
de: Uh de: suas personagéns, 


E. eui sidtbs, agi Mesmo. 


augmestaty, acorsóbiha de um fio 
de vidh, a tram, um tanto com 
pligaak: da minha existemila, por 


exclssivo imilagsão do sornko amigo, 
Mion e euiass brejeihon gui! me 
cad nom labibss, nestz moménto, é 


E 5 An 


RP 


ser debrag o bride. na jamalla ver- 
de de meus olhos entermecidos. 


Porque: eu sonsto pasa tl, distan- 
tes, eu AdioH!”, Coho) sy estivesses 
peróindo de mim, do alcance deste 
beijb' gar). pesso, estóill Agora mes- 
Ho a róubazite. Des» bém o de 
otras cositas más, qu só te poderia 
dizer do ousitib), à cantaretbo, em 
sutaiênio, uti linda caredo de amor, 
a traito loko Casgpo de amor deste 
é do... outdco miúnibs, poráuis senha a 


= A) == 
divida. coadgao da nossa divima lou- 
ct, dessa loucura gue hos têm 


fed peeeml é “ERES” vezes é 
vezes. mortalinenêo, Mas tambem 
deliciosamente, 

Adiliiss, ess modh do pescar. se já 
hão: exisikses, originariamente, des- 
des gue: Adão é Eva enchem da 
beijos atdenes e escaândibsos a 
pare buesihtm e casi do Paraiiao, 


== LDO na 

CEC CEA) | 

GRETA Schrosdar, primeira acóftra da Compamihim Dramadicm Allemã que 
hoipe estrear no Municipal, E uma grande figura do thegtro europsu é 

uma artimta festejada, cuja belleza realça aimba mam as suas creagões Iim- 

pressionantes. Ao lado de Pauto Wegemer, Greta Schrosdor nos apresenta 

umn ante de emaçõos intemsas, uma arte pesasal e profundamente humana. 


Es 











precisatihi ser inventado, 

Esa, porám, salvou-mos da des- 
ventura de núumen podermmns peccar, 
o Qui: tormamia a vida simplesmen- 
te intolerável] E, por Isso mesmo, é 
Qui cu ado todas as Ffllhas de 
Eve, as ecriatuens mala encantado- 
Famerp: peccádocis quo Deus se 
lembrom de mandar para esta valia 
de lagrínpes afim de ensinaroem aos 
homem: a delickh de amar, que eu 
aprengal! comíigo.. 





camicasmna é fixadora e criadoga gra 
phica do ridiculo. 

Destito do feto anobmal, do feio 
extraotulinardo, geraaor do ridiculo 
— ella, pair diverbir, pata eriticar, 
para provocar o nho — baski, ape- 
nas, Fixalo, por meto das suas hi 
nba e temgos rudimentares e copi- 
dos. 

O meadalo, o origina], em tal caso. 
já é tão groleso e risvel, que dis 
pensa tedo e qualguer exagsro, por 
parte do artista. 

Mas, isto constidise excepuvo para 

o caricatipista por ser o feto anotma), grodedo, pro 
ductor do ridiculo-rara. 

Assim sem, à ante da carlcatmra consiste, Ee 
radiante, num exagoro, numa amplidicuçto das li- 
thus, conteinos e times physlonambeos; exagar este 
vashveo], seguido a fantasia e a perveratidudo do ar 
Lista. 

Destarte, o feio vulgar, o nem felo nem bonito 
e à bonito das fekses humanos — são, palo augmen- 
to destas — moditbudos, aliaeados, pelo caricaturis- 
ta, com o fim de tormalas grotescas, ridiouhes, risi- 
veis; porém. guasatuudo, comido, certa semelhança 
com 08 respenibuas originaes. 

Pata tomar as physionomias belas e harmóonicas 
= grotenas e risvmohs — é certamente, necessaria 
Usa notava! dése de exagaro, de imaginação calum- 
niadora, na deformungto e augmento des tenços e Fór 
mas do corpo. 

Nisto consiste u asto da caricatura, Nenhuma 
fárma graphica artística tem maior relação com o Fi 
dieuto do que ella, gue não só fixa, graxa o ridiculo, 
o groteseeo, mas, tâambom, o imagina, o engendra, O 
cria. Nas gratules revistas estrangeiras, e mesno nas 
naciomtes, são encontradas verdadeiras obras primas 
da caricatura, não só como fixadora, mas, tambem. 
como criadora do ridiculo. 

Como exemplo da caricatura criadora do ridiculo, 
descrevetames uma de Gluyas Willlams, estampa 
da na revista norteamericana “HR, e que tem 
abaixo os seguindas dizeres: “A dama que fechou a 
sua bolsa dutante um piunissimo, ” 

Representa ella uma enouno sala de concertos, 
jnteienmionto chela, durante a exesução de um CoR- 
cerio de piano. 

A multidão heteregonda de physlongimias compá- 
nendas do uuditorio estã toda, lIndigaa 
damento, voltada para um ponto do salão, ondo está 
uma dama, que provscou ligeiro ruido, ao fechar à 
sua bolsa. Todas essas caras diversas mostram-B6 
irritudas, indignados, com u senhora causadora do 
ruido periunhator do pianissimo. 

Feroues, colenians, são os olhares que elles lhe 
disigom. O planista, tambem, funioso, sunpreso, vol- 
tase, e dardeja um olhar de censura para a pobre 
dama. 

Bem sabenus gue esta brexe deseripção verbal 
absolutamente não póde dar uma idéa do extraordi- 
nasio poder de suscitar o ridiqulo e o riso, caracte- 
rizadar dessa original e maguifio ecaricatwrm. Só 
mesmo vendidos se poderá ter essa idéa, 
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Descrevanmmla, apemas, com a intenção de HS 
tear a fFandasito, vu imagidstoado de arhsba, como esta | 
dota. de riditnubo, do riso. 

Ora, si o caricaturista represembisseo esse mesa 
vastissimo sabio de concentos povomlo por essa ES 
ma multitto de physiongmias tão hetarmgrntass, * 
figurase à mesma dama periumhando, pals mesdó 
mobo, o plamissimo, mas, si em vez de repisião, 
tai todo o audidesto a. indigmsadameanto, olhar a dama, 
mostrnseo, upemos, em tal atbitudo, unicamente, *. 
gumas pessoas desse immanso audidenio proxiguê A 
ella sentadas; si em logar do figurar o pianista, * 
pandulo e funioso, o figuzesse, normakmento, tod 
da, certamento essa caricatura, após tass modif! | 
cações, não teria mails o seu antenior e ineeeisUS | 
effekto comico, O artista, neste caso, mais náo Mr 
do que represendar, de certa maneira comica, englh 
casi, uma scema, periciiamento possixal, resmbizaesl À 
onde não entesnto a sua fantasia criadoeo, a não set 
na fixação exagecada, grotasca, des physionomins "| 
das gestas e attitudes, O fasto sesta pórteiciment 
autlemidoo, real. 





Que núma vastissima sala de concentás, emqui! 
to o plagista executa um piamissigo, uma dam, P à 
nervesbino, entbushasao ou inadventanah, produrl 
conto rúido; e que, devido a Isto, alguns ouvinte | 
sentabas nas immedhudas del, para ella r ny 
voliasm, sesuto que algums deles apesis par cuuro! 
sidado, e us: posesis, mais zelesos é impenhhacal6! 
com olhares reprovádaras e aboneuidas, — jato Pê 
da tem de impossha), nem de extraordinario. | 

Todos os frequentadores de concertos já assist 
ram à tass scenas, de pegueno efledto ridiadodo. 5) 

Conseguiniamante, o extrasradinario poder de sus | 
citar o ridbinuto da refenhla caricatura está ni | 
verosimilhança, na fantasia quo a caracteriza. - 

O impossivel nella figazmado, de todo um golos 
sul audidorio, espablido núma immensa sab, FÃ 
der ouvir um simplss rúúbto resuliante do fechar à 
uma bolsa, o inveresimil de todo esse audi 
mostrarso Funbso, colenieo, indignado, pelas terrt 
vels e violentas olhadas à dat disigidos, O ppl? 


sisal de um ruido tão insignificante poder cantr 

periuuseção tão grdule e tão intensa indignação: at 

impossixal do pianista, tão distante da dama, APÓS | 
ouvir o refteshto rumer; e depois, mesmo na ahanl re 
hypodlese de poder cuvilo — a Sta mitbto pre, 
atóituulo de artbiia educado e aflsito do com BR 
social — gue muito difiieilimento tormenta possyê 


ebte vigurseo, abruptamente, demonsttniulo surpreso. | 
indigmuçto; e Finalmente, a falia de relação, de pa 
valensia, entre um leve rúbto e toda aqueita Inuli5 
ção e escatalalo despertados: 
= são as causas fantasistas 
do extrasratinario poder de 
produdr o ridiculo, o comi- 
ta, earactenizador da origi- 
Hail ear letuta— aturar. 
E' evidente, portanto, 
importasdisima fúneção das 
imaginação, da fantasia 
na produção do combro, de 
ridtoúto, na caricatura. 
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uma figura de relevo nos palcos elros 


HARR” Pager é E 

peus, director artistico é primaito temor da companhia 
ds modenmas oper ip vIÊNBA ses gue, hontem, inadbvrou 
a temporatia theat ea | do Phenia, Códr Uta estrãa ma=- 
gnifitca, para cujo exito e brilhantismo muito contribuir 


o notaua! artista. 








peta senhora Margemito da COMpaMihtn be opórdimo de bum alta é a fasciitânio evec 
Compamhia Vienneme dd dettma. Si à mulher elega e fimo, com a distineção 
ou nesta capital, fail de sau acolhimento fidatpo lharo, logo capéivou seus 
omeram parte nuúimer numeros convidathos, atímita mass o conseguiu a artista 
bo quando Margarete Slezak, fazendoses ouvir, a pedida, 

camdou, acompanhada ao no, a canção allenmi «Mil 

rosas vermelhos e um tredho de uma das operetas de 

seu repertorio. Os applaimos, vivos, calorsãos, enthusias- 

ticcis, encheram, então, aqusiiy encantador ambiente de 

cordialiliadtatda e réieta muito 


tc TE 


o Capim 
| padal 
en o sai fikdo 





atbem gozsual 


= 


es Hr pipa : ; 
+ Comb à alma carioca 


é féita do um sadio humé 
mos esdp resistb 





dés- 

Dobra mM 

do bo 

SEBO, 

ndo estão 
cobradores, 
im “A pas 
sro,  quasi 
| pergunta 


pandegs: 


quer vendor à 


| 
= 
-. 
sol 

L 


cla prt 
leva CTA 








4 AULA ESPANHOLA 
Dé: HEREDTIA 


dose Mania do Heredia 
é tum pocla framvais de 
raça espamtotdo, É o se 
saviguo meridikogo! fervel 
semipio sod q fo maar- 
tia Sé Fora ih 
comparares. 

A Sad] origin! explica 
sus ando, Fusegaso do tem- 
permeado ec da cultura. 

Nasceu em fa Fortuna, 
Cubas, é costia-lido: ma s 
velas o sáiiguoo de culro 
sraduko poetl. à eubdno 
dose Mamã de Heredia. 

Vindas de qiailhy longe 
esse Homo! Hom diidiHibas das 
conquisém é expansoss da 
peniasubo. Lemra-nos 
toda tias Jinhagprm ibhms- 
lre' de guemesitos e Hdail- 
sos, == ridhsy de Es- 
paid, End elles, aquei- 
le Fmissto Dl Fembitoado dr 
Hersultt, grágsmester dos 
euvalkinoes hospitalarios. 
tum des homens mais emi- 
hends do secuado XIV, 
eva Hedua fal magistral- 
mesnk! traganto por Gams- 
tavto Schlumbergor no seu 
erudito livro Les prinel- 
paudds frames dy Le- 
vam eo pela baremieza de 
Guldenchronrs, fihha do 
comdho de Cobineau, nas 
pusimas de L'Achnto Feo- 
dale. 

Era tim vardo albo, es- 
pidtuddo e forte, de bar- 
bar bifuresito, queimado do 
soil. Homem de guerra nas 
parts do oriembo, na terra 
e no mar. Embalzadbn e 
almirambo. Amb intimo 
do paper Gregorio DE, cora- 
dezisrao de Fra paro a 
lémito, quadito Roma ven- 
ceui Avirihato, senado ao 
leme de sé galeta, ro- 
desaho de cavalos bar- 
dadksa de ago, dm Cddks dó 
vendo, domimanad a tem- 
pestauto.  Prisiomsitro dos 
tinteoss ni guerra de Co- 
tindio), Fedusoa nobre- 
freriite ow resgado, dizendo 
que. pára o bem dios 
chatos. melhor valia 
consdora” daguellhs sómma 
d liberiagaio de cavalleiros 
moços do que a dem an- 
cio) como elkr, A chris- 
tandiauto respondem: ao 
gesto com tim gesto de 
gimdho  málor - gatantaria, 
dignpo daquela lempos 


moredi! 


E 








Drs, Jomepe Jobijm e Pulilio de Oliveira. 


heroilicos ; Iron - O DOE 
tidas chladio — Paéras, nó 
Peloponeso, Endiby, velho 
e doendo, fal parou Avinhão 
e hi desta seuss dias, 
escrevemabo uma historia 
da Merca. 

Guamt ha dede no dis- 
cipuito amiadh de Lecomte 


de Eissb), drenvnbo pelos 
séculbss, se! sembo nal face 
veio! do póstil comi da 


sw! negras bar! em pon: 
fat, DOI postal em gue? afi- 
nho os tropHoós da hú- 
misto cc nom cantos 
tudo desfero em! honda dos 
Iberia, 


conqurisdaibroess da 
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EBAbil. Wegeremr, o granito actor aMemdo que logo mais 
po O oO pubiicro irá conhecer, no Municipal. Trata-se 
de wm arémta de reputresão mundial. Um artiuta insupe- 
ravéd! na interprepedoo das mais impressionambe trage- 


dias humanma. Paul 


1 Wegerar é a prifisita figura da 
companhia dramaitea allentã 


gue hoje esta mo nosso 


theidtos official. 


 proszes do vireço BL 


Set à forito fasneáam 
alto é espanota, entr 
elkbo q nabo tivesse dicest 
mento contob, con 2 
bemnt Samain: 

Mom amp est usb” 
Fase em rode: de parcalrs: 

É erul mesmo, ii 

Set o herablico por | 
dat forum prata 4 
segue de hospitals 
bandeirante vor buliato 
E ellos fez ad pol | 
dor, como o seu ante” 


nt 
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cotitar as chronleds aê 

dr 4 
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trógitross, emiboago CH ; » 
dos  páguil der aiangbiss ui 
duedsr. Assóm, nano ' 
tbm de Ermisdo, d fam 
uerato  monja-aliação 
u Conquista da Noel o” 
póuaheo de Hemeal Diaz 
Caséilio soldado de EM 
na Cortes ce >. Er 
Ning! se pólo o 
tar dd fora direta” pu 
guie sobre sit alan “a 
cem os qualisgudos É a 
clinggões da apesar” E, 
Em! o que deondtiuat a 
cubano gesmtal prato!” - 
tatido em Fisnoça, IM pe 
se da cuttisro amador 
firol, vibromu pelas 
da Gresia e polsy permtP 4 
da Sicilyl, cantou cá 
e ox Bardarros, os PE 
dos gothic da idade a 
dit e dd resumerógdo A 
sstmatano), dendos dá em E 
teia, mo Renas 


Enio Siái  tirkál fraHUZiA a 
demriá! fizer, miab), mo pi 


géiariado se” tiabo est, 
pai as trantoocss do a 
pas! no propris a” 
mede: dos somab dit 
deva mento q but dy 
quente” Doni Fem dt 
bardas: ado vento, quilo e 
o leme da gates. ea 
de ferro, da jevar 9 A 
peito mar epi Ep 
Oids sonedvar pesaet" 08 
o" Comguwis tina e 
AventureaisOs. as 
iiimo, os AmbppEs Aid 
os Funidkadtiross de! dg 
r as Natrono porta ho 
E. mo fim dos BO ca 
vicejhl rm Romannge” q 
duto so! ouivêr aut O dé 
doa Cid Cm pegdor nn 
digita ox Coe! IE 
do ÓOiio mass termas r 
dor nossos contiineao 
Crarnão FRAY 
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2EPENNO DE OLIVEIRA 


Nim eloquemte.  mani- 

festaão collecthva de 
Odds as instiduições por- 
HeQuESAs do Rio de Jamei- 


Fa, realizemses num dos 
impluvsos salhes do Real 
Cirbine'Fe Portuguez de 
tra uma sessão  so- 


nha de homemagem dá 
Temo do grande philan- 
| o ha posão faliecido, 
É Zeferino de Oliveira. 
À tessão, que foi presidi. 


da palo embaixador de Por. 
tuga], sr. dr. Duarte Leite, 
falaram os representantes 
deseas associações, enalte- 
combo, em breves palavras, 
a figura, par tantos titulos 
nobilisgima, daquealte pres- 
tante cidadão. O sr. Mario 
de Oliveira, filho do falle- 
cido, no fimd!, agradeceu, 
emocionado, aqueslta home- 
nagem á memória de seu 
pas, cuja photographia está 
no medalitão desta pagina. 














E Fortaleza, o venerantto casal dr, 
António Augusto de Vasconcellos 

e d. Cesamha Carmsiro LeÃho de Vas- 
conesitos commemorou, a 12 do cor- 
rente, as suga bodas de oúwro. Nos 
cirouits sociaes da capital cearense, 
onde o ilustre e respeitwes| casal goza 
da mails larga estima e consideração, 
essa data intima teve larga reper- 
cussão de sympadhia, semio muito 
cumprimemtados o dr. Antaniio Au- 
Busto de Vascomelitos e san exma. 
senhora. Velivo e notaui] mestre do 
direito, cathedratioo da Faculdade 
do Ceará; tribuno, de phrase lapidar 
a eloquents; jornalista e publisista dos 
mais brilhantes da sua geração, o dr. 
ânternto Augusto de Vaccomeilhys é, 
aimita has, uma das mais cultas e 
fécumias expressões da alta menta- 
lidade cearonse, e juctamante admi- 
rado, quenido e veneraito pelos seus 
numersaos amigos e disciputos. Na 
sua prals, distimeta e finamente edu- 
cáda, contam-se nomes como do de 
Cantos de Vascomsdlios, o grande e 
brilhante escriptor tão desastrada- 
mente roubado à vida; o desembarga- 
dor Abnar de Vascomemilhs, magis- 
trado que honra a magistratura na- 
cional; o de. Arthur de Vasconcellos, 
notas! climiro no nosso meka: dona 
dulia de Vascomeslios, professora de 
Pename, possuiiana largm cultura, 
e 08 drs. Níiln, Jayme, Cesar e Valdó 
de Vascomesitos, quadro intelligeneias 
novas e robustas, QGilE exermem sua 
util e fecunda activitamdo no fãro 
desta capital. : 


KANG &, AUTOMÓBNEIS 
E MBELLANOS 


No móttido, agóa, tm dass gra- 
des mamtos é à dam cormtas. Nda 
contendo com us de cavalba, bur- 
ras, pedestres. exclistas, motocyetis- 
tas e aulamenaits, 04 homem vdo 
inventando dia à did nóNas puress. 
Jd se fuzem cornulas de lebres e de 
cdes, para nao flar nas de guass... 
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Notem mesmo da longingua 
Alstranhto que, em Sidday, od ultima 
moda são os galsas de cavanibm é 
kdngunise, semal que estas ultimos 
Siemil seripro vencedores,  Purecé 
estar «à sacisdanh demonstrado, 
apo fam experientotos, que esse 
marsupita! é o biedoo matr valo do 
tadidtito, Os melhoras cavalias dos 
deriyes dustraliatoss que se apresen 
tar afim de competir com elite, 
embora mondanbeo polgs mais com 
peles jotkayiy. perdeu longe. 
E o mais ennineo é que o kangurá 
passa em velocidanho o dgutomovel! 

Fezes um pos de Eanganal é 
duko, este com à marta horaria 
de cincsento kilomedros. € O marsa 
piml aos saltos em brever o deizou 
Ha bagagem. Caleubuse q veloci- 
dadh: do konguml em sessenta kilo 
metros por hora. 

E" pesa que se náo possa caval 
gar tal bioko, eba conformmenção ndo 
permatto que sejo adaptado au tira. 
subaho serti o cos de geonselhar do 
vosso náinisdendo da Agprichltora 
raul importado de Eungurds. 
Senta 9 pehicuty ideal para resolver 
o problemo des nossas gradubos dis- 
tancias. 

Presentenento sr cogita da reali. 
2drato do corribhar de ceroplansz, 
a British experiemita sobra q 
Atiamuibos mnaiy dem ececto, mas à 
pessoal volta d cargo. É dim virá 
em que seo fátilo apostas sobra q 
velacidanbo do pentamento... Esta 
mó mo] epoca dem vôos... É os 
kangunass sento considerahas ver- 
dades káganbes, tom dita, em reta 
Cao d presteza ed ragiiho de outros 
metas loeromubosras... 


L6S CUATU dINKAAAS... 


Elias são quadro e amdom quas: 
sempre jdiudas pala Averiita, abaixo 
€ acima. Aitasr, exqueledhass, palii- 
des, louras, metto loumas e frias 
é feias, são Comb quo os espectros 
dat tristes e da femiulo, Quando 
dd gendo às avisto, pode Hegr cem 
de que peráuu. o dia. Nado mais 
dat restlbado, E" melhor voltar para 
Casa e dv dormir do que se arriscar 
d Hed sem uia! pera debaixo 

O sitios dia elias passam. reba- 
lean e guinciiantes, poli minha 
Frete, quadato toni quilo exclamou 


judito do mey ouvido: 











= Les cuatro Jinsias. 
Fórrindo, 
É elle comtinuon: 














conelui 








= a pesto. d fome a guest 
d Iniepite... 

Apesar do reemdo da murada: 
nato me pus conter e soltai nt 
bóa gargalo, tão boa que 1 
Bias tramadol Lambe 


DEFINIÇÃO 


ds razots de uma trinbezo noP 
caber nome fónla de papal. 
profudtlos de suas ralzes mérgl 
has mesito lover. A tristeza * 
siniplesmentr desencanto dutt? 
atá pari q qual as esperanof 
vao mtredantto ... 


4 IhAdE DOS BicCHOS 

Um nateralita minucotoço qo 
guro que o crocodilos  vnEf 
250) amos, ox elephambes 204, df 


agia, Os cysmes e os coros Hb 


o rhisacermnbss e ledes 660, 98 
papagaios Só, os ganga e canil 
los 56, os abetres JO, os towbdy 
E veadoss 30, os buntos e cavallsi 
25, 08 pois, as vaceas, os gut? 
e 68 lobo MO, os gudas 18, os c6€ 
E 6% cameiros Já, os grálias, RE 
connios e us cobrás Iô, os 66" 
lhos 8, ae lebres é ds aranhas O 
às abel |, e ax móseas pouts: 
dias. 

As rulleness bonitas deviv” 
morder, Todi, dos às aminas. JH vi 
lizmembe, dr reze vivam oito! * 


Db, Juamb 


CLUB DOS OFFICIAES DA RÉ 
SERVA DO EXERCITO 








- - =| 
FENENTE-Cunal de. rsrAt, 
Vieira Ferrgira, o novo presifÃiso 
do Club des Offickres da Reservi |, 
Exercito, empossatto quinta-feirA 
tima, 18 do corrente. 
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Entaçe do escráptor Chermont de Brito com a senhorita Nosiia Kés, realizado no Hotal Gloria. 

















UGGIO =="'Por que? Ho ho preparo des livros om ta 
ro remifito em que se encon = Porque, Conto não é seu autor, invetuato elioss machinas. 
| Milho Alexandro Dumas, um car  pódo gabulo quando quizer, e eu... A paclensia não é passiva, mas, 
| deiro elogiou com Eeramde en não me atreve! do contrarto, activa; algumas ve 
iate BP tres mosqiieteiros”. zes & fotga concentrada em si 
un Que sorte a sua, amigo! — PACIÊNCIA mesma . 
oo O Erande novellista ao que 0 A paciencia e a perseverança são Os Egramiles homens de Estada 
ão = Que sonte a aum por tdo necessanias na disengão des ne- tóm sido, em sun maior parte, pa 
ter escripto tal livro! gocisa publicos e partlemlaçes co  cientas e perseverantes. 








reaiizado nesta capital, foram, ma véspera dE seu regresso aquts Estao, homenageados, 


| OS drs. Acybino de Leão e Orlando Lima, delegados do Pará ao Congreso Medigo ultimamente 
| com um almaço, pela representação paraande na Camara des Deputados, 
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DANDO enteol, um dia destes, = "Ty, seres freirai) Fa, Meh 
”, Es etim do supph 


elos” cm Que se vis dq es Mas. god é gue nódy, Halls 


rrémier q cerabho para que! elle nintante, nato teme linda nas fot) 
vieeije é rebemés cm fHóres — Hôres nem na bocea, mem nos ohhob 
a j 


Minha fibhta, que loucura é essi 


jir das ou. - PUVOLARAS laiáio “No. tu talo serabo freira 


= rita ' malhas Er Rod dio je 
brsi um vulto de id paço ga Hoy convemnho de mei corbad , 
mignon, que par unitr-de dindia assim, wma frcinimo P 


tadinha, magudibas, linada e enea 


mat mapplo em que se meitera. 
Não q recoses logo, é isso Fo! 


Lado COMO Ltiána! tiourinha 
modiro para que ella, erguendlo-se. PH 


Tenagro, alem e festivo COM 


io digsesse: tio cósvado guizarregnte de esr 
= Já nato ma evonhauus, Esalh? naval!  Melindro, escudo, mit 
Estaca, por acaso, tdo maudadar ARS E 4. 
Agueilo voz, agualho mulher, = Esaú, tem pega de mim, ni! 
aquela guinho, tão delicada, mo diludos, ndo mé tudiao” 
fa fák Hiaky, ful O quem eu tantá mf 


| 
à quem eu tanto quiz, e que, 
mo fizesto mito, mito infe 


náo solugoo Cord dd vaz d ot 
] Ea) 
votre Melindre. Attiahio P 


E | 
mim e, bebénalsalho as lagtN! 


com estas magrinha e difre- gás lhe coalbom polis faces dé | 
rende!  Estivestb: doendo, hein e empoilakenhhos, fille dizanii”, 


* l 
En got 
m º = frenta, festa, encambo on 
pa lin | 
utls | o jistih Er, EE Ron do da minho vida; eu 
vais olhos amambbs de lagrimas nosso disthnoto colega de im- 
Nas Mu qd 0 é E isto de tl, porque julguei posse 





, ] pdf el - : áAsdrultai Catdios directo 
o chatos de indiaMol melancolia, Fans Andruba! CARGO, GIFESTO dad j Le 
a = [é Cr O Momembos, O apradmodo Bam idsendnsaio. O fds Eras Cr 
:i . E Por pl mtas I 
EIGik , shlato politico que acaba de entra: mente: ardiibrtasa, nad, reitiê 
=— Sim, Essa,  BsiM à merie no seu quimto ammo de existencia. A É et = 
camouflée. 


a E | “nro, maio, Melinaiec. Vel pr | 
combo que és mal since rt 
nós DERA do que ds mui | 
que nao trigem pindado é ro 
e 
mos trazom maquilke q amb 
“ema Hihámho vae, var e 
trade, dl vt PF 
kibe de li y 
— end quiseres =rposs deizf 


= Pera gue, Esaéf A vida de 
uma DESSG COM) Edil É sEMprE 
tido Coto til aráiiiiio, mesm 
guto aq morke nrocura dar-lhe 
Wria feto de remiitade — € 
umbio, toma, ont de impressho 
nr um poco dos que deseriam 


dm, sempre assim, nasoain 
dass outro formas da sw expres sem arbifério, a alma alegeo € 
são é que só viam embuste, mysti- cuidada que Deus te deu” 
Feudo, falsidanto nam manifesta- j H 


cães do seu sentimento, da sui 
Jima, do sé! Cendçdoo ... 


= 'Aetedie, midis AHlhinta. 


í f p des  hoómibios, dl dize mê, 
isso é tambem eu não te Ineiines mn 
comprehenud!, Nin nós compre — Ferézinio do meu & ar! 


ENHOSs » —egêr fualo, Nao É, 
spent tato mato como taNma mé 
iguala, eu que te amav: 


EF 
que fe amo é que té amaral sem 


: 
at! que, emilm, to encolca 
ron, querulo, el que me UM 
aro semp infeliz € é aibendor nt 
vou ser a tus previne 


] dba nr 1 E : E 
pr, cê edi hd Rd pe limalo e tentador pedaço dé pl 
E + AT 4 7 nr E Ê MENA sa ds a 1 [1 
— Piegmita:.. aiii Tiso rinha... Vo td, porám, E , 
de moment! E api! Dolibpairdo por dá i 
te momento, Beau Compaixão, compraste um “BERG Fc pi | 
dá, ta, pol Mme veres dasim ida Ef 


Fé Té a TA A 
RJ Lralia Avis a nha... é possivel. 
= Não, Melindrozbidoa, não: sed pée á 
o id Sed = VYompelha, Hat) ef 
links com toda mini alma € PO PURA E 








Não, Esail, agora é tarde É  Melinde  Hesui er a 
—Terdel Por que? ONTEIRO de Souz festejada mesmo sen rogo e não * 
PARTES ca ; ME E! de Souza, à féstéráado é 
— Pou ser jfrettu... Fiz velo, pianista brasilsivo gue hontam fail BU. =. 
surel quimio me semi tão ingra mais uma voz applaudido nesta ca- E 
a , pital,. par occasião de saii concerte : o & dx 
tamento abandonada de derpedita, realizado no theatro AL 
Miyniciged!, em homenagaim do sr. pré 
sidemte Washirgbm Luis. Memteir 
ú &a bh ias 








0 Sanatenifo São Pauto serã o 
' hospital das tulboraoutses Ep 


Um tratamento elegamts nos 
lbaay , eieRo poa 
did Sia aa pelas ricos. 
Wai 


“em par leem. ou talemr pOr 


a ie dei à ali 
fit D, Bixara d 


"o do apóio material 





obras vo já adeantadas 
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Po 
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ampamos nesta pa- 
falta asma muita cou- 
Mm fazer, Muita cousa que re- 
id dinheiro. Bastante dinhei- 


Fria 
Mo Ma, mo Rio de dansito, um 
“iMERNOs soca] em benéficio 


Ia, Eras do Sanatorto São Pau- 
dei “Wmento a cuja frente se 
go ' às figuras mai represen- 
“ “a da nosga sociedate, que 
dj Retiluifam em commissão 
ta “adora do festivumes artisti- 
Pina Sttriis reuniões em prol da 
+ am, 28 a de caridade que bre- 
| Ui Me ser uma realidade con- 


Ú 
ja. 
E 
ma. 
8 
am 
[e] 


Migra No prs 
Him JB q > 2: ) 
Bit SAM 


de grande mérito e 


E 
po 


em 
o 
= 
pa 
di 
= 
= 
= 
[a] 
3 
Eu 
[| 
[el 
+] 
p. 
o 


Que pr 
(E Pr) coração sempre 


Ca gens 
| Pe No «élites prestigie 
ten de tão nobre finalidade. 
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o Cótio col cháguis — dé rolar no Miúndo, 
os olhos ródast — de sd vêr Ebimeras, 


po duusculdanasS qu Soliaãdy das Sombras. 








os médizms naciordres e estrangáiro que 

tomaeam parte nós congressos scientifi- 
tos commemoradveos do centemardo da ÁAca- 
demta Naciomi! de Medicina desembarcando 
em São Pauto, Term ds trabalhos dos 


Enobhes todo o ambiente da miaha vi 
da e fazes toda a exaltação dos meus 
sentidos. 
nto pertume que sinto, ao entrar o 


É 
vao qinhno de dmor>rreacsranod ,.. 








Congressos Gue SO reumipam nesta capital, 

os delegados des palzes amigos é dos Esta: 

dos foram em visita ao grande Estado 
do sul, 


A] - m 


Esto olor que siembs es de come Home 
de mejnhhts claras y do SAN AHERM... 


Enales todo o ambiente da minha vi 
da e fazes q exaltação toda de meus seb- 
tidos. E dás rythmo do meu calgue s 


sutiguo quente e genes am rydhmo de 
imp comagbm... 





CUT E 


É 
1“ 


| am &. Framisto de 
EF Que a 10 do cor: 

: Cómpleigau cincoenta 

' Os vida, commemo- 
Rm data com uma 
W Quo se reslzou em 
60%, à avenida 28 de 

Nbno, é constou de 
vi Ming, inauguração da 
Rs exrositção de tra- 


| des velhisivos asy 










ladivs e visitn às diversa 
dependendims do estabele- 
cimento. O govermador da 
cidade, dr. Antonio Prado 
dúrior, comparseau, com 
outras autonitates, a essa 
commemoração, que teve, 
igualmemnto, a presença de 
muitas families, como do- 
eumendam as nossas pho- 
tographias. 
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INAVELBABU-SE du- 

migo passado o edi. 
figto do Instidubo de Pró. 
ecrato e Assistoriha á 










do Hite de da- 
neiro, constmiido à rua 
Moncorvo Filho. À ce- 
rimenta fal Testiwa e 
teve a presença des re- 
presentantes das altas 
autonidades e membrós 
illustres da classe me- 
dica. As nossas phots- 
graphias fixam aspe- 
ctos desse acto solenne, 
vendo-se a mesa, parts 
da assistonaia e o dr. 
Moncorvo Filho, funda. 
dor e actiial director 
do instituto, quando lia 
seu discurso. Na outra 
photographtma, o corpo 
de enfermeiras do Ins- 
tituto de Protesph o 
Assistoniha á Infancia. 


a He 
GOTTAS ESPIRITO ARS sum coteu forte: si teu coração se anel vazitoSA 
| importa que teus cofres estejam  repleiss: 
O coração do homam é que deve ser rigo, e não CreeRo. 
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E. E. Barton, superintendente geral do tentego da Light, desembarcou, à 17 do cor- 
rembe, nesta capita), acomparihatio de sua ema. espósa. Os fumecianarios do departamento 
dirigido palo sr. Barton fizeramilive carinivosa manifestação de apreço por decasião de seu des- 
embarque, ao qual compareceram, tambem, directores da companhia é outras pessoas gradas- 
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O estânid: da Compamhia 











AF! Pat! Pum! Pum!... Es- 
tas sylliabas constituam o que 
aAréem rhetónica se chama ono- 
matgnaia. Têm a pretençÃão 
ds represendar o ruido do choque 
dos avtompests que acabim do to- 
par na estrada de Conches e Ver- 
neuil, 

Franquillizemsse., Hosve: darão, 
mas, graças a Deus, o minimo de 
dammo. Como não presencia o 
nceidento, temos que ailégrmos À 
declaração de Hyppalito Gourdla, 
guarda rural: 

“AQ sede de haostb p. Pp. eu 
o que súbsorere Hyppeilito Gour- 
din, guarda reral juramentado do 
povesulo de Gadowmviilm, estava to- 
mando um copo de vimho branço na 
casa de Moulilat, hospedesheo nã es- 
trada que vão de Conches a Ver- 
nevil e reciprocamente, como é na- 
tural, quando um rabo tão anór- 
mal quanto Inssilto. quer vinha da 
estenda, chamou minha attsnção. 
E vi, tendo feito o necessario para 
ver, dois veblaulos mecamniros que 
acabavam de chocarse involutaria- 
mente ho eruzampnto da estemida é 
do caminho des quado» cercados. 
Fasesimado um aceldente, transpor- 
tei-me Immediatamento ao logar 
onde o mesnm veconmsia, e all encon- 
tresl um grande avtonvveal que ha- 
via atropelado um pegiesno e tres 
pessoas, inda emocionádias, mas 
sem grande damno. Uma jovsn, a 
senhorka do senhor Remiílltot, do 
castolio da Beira, que está situado 
à margem da estrada, apoiada con- 
tra uma atworo e quasi desfallecida, 
e um homem, tamtem josan, o se- 
nhor Smitimon, subdito norte-ame- 
ricano, proprisiario do castollo de 


Chandevalkee, que lhe limpava um 


ferimento na fromte com um lenço 
molhado no asrolo vizimivo, que ser- 
ve justimente para o consamo. À 
teroei:a pesso era o conduetor do 
automoxal do senhor Smitimon, que 
não estava ferido, e an quem eu 
mando! buscar um copo de aguar- 
dente na casa de Mouillat para re- 
confortar a senhorita Com 6 sota- 
que de seu palz, que mão era facii 
de comprehander, o citado Smithson 
me expilcou: que elis mesmo gula- 
va seu automoes], Biraz do qual se- 
gula O pequeno cátro que queria to- 
mar à esquerda o camimico dos 
quado cercas ; quis elk» havia 
feito signal com à mão, como de 
costúimso; que, sem obedecar a esse 
signal, o outro casro quizer pas- 
gar, mo emtanto, e que fel Inevita- 
vel o choque, Não baia, felizmen- 
to = disse ello = sinio perdas ma- 
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tentres, é à ferimento insignificante 
da senhorita, da qual se encarre- 
guva elle, 

== IRdxe-mel! Não quarto que me 
toque! = gridava à jovem. — Você 
é um misesmvel!... Depressa, um 
espelho! 

O mago correu a buscar no gran- 
do sotompes] um espelho e wum co- 
frezinho. 

= Fistem desfigurada para toda a 
vida, — disso a senhonka de Re- 
milkat, depois de se ter mirado no 
espélho, — Você é um criminoso! 

= Você tem apénas um simples 
arcanhão — respondeu o norte-ame- 
ricano. = E como, par felicidade, 
sou circo, e tenho aqu! todo o 
necessario, vou dar-lhe dols pontos 
de sutura e em quingo dias não se 
veci mails nada. 

O josmm norte-sametemo tUrou 
da caden tudo quanto era presiao e 
deu inioly à pegusma operação, com 
miutto cidadão. Isso durou quairo 
mimutss, durente os quass, para 
distrmhir a senhorita Eemilllot, lhe 
condou que elle ge chamava Fred 
Smithson, que viera à Fennça para 
fazer uma viagem de estudos, é 





+ Comprára 
o castalto de Chaudegalhos Nisso, 
conductor do automovel trouxe q 
cópo de aguamiante, que a senho- 





E 
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(2 accidente que acaba bem 





rita não quiz nem provar, e até & 
clama: “Qto horrer”, o que proyh 
gue essa senhora não sabe o quê 
é bom, ou à que é aguardente quê 
tem quadro amnes e quo é extd 

A senhorita poude regressar e 
seu CAIO, que apenas estava COM 
o“ pára-lamas toroidos. E, mo P&F 
tir, repeóiu; “Ph de tar n 
Hossns, senhor Smithsont" Quan 
do senhor Smithson, se foi em 4 
grande auto, depois de termo dass 
dez francos pelo copo do + À 
dente que bebi & sua saude, com 
era justy, menos por bebalo qui 
par homênleo, — Assigmado: HyupPó 
lido Gouraim, guarda rural,” 


=. 
FRAGNENTO ESSENCIAL DE 
UM Dido NO CASTELLO 


bl BEIRA 


a senhora Remillot. — Quant? 
pensamos que podias ter ficado Pº 
local!,.. Gue bandido norte-Bf 
ricano!,.. Crato que o farás pager: 
Edniido... 

Ó senhor Remílot, — Em vam dº 
exeitar-nos no odio, devemos 
lhor saborear q alegra de um mb 
lagre: à de um aceldente gem se 
vidadie, de wm clramglão habil no 1º 
cal mesno do accldante, de 
clcadria em breves invishuml os 

d senhora Resilliot, — si 40 108 
por essa logia, núnca haveriá der 
gostos... Espsro que lhe restam 
rés un meato milião como IindeW 
gudo. Um norte-americano et 

Jommnito, — Ah, mambo! Não do 
ves falar assini!,.. Apesar de til 
precisamos estar agrandbeúbibos à ss 
mos. E, agora, que já estah 
tramígpulltos, devemos recgonhecer q dl 
elks se por com um 
rurgião. 





muito elegante e sympathico. 09” 
primenta, senta-se e fala). 

= Ob! Eu sou muito ir pt 
meira visita depois dessa estupia, 
historia. Mas toda a culpa 15 q, 
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poa, | 


Lad o la pot tom nã 





O variado mostruario da Companhia Hanseatica, em exposição no seu «stand» 
dna Feira da Amostras. 


Tr E—— —— == Ran ———— == Engesa 
água Tonica Hanseatica 
Gusraná Hansentica 
Soda Hansecatica 
Limonada Hansestica 


jão os melhores productos no'genero fabricados comjlexcellente 
agua da Tijuca 
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O senhor Remmiilbil, — Senhor, to- 
mámos nossas medidas, EK' preciso 
ter prasteguita. isso podes ter aca- 
bad nom cotasirophe-... 

o semboar Simitdseom, = Más! uma 
ver que não hoúvea catasimopnes, é 
prsebe. esta” contente como cu gue 
tive tanto medo. ... Eu sel, pelo jaF- 
dinesiro, Quo vossa encamtidori 
dosdiaskto vãs bem. Mas preto ver 
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UM ACGIDENTE QUE AGABA BEM 


tConciusdo) 


O! senhor Smithaon (de pé) — Se- 
nhornits, venho pela atadura.... Per- 
mittee>.... All righdi!.., Remendei 
bem aq linda fronte, à frombo mais 
bonita gue ja vê... Ob! Por que 


bão attanghrrnos este negsozop.. 


Como dizem >... 


Bp-A sé 


senhonita Jommntia mau pequi 
palasto de Paris, & reu Anpáco WU 
vaibs um milhão. | 

Côro das Remilllat (estuynaiaçte 
= Que... 

O senhor Gmidhaon. — Oftistao 
tagabedio. minba casa de Nova vo 
aosubo iremos apémas des mi 
cad am; e depals meu castalit 
do Chaudsunlbto, a dois passa 


Cól meus pisado olhos... Quereis 
fazel-a vir, * Fazal o favor. 

A senbióra tudo testupefacto. 
== Senhor. dizem que é um cava- 














Ihesios. Com que direitm dá ordens 
aqui? 
O setor Smithkoon, — Ob! Ku 


soul sempre cavalmito. Mas aqui 
esdorii eu primsiw como cirurgião, 
e vento pasa ver minbm enferma, 
gat foil opéradia pôr Bim... 

O senhor Remiilhil (Chgquidedo!. — 
Mas senhor, nosso medibro vim... 

Dl senhor Smitiston. — El só o 
elrúngão e, portanto. sou o único 
responsavel. 

(Ande tal atidombtado os Remiliot 
ficam impressbimatdos, e a senhora 
vos busca” som filha, ques, por Ou- 
tro lúdio, espera ati da porda, ves- 
tita com um trab: gue lho assenta 
muto bem), 


nhor? 





- Amas! >... 





o senhor Remilla!. = Amigamab.. 
Mas gar: offerta ragodvel) faz ow sé- 


Ó! senhor Smitlsom. — Ofbergo À 


++ 


gu: e aitidia minha fortuna, a 
tatete bella e grando em doilnsst 


per fim, mea caminho amar : 
conjugal... Não digads “o di 
Refleedl, ... Voltatal dentto de 


dias para tirar os fios da fronte 
tambem para terminar o srago 
negonto de amor. 

fomatanise as infonmivões BE 
cessuinis. E quasulo é jovem medlk, 
Hnotitecamentcano volému, oitô 
depois, à hora combina, obsei8” 
aids de tato no jardim, como 
pectaculo de bom ausgurto, o 
for caro aváibuto e cassa 1 
de uma encandadita avendita. à 
desappancet sob um montãd Eu 
flótu fresews... E depois, no * 
lão» ll, se encontra com soagalt 
gue dava o sém, mito alesses, os 
pass, quis, radiamess, approvavan 


Mo É 
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“Mia quenuty Renée! 

Sim! Eu tambem reesta com alegnia e curiosidade 
(studios cartas: somemb não me agrninm esses pró 
nempp -intermmdnmois: “th, sl, seu”, e mo melo distu 


tibs tia, tinhas”, elo. O melhor sesin que! sempre 
ma dissessas "EH". E' mails commadto, mails familiar é 
mais intímo! 


Mas, cómo és pergntass. querulo! Apezar do que ist6 
sen um quabikulo pecuilar ás mulheress adonbto a 
rua Intinkãeo Basdri uma pégusp allusãoo paro que 
logo adiviminimanss.. . 

Pois bem!" Ail vas o tuts deves acao” a til CUFIS- 
sida!" O meu idyilb, términos, esti tátil, acabado! 
Não ha gue voc, eu asma) e fm] amada mas isso devia 
duras miúthy pouco! 

Já vei nos teus lindos olhos azups o desaponta- 


mento quo te cassa, talvezz, esta novidade, mas não 
temas nah. query! Numea farol a toledo me matar 
por ams, der tampe) morraral de desgosto, apesar 


de tele atsáubo tanto! 

Andess de te dizer cos, quando e porgueo, confirmo 
ques é objeto de mei amor é jJusiamémto a pessoa que 
tindus stpposto e que cu tandis vezes resagual, ten- 
tamito adota occultar-te o ségmedo Pot é elle, sim, 
6... tás já sabes agoral 

Hein?! 

Não achas, Remi, que sou mesmo bem singular? 
Quem disla? A Intelligent: e culta Norma enamorar-se 
de um modesto emprssgiudo do commeroto! Oh! mas 
que importa a posição social? Jwuro-to gue, se pudo 
aumiileso, edi en, qua náo OS UEL UnraCIaS altieo o -armbiotoss, 
o as mesmo tempo sonhador, sipibrra na 
peslor na vida, eu te affimmo que clio era digno de 
meu amor, de mimba vida! Que valo a posição ou o 
alto preparo intellectual? Para so amar um homem é 
preslno que elle sejn culto e que tenha principalmente 





q 
usa. “PERNA”, Isto é, algm újotisar d up 
gut se: não) expilea e gue bem se podera chamar ; 
nas miulibenas “th não sel que”. que o Taz Integra 
tissineo e o cóllsem fôm do medbor E R. 
a est número! put! 

O motivo do rompimento? Dissesre que nó nt 
havtunoos de nes arrsgpándar do casamento. nd 
nossos caradianas não se adaptam, porque SP 
mos, como sabes, em continuas quesdua, cu 
e outiasa E fol dio con uma classko noid se o 
quanto o clasio lasteo da lun deliciosamente 58 apt 
os nósses semblambs! E... nesse momento ata 1 
hesuil, mais do gue númea. que RR... é um Gee 
cornbsbesl incapa de um acto de abnegasio pola da) 
lher que ama, porque eu sei gue ella me am. FRA 
seu modo, egoisticamento, exigimos mato os 
posts. E, combo. “Po os egolstas tuts aubmárii me, 
no dizer de Anatolo Fennes, e eu stato guu elle E 
infinitamente. | 

No emtaitto, elle rastosina, quar assegurar o Sb | ei 
ester Individual! Que horror! Mas por que. 8824 
tato, em ams” Ab! porque seu mubhac é 
mulher... o 


Temo dezoito ama, Rerés, a vida me sont). “a 
horizonto de luz o de esperaiva desponta pal? 
já testo a primedra desilinsico... 

Has de natwenimemts sornir Incredalamante, 
de ti para tt; “REM são apénas arurtss de 
Oh! não! Pódes estar certissima, querida, 99º 
terminou! 

Leso fol apents o meu prigmairo amar. qurt” 

E... com o divino Heine, direi: “th amar | 
com novos amorim!" pe, | 

Quando chegares, apresentar-tecs! o mau povo 
o Luciano! 

Belja-te termemante — 











Norma.” | 
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Um aspaoto do bem organizado estan» da fabrica de chapaos iininidioa na 2. Feira 
de Amostras do Distnioto Federal. 


= - o 
* FEIRA DE AMOSTRAS | 


DO ——e-—- mo E 


Valet Auto-Strop = A linda exposição das afamadas návalhas Valet Auto-Strop e seus 
accessantos deste fabricante, na 2º Feira de Amostras. Todos qua a visitaram são unanimes 
em elogiar a belleza do «Stand» e a perisição des sews productos, 
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êchampes orhar por mui-  peleiras elegantes fazem ta, cuja casa é uma das 
to tempo ainda delicados  quasi sempre graciosas que matar nomesda (éM 
pescoços almos ou more:  echanpes d> gegrselte ou em Paris. 


















Echanuis — Um vulto 
de mulher que passa, al 
ta e esguia.... O perfume 
subdil se evola, prolonga 
do paty voir palpitante 
da longa êchaigoe de se- 
du... 

Às échanuis foram, pu 
res, inventinits para as 


criadas finas e elegas- 
tes, com porte de tiguri- 
no. Dão uma graça infi- 
nita às silhuetas esgulga- 
Aa, =» ==. [1 - 
Ha muito introduzidas 
hos accessonins femininos 
modernos, progpettgm BE 









Fig. 1 


ROB. de seda acompanhar suas 
muitas cha- 


cresgões mais “chies", 
Aga têm grande predi: 
lecgão por ess accesso- 
nto. Na figura 1 vê-se 
um modaby dessa modis 


Movéils E imiiiiódats — 
E' possixal que o especta 
cu, lamendtivem] e ridi- 
culy das andorinhas pe 
Judlus de moveis e roupas, 
a patendescem a inthmi- 
dado das famílias, seja 


A Hgura 2 mostra UMA 
interessante echarpe dé 
teiáto de lengo com FÊ 
cantos embutidos em COF 
diversa. E' do “firande 
Maison de Bhane”, 





com o esto do peguem) 
aposento, presos no 89% 
lho e nas paredes, faze 
do parte inseparneal d4 
casi. As armações de Hi 
vranias cireumdando UM 
gabimato, ou se adapltl 





Fig. 3 


Ho Futueo  apédais uma 
lembrança de tempos 
“unconiertables"., 

Na verdado cada dia 
mais se accentma a Sim 
plificação do moblhiaris. 
Este à polo e polis se 
var tontimido parte inte 
gral da casa. Na Ameri- 
ca do Nono, são, Comi: 
muúns além des “Cal ' 
ou ariarhos embutidos, 
us Cabras que se desar- 
mam e desappáicesem nO 
nro, as mesas que abai- 
xa é sóbtmm Ho) aposea- 
tó. 
Núm modermbsimo al 
hai de construções, emn- 
tro muúilas outras cones- 
peões de lwxy e requinte 
vimos ha dias mak: de 
um recanto formando su- 
leta de alimaçgo com à me- 
sa o dois amplos bancos 
de madeira, condizentes 


do perfeitamente à Pr 
neis do muzos são já VU” 
sas conhecidas. Far? 
ha melhor. Ha por 
de madeira emvesanlgb” 
com Gu sem portas di 
dro, separando à 
familiar (living Ati, 
da de jantar, e nã gr, 
desses porines 5º apo 
xam  peguenas esthti 
de portas corzubiças: e 
portando o balcão ease 
javendo de ondo paro 
as ecolummas ue amp, 
ram os aress. Alguns E, 
sem guvetas, um api 
mos que até uma Ped em 
na mesa tinha, cul 
Hóa se suspendia feehas, 
do um vão para gua” 
papeis é tinhia [Ie = 
Um eympioma 18 
santo da redueção dº pe 
bilianio é estar 8 Db aa 
deira princintando * 








NT. 


“rir, Movel leve e gra 
Sb que substituiu com 
erra gra o hortbeel la- 
Meter” andizo, tem en- 
Iran, perante este 
e desvantagem: a fal 
à de gavetas. Veto a 
lleda das cabelleiras e 
Om ella máis compre 
lsttito ainda ficou o rei 


E da penteadeira, 
idem a substituila 
“Commodas * modernas. 


tanto ao “maguiliage”, 
À princípios da hygiene 
commodidade acõa- 
trai gue seja feito no 
darinstro, que para isso 


ÚOIS SWEATERS 


À graciosa moda dos 
nas” a principio 
para ds ad 
lentes esponhbess, tor- 
Tso perfeitamento se 
e paxa qualquer “1 
de rem. Fanta 
ponha um costume 
Ê Fra, Como surge soh um 
team” o mais luxuo 
| a, Assim nos dois made- 
e fe Jean Patou que 
a Hop da nos 

“4 amiguinhas. 






1y 
ju tugmea 4, é um 
mble” de lã mar 
Wo Ciro, com grande 
a * punhos amplos de 
N marrom arrul- 


e sata de lã beige 
à é preguesda na 


" 
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frente. O “AWEMET" é  CONADLHOS AS MAES 
agóra são construldos 

amplos e claros, compor Pam! Como o pri 
tado uam “ioiiette” for  meiro filho assusta e 
radh, de vidro, com espe desespero... Ffalda a pra 
lhos e apmarto embutido tea, de tudo se tem 
na parede proxima, afim  médo, awte 4 menor 'col- 


de guardar os preparos e 
perfumes. 

Nossãa grayuta 3 mos 
tra Um quarto ostentan- 
do mobliianto de estylo 
moderno, cujas tendes- 
Class dominantes são. 
aproveitamento de espa- 
ço, sobriedade de linhas. 
beigo rosado, riscado de 
masrcon asmubvado. Cha: 


péo de feltro de seda mas: 
ron com rebordo beige. 


O modalo da Fewra 5, 
é de kasba cinza, sendo 
d Caso, excapto a gola, 
rebotitos e parte externa 
das mass, inteliramen- 
te ormato de fimos pes 
pondos cinza mais es- 
curo. A sala, da mesma 
lã cisaa, tem pregas lar- 
gas na frente, O “EWTA- 
ter” é cinza, riscado de 


Fic 4 e 5 


aa) mastdo e de ver 
melho, Na lapela, Flôr 
fantasia, rubra com fo- 
lhas chatis aselimarinho, 
Chapio de feltro cinza 
com aba levantada uzuil- 


sa se hesita... Si a 
criança chora, é uma Ba 
gustda... será fome! es- 
tati doente? 


Muido têm os megiena He 











== 'eom sobeda pagão = 
combatido o habito tão 
popular e tãy pernicioso 
de dar alimento ses la- 
ctundos q qualguer hora. 
desáho quo chore. Muitas 





vezes arptulmam, assim, 


maes ignorantes, o deli- 
cado estomago dae saus 
Filhiahos. 


regrada são imprescindi- 
veis. 

Outra causa vulgar 
das crianças chorarem 
do Intervaldo das mama- 
deirus & a clica proxo 
cada pela ingestão muito 
rapida, cui excesslma do 
leite. Bi a criança é ama- 
montada ao selo, mãt- 
quede o tempo da mama- 
dura: de dez minu 
tos à um quarto de hora, 
mézes & q forga sugadora 
seguido do nidmero de 
do lactente, Si na mama- 
deúra, veridiguese a por: 

as 











Fit. 


Qudaals a criagegi cho 
sai tom da hHermi do ali 
mento é preciro prime 
ramentoe procutar com 
muito calma e cuidado 
si nada a magôa: uma 
roupdala aperta de- 
mais, um alfistate de 
fFrabda aberto... Afastada 
essa  hypoólhuse, restam 
outisis, aids de se pen 
ro nú desaga. e ns 
necessidade de chamar o 
clinico. As crias pe 
quemas choram às vezes 
de sommno, a trritabiid 
dade sem motbro appa- 
reste é comiam nos H- 
lhos de pessõas nervosas. 
Para estes a serenidade 
ambiente, a alimentação 


& «HH 


AjFavo dido prende: sed in 
portanto: o tamo de 
fp do bigo. Um oriticie 
demasiadamente pegue: 
Ho, cansa à criança, so 
bretutbo quando se trata 
de um debúil, e um rasgão 
gramado de mais faz que 
se ebddm com rapidez 
prejustitota! à estimado do 
pequenina. 

Em nossa figura 6 
mostrnnos como dese es- 
criação fracas (Dl, para 
correr o leite para as 
as muito debeis que 
quas! não tenham forças 
para mammmar (Hb) e em- 
fim paia as normaes 


CIT. 
CINDERELLA 


Il — 


193.44 — db gritei Ferrsira E Siqii 


dadibo 
1854470 = Beilino Baggio | aa ais 


cod ode a Adolpho Lima 
Avelito .sclizsdisos 


190.45 = Paul Petnhtes ,ucca. 


18h 676 — Riúdarnbo Iibrhntas 
Barreto ..lizz=-=l.. 


119.80) = Jodto Raio .lca. 
175.585 = Ráymandh, A Leão 
175.088 = Mrarver] Fernandes 


143. 2888 — Françiteo  Niatria 
Bordalis ossada. 
98.158 =— Ra mb, Pe duas é ira 


da Trisdbiabe 
161.396 = BrypdreaM W. E E Er- 
“pest Pastchem .Lccdo 
169.70 — Alexander Nintdons 
Costi Limm ,Locd... 
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A EQUITARIVA DOS ESTADOS UNIDOS DO BRASIL 


Cedra, Sergipe. 
eg Claro, Pa- 


Idorm, idem, 
Custas, Maranhão. 


S, Lots, idem, 





A PÓOLKOES 


(8) 


SOCIEDADE DE SEGURÓS SOBRE A VIDA 
READH&OO O SEI 08” SORTE TRIMESTES 
RELAÇÃO DAS 


Sia EM DINHEIRO 
SORTEADAS 


126.548 — Confusto Au guiato 
Pas: 


3 QN A esa 

175.280) = Paubo Eco 1 
178468] = Cambss Bilealho 
Gonbordial ame do. 

1897746 — Tiieodonti bo Pa t rocl- 
des Moraes Gas 

153.784] = A reitido Rodrgines 


15 8) — Vetor oe dm Nr ; 


169 48% — Párilfico Mmrevdo..1 E 
188.752. — E dos San- 
tos Frets IES ah é 
127 bb = Aliredb Empstd, Ba- 
MEGA Cs asEsimE ssa dido 
138. 9660 — Jodb Jose Almess... 
188 .dabh = Onotno: de AMONDÃO 


187.92 =—Mampo Xatyil Gul- 














um 


ne T-050 


Idem, idem. 
Araguasy 


5. Horisonto, idem 
Araxi, idem. 
Queluz, idem, 
Araguary, Idem. 
Bello  Horizontt 
idem. 

Bicas, idem. 
Uberattiirha, Ida 


B. Horizemte, palato 
Montass Claros, las? 


Ss. G de Sapucayo 
idem. 




















Fortaleza, Ceará. mardbs . essa alo itugutiia, idem. 
1701784 — iria ge Duarte Pl- 189. 302! — Paeifiboo Ca ldoe ira | 
Alheios too. 0d. Maranguanse, idem. Leal toe Bh Horizonte, tn 
1G2,8800) — Aleitioo Vv. de Pre 191700) = dando Lapis do Cas- 
meidu Machado .... S. d, Muquy, Esplo io ssiiias 1: Oliveira, idem. 
, - Ra Santo. 195.96 = Disedaio Pimio 
tl) 155.465 = Sisyyito, Sardenberg S, Felipe, Idem. Fixa .. dias, Dóres Indayá, páesm 
140. = Cyrheo. Jose d'An- 161.980) = Sintra Vidal) Gomes B. Horkomte, | a 
nimetuçto .occsdos  Hiéom, Bahia. 148.080) — Affonso) Mamk dJu- E 
VBA — Vie) Algo PA nioy dose E R de Sapinho 
Habana, idem. idem. 
179.0 = Janet Mareciifo K Nu- 191 JB = Fortmntby Alves É. 
nem Leal" ,.to-c201,0 8 Salvador, idem. Maciato cL1.0. 00d; Hanetos, SPAM 
(O o NZ do =— Maria Mareilna von 180.951] — Piero Antoihos An- 
Sosterdl LX d.-r- Reoib: Pernambuco. dis: Soulas dc. d. SS, Paty idem 
139.480 — Mamthes Swift 6. (o) 156488 = Emilby Barrionnevo 
Williams ..vi=.04.. Idem, idem.  Lambm ..iiscc=al. Catanduva, 1907 
187.887 — Amnibem] Xavier 189 dt — Benedito Paschoa- os 
— Posses roca... Limositeo, idem. Hai ..cdossscsssedoso CEmimipara NOV?” 
MTO = Victor de Lyra é idem, 
Seixas ..u «cc»... Reclfe, idem, 164-.d6% — Oscar Pinto Lou- , 
- JA dA =— dos Dutra Navarro Santa T E. FONÇO .edoscerscssslos Pirajuby, idem | 
do Ria, 155.5 — Antento Nemo Cos- 
2 ta teta] Getullo Fes= man «edeccesecedo.o Santos, idem 
conlseso unbadono Si. 8. Boa Vista, idem, 191017 = Abelamio Gutlerrea.. “4. Paulo, Idea 
194463 — Bebustiio Kibe Ribeiro de (pm) 97.44 — Victor Sacramento.. Idem, ldem. 
.... Saúida Rosa, idem. 194.0 — Loba Pereira Cam- 
i90;$12 — Mamvai “Tom Be- pos Veegustroiroi:: Idem, idem. 
AGA deliced. 5. Gonçabh, idem LAR = José Bemma tom * 
197.48 =— Manoel da GSiiva Pránho ,isccaleedocaotos Idem, Idem. 
Nogueira ..tcic..d..  Pedrapuúlta, Idem, 194.7 = Cyro Landanna Lou- 
170.285 = Jody Moreira Souza Capital Federal, reto .odisssesacdooo Idem, lom, 
106. 1788 = Oscar do IHem, 141 Sm) = Benedito Ramos 
(3) 124] = Ray! Machado Bit- Orúkr .iccholsisderdo GQuirisim, Idem 
tencourt Munece des Idem. (10) 14845866-— Raplhaca|] Moura 
163.107 = Amilcar de 5 f Campus .eLeccacedoo Barretos, Idelb 
sbazsesdocsoo Idem, STAGE = Arthur da Purifi- : 
181.485) = = Josauim de Oliveira cação .odoccscssehas 8 Pauho, ide 
Lopes ..diccesccito. Idem. 195 8645 = Angulo “Carrara «++» Idem, idem. 
145 466 — nto! de Souza ” 191.208) = Jorge Elceuyabo da E, 
E «Peg a Idem. Camara Falsão ..is idem. 
196 1771 = Olavo Pit Rebello Idem. 185.051 = Augusto Villas .... Idem, idem. 
153.dM — Mateuss G, Faerstein Idem. 18716 = Satuimnho  Fernan- 
(4) 125.45 — Christian Fernandes des de Souza .ici. Idem, idem. 
da 8. Oliveten ...J. Idem. 149. 2%! — Jodi Passos Gama 
(5) 125.588 = Antoriby Fernandes Cerq issniers Idem, Idem. 
Souza ..i-..04.. Idem Cj I7797= Ray] de Almeida 
186.480 — Lafasedt: Gomes Prito ..iisecslessos Idem, idem. 
187.507 — Nilo Pigs E Rprivg O an E Manta) cr Santos, 
“Rd idem. Ai - dd ) Idem 
(6) WN2HA = quer Mama Aibu- LB4.s277 — de Rodrigues 
Bel Im Idem. de Marade dire SF Paulo hem 
135.46 — dAsntomibo de (12) dE ng Pim metas 7 Miar- 
sEscssesoe Idém, rer Jóontor ,j..i. Idem 
186.447 — Jaidomar à de Piguei- 188.688 — Framiteo) Xmnwier a a 
+ Idem. Magalhdies Costa ,. 5 Simão, Idi 
pe ap ço da tiva MPR vARA o Ra Rádsgpol de Car- 
Perdigão Jd...  Beilty Horizonte, Mi- cbassceabaseis EB Paulo, Ide tan 
nas Geres. 180.28 = Debestids o. Pederneiras. 
tm 130.bd er ei 163.487 — Jose Augusto = oo 
e cisto = di: de Oliveira .cics... Bebedouro, 14 
o) Teve a sun capolico q Pre sorteadin em 15 de Abmil de 1927. (B) Teve a súmn apóilhes m. bHZots cortttag 
qi 15 de Janeiro pa edrido (3). a 6.º vez con ido em nossos sorésios, fes a sua apólico m. 1124055 sort ETA 
e Jinetro Us den AM qm 15 de Sal O ro DO a de m. 112468 em 1% de Abril de vir 
12 Ap oi GR ines idem, amo, e a de m 1242 em |5 da Outubro de 1955. (4) Pata SA 
Contenda nos notuna sorásivs, tes m sun apóio m. 125. sorteada em 15 de Abril de 19% ea do n 125% 
J de ball do 192%. (5) Tex a mms apolico 1 Si Mortenda em 16 de Toneiro de 19% (6) Term 8º sum, | 
1122.8275 sortesda A render ro eg o de Tesem a viu apitos m. 180.00 sortegta em 15 de 
(a resto mesm apra Da NDD Td asa de de Vora. mir Teve a sum apólice nm, 13606 norton: 
A + REMO , sorteada no nosso ultimo sorésio. Ra e porta 
160.404 sorteia em DE ir ço UU Teme a sua apóites n. saio 





Cotações: OPTIMO — 


A DIVINA DAMA 
DA FIRST NATIONAL 

Cinema PALACE) — E' o segundo film 
“moro que nos apresenta o Palasio, Pareee que 
FSELEBCTA já explicou aos seus leitores o'gu: 
Bin a diffovonça entre vitaphone e moviotone 
O primeiro em simples disco de movimento sym- 
Mronirado com o film, o segundo adaptado & 
Fropria pellicula e movendose simultansamante 
Ea acção. Da aegão do vitaphone em Divina 
não nos interessa aqui falar, bastando di- 

e Que o apparelho, reproduzindo apenas sons. 
deixou má impressão, Do film em si, ha, 
tais que dizer. Divina Dama é a reprodueção 
matographica dam pedaço da historia amo- 

Tm de Nelsen com lady Hamilton. embaixatriz 
da Inglaterra na córte de Napoles, ahi pelos prin, 
do seculo passado. Como estudo de cara 
Ea - nomeadamente da amante do vencedor de 
| E teeer, o Film é falso. Póde dizer-se mesmo 
Me os seus enscenailores, mandaram a verdade 
Mr às batatas, e apenas se presecuparar 
a sua figura principal, por certo a mais po 

na America. Não estavam muito no sey 
A mas não vale a pena esmiugar esse aspe- 
3, O film, como film, é excellente: pelo inte- 
| E emoção do enredo, polo valer da interpre 
o, E cuidadosa direcção ane teve e, nôó- 


o 







mão e gue nes deram indo dm 
* e emocionante movimenta, Por tudo isto. 
Dem é um excellentoe espectasnlo e 
sacado como de arte cinemategraphica me- 


> Com toda m justica a 
Cotasão = BOM 


os DE NINGUEM 
DA FOX 

PATHE' Film duma magnifica 

pes racao upanhado do Hagranite. 


AN EMIA 


II “mex DESCHIENS 


ale Mares igj tita ma 
pintria 



















MUINRO BOM =— BOM — SOFRBMEEL = 





Tem pedaços de vida, que são vida mesmo. O 
pahlico sente o CHssih”, as laguimas a borbu- 
lhar nos olhos, porque não se vêem indifierente- 
mente quadros tão dolerzasos a rodearem vidas 
moças, Pósese objeclar que esteja com reservas 
preconcebidas. que agui e ali ha certos excessos 
de infamtilidade. Quem o pensar, tora em PONeA 
conta o earackor das figuras dominantes e o fim 
moral da pelicula. O que é preciso dizer é que 
o film se destina a emocionar e gue, na verdáde. 
emociona. A direúção é bôa. Da technica é indis- 
penses! fular, bastando dizer que ella, é da 
Fox. A intempretação é muito recommendavel. 
À Fox tem agora uma geração nova de artistas, 
cujos nomes o publico não decoron ainda, mas 
gue precisa decorar, porque são artistas de 
grande poder de sensibilidade. 


Cotação — BOM 


A NATUREZA FAZ NOVAS CUTIS 


tho “Family Physician") 





ÊÉ um fasto conhecido que a pelle humana 
estã soffrendo constantes mudanças. Quando se 
estã avangando em anheos, a vitalidade declina e 
a mudança de tecidos se entorpece. A peile morta 
e manchada permanece tanto tempo que as pes- 
soas fleam com a cutis pobre, segue-se que esta 
epiderme morta não pôde ser renovada ou afor- 
moscada com cosmeticos, massagens ou pós. 

O remedto natural a faser é transformar a 
pelle offemdtda, retirando a cutis estragada, Tem- 
se visto gue a cera pura mercolxed (em Inglez 
pure meronizad was) absarie completamente a | 
pela debilicada em particulas pequenas, tão sua- 
ves e paulatinamente que não chwsa defeito al- 
gum. A pure mercolized wax que pôde ser adqui- 
rida em qualguar pharmaota se applica pela nol- 

“te, commo al fôra cold cream, e lava-se pela ma- 
nim. Si quizerades ter uma cutls brilhante e for- | 
mesa use esse simples remedio. | 








FAGES ROSADAS 


“Para que sum fact parega naturalmente co- 
radi, não use numca rodge, caoemin, nem outras 
pintueas, seso exclusivamente carmino! em pó, 
que ss» pós obter em qualquar pharmacia ou per- 
fuma, O carminol não tem effeito noskro al- 
Eum sober a cutis; dá & fave um tom rosado tal 
gue ningusm póde pereobor que não é natural, | 
As mulheres de fare descolonila, notação a enor- 
nm é beneften differsnga que produz em seu rosto 
um pouco de carmitrol. Tanto em plano sol, como 
sody luz acdiftota), o rosado que preduz o car- 
mimo! é de effeitos encantadores. 











do A sd sad 4 Vila 
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— (S — 
NOS CINEMAS DA AVENHBA + (Continuação) 


PLLOTIL-OS DA M-.0-R TE 
DA LEXERÇE FM (Programm Sexrador) 
Cinema ODE6AN — Para observar esta pel) 
cula, como de resto para observar toda obra 
de ante, é presisp collocasmsnos dentro do am- 
biente para guem ella fai tragada, a gue ella 
foi dedicada, Abi, sim, ella poderá ser com: 
prehendida em toda a sua grandeza, em todo à 
sem poder emocionante, Fóra dese ambiente, 
é comprehensida apenas por metade, super 
ficialmente. Film de guerra. “Oy 4 cavalleiros 
de-Apocalypse”, já nos apparecsram ha sete am- 
nos e ha onze gue se trogavam os ultimos tiros 
Aparte certos exageros de intespretação, o film 
tem situações emocionantes, sendlo à sua direcção 
bastante acceitavel. A parte technica, soffrivel. 
classificação gue o nesso criterio manda conceber 

ao film em conjunsto. 
Cotação — SBOFFRIVEL 


MULHER EM CHAMMAS 


DA UFA 

Cinema RIALTO — Mais uma vez nos vemos 
obrigados a confessar que o film allemão se tor 
ba superior ás considerações das eriaturas a 
quem o excesso de futilidade enjãa. O cinema 
só se dignificará quando fôr, e todas as vezes 
que fôr, um reflexo da vida. As convenções e ar. 
tificios artistices, de gue Hollywood abusa, não 
podem constituir base unica do trabalho cine. 
matographico. N'tSta pelicula do “Progranims 
Vrania”, ha um pedaço de vida amerosa, num 
anssio em que despertam duas almas que emo 
ciona pela verdade, pelo realismo, pela porção 
de humanidade que o transe encerra. Sente-se 
gue se aquillo se passasse comnosco, seria assim 
mesmo. 6 argmento é admiraxel; a enscenação. 
primorosa; a dizenção, excellente, exceptuando 
as scenas finaes, em gue a technica, foi deficien 
tre a seção inverosimil. Da interpretação, Olga 
Tscheshown soubo crear uma figura de apai- 
zonada... por que ma gente tem vontade de 








se apaixonar. O film é, em resumo, bom sob 
vaniados aspestos, com deficiençias gue lhe DM] 
diminuem o mento, | 
Cotação = BOM 
COM A BOCCA NA 
B.0>T-LJA 
DA METRO I 
Cinema GLORIA — E” uma hora de bom Bl 
mao, a que nos ofierece esta pelicula da First | 
6 envedo baisu um pouco às portas da farça, ma 
interessa do principio ao fim o poblico. Eid | 
verosimib? Que importa a verasimilkança nt | 
tes trabalhosb... O gue é precisp é gue seat! | 
engraçadas, e este na verdade o é. Charlie Mur | 
ray pos naste flim toda o comicidade da sul 
expressão physignomica, tados os recursos da su 
naturalidade. A par deste artista, Litélefl 1 
é um bom companheiro, e o “Tam” apresen 
ainda Chanles Delanay e Doris Dawson UMA $i 
gura encantadora de mulher. A direção co 
guiu efíeitos interessantes, Esqueciamo-nos e) 
lembrar o trabalho de Aggie Hazring, que é ums 
excellente caracteristica. 
Cotação — BOM 





GLORLEICANDO A 
MULHER 


DA UNITED ARTISTS 


Cinema CAPERQLIO — E" um film de gi”. 
ra. Estamos posiiiyamentc saciados, fartos. ÇA 
tretanto, este fastão, que mass ataca 0 publico 1 
que a nós proprios, não nºc impede de VÊ é 
renamente 0 trabalho que temos deante de * p 
abstraindo dessa cireumstancia dium ambi” 
dezenas de vezes repetido. O film é bom. É E 
balho direstivo, com excellentes recursos e, 
cos, envolva uma interpretação que levê 
objcetivo desejado: a emação do publico. “a 
tem ainda um conceito moral, qual o do cast 


des cobardes no grande confliato mundial. asi 
zemos votos Pará que no saego não hajê Co 
films de bombardeio. 

Cotação =— BOM 








o JEM 











PARA A CASA 
E PARA O HOTEL 











PHONOGRAPHO PORTATIL 


1 te o Sr. à sumi câmgão favorkta neste appare- 
o que ha de ouvila com toda a graga e natura 
Mo, Não ha nota que se perca e mé as notas mais 
Ms resultam com uma admipavol precisão. Isto 
to cem gue o Deca consta do tum system SO- 
ig exclusivo que nenbum outro phonographo 
dy ie Apezar de todos os atteneileos de construcção 
ecc, julumeso o Sr. pelo sem timbeo SEM RIVAL 













AirinnaçÕESs para o commercio: 
CARLOS HAERING 
RUA PRIMBHIO DE MARÇO), 58 
Rky DE JANEIRO 
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A lei se e a 7 mw 
E="E - 


FON «- FON 


A ULTIMA PARTIDÁ 


DE GETAVEIO AM CRERTI 





ARLOS GARAYM accendau, tran 
quillamente, um  clgarra, 
olhou seu relógio e, fazendo 
um gesto de surpimga, ex 
clamou: 

— “Pres horas da manhã! 
Cavalheiros, sinto multo, mas 
minha mulher esttá indispos- 
ta, e paecoeme prddento re 
tirárme, Cómo não me che 
ga o diahesiro que trago aqui, 
infrção) um chegue, si o senhor Monteiro mo per: 
mitie. 

O alimdido senhor Monteiro concordou com um 
movimento de cabega. Garay Fomou um chaque da 
caderneta que trágia comsigo, valendoso de uma ca 
neta aulomadica que lhe facilitou um des presentes. 
Em segiúila, se despediu cordialmente de todos, E 
sabiu., 

tá nã rua, a brisa matutina retregcou sua ca 
bega e atlaroi seus pensamentos, até então confusos 
pelas fortes alternativas que seus nervos haviam sof 
frido essa noite. 

A partida de “porer”, organizada quas! diaria 
mento em casa do senhor Monteiro, viaha substituir, 
de certo medo, à suppressão da roleta naquela ele 
gante balneanio. Nessa casa se reuniam, noite a noi 
te, uns dez amigos. E all ganhaxam ou perdiam som 
mas aprecisvpols em dinheiro. Essa noite, o venta 
adverso havia soprado para Garay. Toda sua habi 
Udsado de velho Jogador de “poker”, seu sangue frio 
que seus amigos admitávem, sua moretlrgo páyoho 
logica para adivinhar o joxo des outros não haviam 
servido de nada, Perdér desde que sentára para 
jogar, e com a viva esperança de desforrar, conti. 
natoi perdendo até o que não tinha. Vira-se obrigada 
a Hemar um chegue de vinte contos = ells que 
apenas tinha no banco, depositados, des contos. 

Martha, sun esposa, o esperaxa ainda levantada. 
Embora Carlos tenha querido occultarilhe a verda- 
de, ella descobein, pelo suor frlo que lhe humedecia 
a fronte, pelo lgetro tremor de suas mãos, que algo 
desagua! lho havia oceerrido. 
= Fosteto mal no jogo? — perguntonlhe. 

Garar fez um signal afficmutivo com a cabeça 
emquanto trayn seu “Empking”. 

= Perdeste muit? =— insistiu ella. 

=BSim. E não sei como pagalo, 
Hosre um minto longo e angustioso de silencio. 
= Firmei um chegue da vindo conisa. E apenas 
temos dez no banco, 

Martha empalildacã, Do bãa vontate tenta pre 
testado, terih brigado com seu machho. O jogo! U 
jogo tennbesl que sempro ensómbrecéra suas vidas! 
Mas ella sábia que era Inaéil, que em comirapro 
ducento augmentar alada mais o desanimo quo abatia 
seu masido. Pregutou serenarso. Com voz suave 
disse: 

="AtS quando precisas levantar esso cheque? 

—Hojo é sabbado. Até segunda-feira. Mas não 
tenho de onde tirar esses dez contos. 

Martha peoson, ou melhor, quiz pensar na me- 
lhor maneira do ajudar a seu esposo nessa terrível 
emergencia. Mas um rubor cobriwilhe o rosto e ella 
baixou 08 olhos, como que envergonhada do si mesma. 
Não. Não era possixal! Elia sabia que uma palavra 


h 












































q ER SE r e O a , q E e ” ps DR uu fi , 


ad o as iãi a O o Nr 


1 






30 «7 - 83 


sua bastadia, não para oblar dez, mas com contigé 
Mas não senta um emprestimo; significaria uma v6P 
da, uma venda de vergonha, da deshonra. . Le 
Blunn, que a cortejava insistentemente, havia cla! 
mesas, já lho insinaóra que sun generosidado CH 
tão gramulo como a belleza de Martha. E Martha e 
lmila de verdade. Lgenpein go casa idén como absuzdé 
Pensou que a mulher gue trabta seu manido pal 
saiíenleo, não o salea, mas o arnulna alada mais. É 
o arnúina para sempre, No emianto, ella poder 
entro alguma de suas amigos, obter, sinão toda, 
menos parte dessa importansia. E dissso a Cangs 
Esto sorriu. 

= |a50 mesmo posso fazer ei. Alguns de mapi! 
intimos amigos, des que atnda têm confiança em ml 
podstão auxiliarme. Não nos desesperesmos. Tem! 
tódo um dia e toda uma noito para procurar à DZ 
neira de sabir desto atoladeiro, 


OQ palacio que a familia Markl mandára constesk 

perto dá prala de Copacabana estava destumbrts 
to do luzes e de concorrencia. Era um grando ba 
nata Gus 76 casal MaNiE Gresrnsia As passada: 8 AA 
relações, Uma festa inaugura] dessa residencia mi 
gnifica. 

Canlos Garay e sua esposa tinham sido cont 
dados. Leão Blunn, o grande banqueiro, tambem. 
estiven, e, como de costumes, se destasin em gala" 
tenias com Martha. 


Terminado o , 08 convidados sa 


per 


banquinte 
lharam pelo grande “hall” ou pelo vasto 





os" porsegua o pensamento dessa divida, o at 
mta como que a perda completa de 








no dormitorio do hotel, com a fronte ab 

Havia Tate de dangar com o senhor plus 
e sentindose mais fatigada e aturiida que 20 
resolweu, para acalmar seus nervos e suavizar aê 
lor que a suffocara, refrescar as faces com 6 
fresen. Feoggo acompanhar pelo senhor Bluno at 
"torto" das senhoras, 

algumas gottes do 


Misturando à agua da pia 
ugm de colonia, pastim auas mãos Dela fronte Ay 
rosa, Quando se la enxugar, seis olhos flcaraml avo 
no lavatento, Na branemea do marmore, | 
sem verdor marayilvaso uma grando eameralda, 
fulguranto atada pelo aro do brilhantes que ar 
tentei do amo! de platina. Martha conhecia PR 
Jota. Eta da senhora Clyde, esposa de um dir) 
ta. Uma ldéa, rapida como um relampaão, Pta 
lho pela mente, Si so apoderasse dessa joel ng, 
praço era fabuloso, Com o producto de sã “Cm 
seria paga a divida de Carlos. E tambem CA, 
relampago, a tomon em suas mães. Olhon em ; 
como 08 ladries quando receiam sor surpeshendte, 
Mas, que fazer? Ondo pôr esse annol? 
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ABELLOS BRANCOS 
“Ce crime la” 


Producto originalissimo de fama mundial; que faz voltar ao ca- 
bello branco sua côr natural; louro, castanho ou preto. Hvgieniza 
abelludo e extirpa radicalmente a caspa, | 
» Peçam prospeetos a L L CONDE A& CIA, -- . Rua Visconde Itauna, 68 
sai DE JANEIRO 


D nEçO-POR PRECO. 
É O MELHOR 
E AINDA SUPERIOR 
A OUTROS MAIS CARO a | 
hessço FRRRE  É O PRODUCTO DA 
o MAIOR E MAIS BEM 
RR am | MONTADA FABRICA DA 
— Eine AMERICA DO SUL 


andré E eg Santo Perçia sita Inconti audi bem! pertutção, ml 





Pe di kia, HERE Aiiga de alada 
de e bom gosto. FÓI O al ni b) Guia obtive” a imalha aita 
classilfiteução ro Expenig sit jternaois pra] da Centenario 
da Indo preso) dn do B np ig em 19%: Hory Comcdura. 


à venia em todas as bóas cases da Capital a dos Estados. 
Falrica =— FERBEHA SOUTO & €C. 
Rraa Fonseca Tola, 18 à 30 = Ri DE JANEIRO 
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(Conclusão) 


Fava e agita com uma claridade e uma rapido as 
sombrosas. Dirigluge ao guardarouçna e occultou o 
anna) no pequeno bolso de sãa sabiida de baile. 

Leão Blumn esperixaa a poucos passos da porta 
7 do *tolletts*. 

-—- Quer me dar o prazer de dançar commigo uv 
proximo tamo? A orchestran vao começalo agora 
MEsSIHO. 

= Não. Preferinia procurar Carlos. 
bastante nervosa. 

Acompantalael, Mesmo sem dançar, vale 
disso sem tóla junto a meu coração: sua companhia 
mo é liroraçada Erala. 

-—=' Rogelio que não continõo com essas galan 
terias. Já lhe disso que essa espeolo de conversação 
não me interes. O umigo homem a quem quero, e u 
quem quersrs! sempre, é meu marido, 

-—= Oh! isso não é precigo dizer-me. dá o sei. 
Mas páde fazer um lógar em seu coração para mim. 
&i quizasse .. 

Martha não respondeu, Seus olhos e seu pensa 
mento estavam fizos núm grupo de pessõas estaedo- 
pados na entenda do “hall”, Ai estaxa, falando mui 
to agitadamente com o senhor Maril, a senhora Cly 
de. Gesticuliya mais que de costume, e mostrava 
suas mãos. Martha comprehendou., A dona do anhel 
havia notado o desapparsolmento do mesmo e q par 
ticiparva ao domo da casa. 

O senhor Blunn segulu com seu olhar o de Mar 
tha, lastinouse para ella e digselho quasi ao ou 
vido: 

==" Madame Clydo está desesperada, porque por 
deu seu famoso annal de esmeralda e brilhantes. 
vez lho tenham roubado. 

E pos tal intenção em sua ultima phrase, e 
olhou de tal maneira Martha, que esta sentlu que 
as pernas lhe tremiam e que um suor frio lhe corria 
pela espliaba dorsal. Não soube que responder. 
Blunn continuou: 

== "Si descobrissem o ladrão ou a ladrona, que 
lindo escandalo social serin! Porque esse roubo só 
pólo ter sido pratleado por uma pessõa decente. 
Um convidado ou convidada do casal Marti. As jolas 
deixadas por esquecimento nos lavatorios são muito 
tebtadorass... 























Sinto-me 


















































— Por Deus, senhor Blunn! Qua quer dizer? = 
exclamou, desfalliscsbte, Martha. 
— Quero dizer que tudo isso póde ser arranjado 
da melhor maneira, Amanhã ás onze horas eu es 
tarsi no meu automovel na Avenida Atlantica. Dahi 
a meu “chair” só ha uns minutos. Ninguem poderá 
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ver-nos, Estou cento de que madame não faltará o 
encontro. Eu já sabia que, de qualquer medo, mu 
daria um logar em sei coração. Dancesmos agom | 
esta valsa. 

Martha, como um automato, tomou o brago qui. 
lhe offeresia Bluna. 

Quando acabaram de dançar, Elumn a acomaa 
atrou vo entondro de Canlús, que se -aprezhr 
lado de um desconhecido. Fizesrumse as apresenta 
ções d da etiqueta. 

é Alexandro Solar], meu amigo de infal' 
cia. Havia annos que não nos viamos, Minha senho 
ra, Muaródho, da qual sempre te falei, 

Martha estrsitou machinalmento a mão de Solarl 
Blubo, cordial e alegro, apertou vigorosamento É 
mão que se lhe cxtandia. 

Mariba empaliidaçau ninda mais, Vira vir pal 
elles a senhora Clyde, Apoiouso no braço de Carlos 
A senhora Clyde aproximavaso agitada, nggressixa 
mente. 

=='Mr. Blubn, olhe, que milagro! Acabo de 65 
contrar meu amnol, o da esmeralda grande, que ? 
senhor tanto admirava. E em já o jolgara porad 
ou, melhor, roubado... Encónttollo a CH 
regada da “tolete”. Que sorto! — caça: 

E se foi, apressada, divulgar entro seus 
a béa noticia de ter recuperado panirsntarien 

Martha sentlu que a alma lhe voltava so corpo 
Segurou fortemente o brago do marido, e dirigindo 
so do senhor Blunn e a Solarl, lhes disse: 
= Com licença. Vou dançar esta vaisa com Ca 
los, à quem adoro. 






































QUANDO Marúha, terminada a festa, deu uma E 
geta à velha criada da “toltetto”, esta lho dis: 
maternalmente:. 

= Seria uma pena que uma dama linda e joveh | 
como a senhora so rebalxosso a isso, Eu & 
esplando. Quando se foi, revisto! seu agazalho € ”. 
devolvl a sua dona. 

Martha sentiu que seus olhos se enchiam de 
erimas. Em um impulso de ternura o de | 
mento, beijou a velha em ambas as faces, do 

A caminho do hotel, Canlos mostrou-se alegts 
conversador. 

== Note-te contento — disso Martha. 

—E como não o estar! Alexandre Solari, 8! 
velho amigo, sclentiflcado por mim de minha sitsf. 
ção. resolveu ajudarme. Amanhã, cêdo depositará 9º. 
api ce es qr mi 

E. depois de uma pausa, ajuntoo, emquanto 
trelénra E FnhAberaS mente com seu braço o busto 
Martha : 
= E seri esta minha ultima partida. Jurote! À 
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A” hora emotiva do cahir da tarde... 


TODAS as tardio, & hora do An- 

gelus, emquanto o aino tange 
mim ryátmo catidato e és freiras, 
pola niveis cortes do conven- 


ta = ecilisto d'almas = vio rezando 


do mães postas, Ely deses do fir- 
matnanto celestlaliistito azul... Ha 
wm farfabhar de sédas o sethus... 
E. dos roses, chom pétalos macias 
sas nlasséddas da mackez de armi- 
nabo... 

Depois, perpassa. nama carieia 
fesmiúnina, o vento, à posta symbo- 
lista, arfarendo às eythazis das 


arvenda verdos, côr de absyniho, 
suavissimos accóndes que, em ono- 
vemito um infinito corésio do pala- 
elos, mesquitas e minarates., Movels 
andipos em tom de ambar rosado, 
estatua do Sévesa, fligurma de Ta- 
hogtra é pór sobro armesmtos de 
cáipucaria, a espiritamlHimnto das dan- 
cas é bailados do seculo XVIIE: a 
param, o mingato é a gavoln.. 

com criatmena do Waéteso, envolta 
às vestés de plimas kaleidoscopl.- 
cumemte muldikidr, esmméim, turblihões 


de encantamentos eguaca ass 09) 


tom maravilhosos de Perrault! 


sro 


Querom saber quem Bla é? 


E" a senhora dos mess mesm 
tom felizes, é a dona do mir; es 
ombro balanço que mo não dels 
semtlr, tão dolorosament, 04 
ns des íngremes caminho! 
existemetn.... 


E' a Inspiração: 


Evenasto T. Bana 
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| INSTITUTO HYGIENICO 


= DE = 


Mme. ELLA: 
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íniva representante des nfamados pruducios 
| | da Academic Sclentifique de Beauté de Paris 


A da Marca registrada Glicia que são incompa 
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| À Lystal Nº. 15, faz o eflelto espantoso, trata- 

| mento da cutis, massagens, Electrolise, gal 

| animação raio violete, ralo solar, ralo nzui. 

| Para acné e espinhas. Banho de Luz para em. 

| | Mwprecer o ventre. Manicure de primeira or 
| ilem, embellezamento das sobrancelhas 


| Boro Manoel do Carma nº t6-1, 
HI Esquina da Rua 13 de Maio 
Telephano 3081 central 
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“Faveis, para emagrecer, o creme adstringente | 











Não mancham 


Nem o calor, nem a humidade ou à suór 
podem affectar o chapeado dos botões 
Krementz, Eis porque elles nunca deixam 


manchas de azinhayre no pescoço. 
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Procure o nome Hrement, estampado no reverso. 


COMPANHIA MERCANTIL PAN.AMERICANA 
Raia Chile 7, 2º andas 1 == 0 1 2=5 Rio de Janeiro 





M. BARBOSA NETTO À É. | € | 
C. Posti| 2938 rm agora o pequenino corpo 
RIO mucillante, que ensaia OS seus pri- 


Boeiros passos e le, RO emtanto, 
formam a y ii base do cega 
aismo sadio e robusto da creança 
do amanhã. Peça-nos o precioso 

Duspea, 





livrinho da Maizena onde 
se encontram as receitas de muitos 
pros deliciosos e alimentícios, 
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ERR Pas Ê ij ER Cup FERRO COGOTE 
AS MANNET 


PONTIFICANTE GENÁL REGULADOR UrEienio 


1 Comudin, desça pes pagode et poderio encho per los 
nm ing ima 

24 == Cusiam cenh eme espiga nem ovo malas pagina 
qua cegulsatnra Ee a dijo EG Carol a 

Do Pam mfidencio remetidos ma Anemiá, ne Clistuilo em 
tados om lecomofoa páfrinos (Mtpémiam de Prguma, 
Paget do Deita, Mesrrhações Mlsisiaelia po 

TE o No RUE ET TOR] veado eia hai Qi quis 
dim dr NES 
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“Podia substituto para a 
LERZA dos CABELLOS 
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is. Ei Aa MA 
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Ate Ot 
hos MUAR TAS. EIRAS 


É TENDA EM TODOS OS PONTOS DE “ORNAES ! 





Société Parisienne d'Expansion Chimique 
Marcas: POULENC FRERES e USINES du RHONE 
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o Id — MEMORIA 
= Hd — HERVOSA 
( NAS MUCHERES 
NOS HOMENS 
PERDA DE ÉDAÇAS 
=ld— DE AGTIVIODE Usp: Eota do tmirentoao novo Tulsa qua 
EU vê ALEGRIA - quer callo e a gol ig goma num instante,-— | | 
DE ALEGRIA em menos de 3 dos. O cailo se enruga é | 
REJUVENESCI! ENTO desprende-se. Os. médicos o recommendam e À 
N VENESSIME milhões de pessoas o usam. Cuidado | 
“re tda — - com as imitações! Á venda em toda ! 
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(Conclaido do número anterior) 








== E" verdade! E' ella! = repli. 
Finhbom-me dito que 
o pobre estaxa paro merter. 

As estemndlar qd canela do méu 
clients, nossas más so tocaram, € 
esse contanto fez-me corrar um ca- 
leínio por todo o corpa. Assignou 
com letra bastanto Home e clara; 
e sum assignatmra fal devidamente 
reconbsckia por Thom e por Hi 
cks, emquanto os outros individuos 
presentes olhavam sobre os hom 
bros des dels com gragule enriasi- 


cortezmente, e em, agradacsndo à 
permito que me acabam de pres 
tar, desculpatme de novo por tei- 
os Incommodado. Depois de have- 
rêm dado as bôas nolikes, retlra- 
ramais, para irom recomeçar o Jo 
go interrompido. Eu, apenas aca- 
hei de " o codicálio à chave 
no cofro, vteiimo para interrogar 
o rei ellends; mas as palavras 
morrendo nos labios ao vér-ihe 
nós olhos o mesmo olhar myuste- 
risso, indeseriptheal, que pouco am- 
tes me fizera estremscer. E effe- 
ctivamanto, sendtmoe de novo a tre 
mer. 














="E' proclao que vã =— disse, 
pondlogo de pé como um q Nessa 
muito fatigado. 

='Prél buscariho um canto = 
tais! por minha vez, recobrando a 
serenidado ao ouviciho a voz. 


Mensou a cabeca, e encaminhan- 
dose para a porta, abriva e trans 
por o umbral. Eu o segui. 

No paismar da escada voltou-se 
pela ultima vez e ou seus olhos sa 
encontraram os meus. Cahl 
aniquilndo numa cadeira, o fiquei 
immovel. O relogio deu mela-noite. 

Depois de alguns minutos e de 
um pessso esforço puzme de pé 
com é proposito da sahir pará 
acompanhar o ancião. 

Uma só era à rãa que conduzia 
a Gun casa, peércoriha o mais ra 
pidumento possixal, mas não o en: 
contrai. Acreditando ter passado 
a seu lado sem vêla, retrocedi, 
mas ém vão. Percorrl de novo a 














“ram quas! correndo, até chegar a 


Vino Cottage. Toquel a campal. 
nha. A porta foi aberta immedia- 
tamento; signal! evidente de que os 
moradores não temiam assaltos. 
à pporecen uma criada a enxugar 
os olhos com o avental .. 

= 0) senhor Brownlaw Já regres- 
som — perguntei. 

A rapariga olhommo estarrecida, 
Repedi à pergunta, acrescentando 
que momentos antes sahira do mi- 
nho casa. Parse não ma compre 
hender. 

= Q) paixão morrou às onzs e 
meia = disse, afinal, levando ne 
vamento aos olhos a ponta do 
avental. 
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leu Priniciro Cliente 
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Mmrrera às onao e meia! Esta- 
ria cu u sonhar ou tesia enlouque- 
clio? Voliol à casa. Koblnson e 
seus amigos jogayam ulegremente 
como se tivessem comegado o jo 
£o naquele momento. Absl o co- 
fre, Abil, são e salvo, encontrava 
so o codisillo, assignado alguns 
minmútis antes do mela-noits, Que 
se passiva? Como explicarme se 
melhanto cousa? 


Os clamores provocados pelo 
meu aviso da existencia de um co 
diehllo excedem toda descripção. 
Às hpmásmals Iirmdis, contra a mi- 
nha ordem, penetratam no mau es 
cripéario e declararam que não so- 
cegariam emquanto não me visseni 
no carnsre, condemmado por 
da, falsificação ou outro delícto 
qualguer, e que gastarlam para 
conseguir tal cousa até o ultimo 
centavo que possulam. Felizmente 
os executores testamendarios eram 
homens de negocios, à seus advo 
gndos, genta honrada, daquellea 
gue não permittam a seus ellentes 
aroistatemso em causas de exito 
incerto. Eu nada tinha que occul 
tar, porquanto provado ficou logo 
gue Santiago Brownlow assignara 
o codisílio em presença de dez tes 








temúmina desintereesadas o à do- 
na da casa declarou que ela pro 
pria abria a porta da rua, 
as péssoas presentes à assignatura 
do documento eram cidadãos res- 
peltaxais, rag A pi! gre 
de importancia para os julzes. Be 

as testemunhas da parte contraria 
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jumiam ter sido materialmente 1] 
impossheo! a Santhugo Brownlof) 
abandonar o leito na noite do sab 
monte, nós apresentiveimos prova: 
evidentissimas de que o fizera, dê 
que viera a minha casa e assign 
ra o codieibto. Por outro lado, no 
sas testesmidihos eram desladac. 
cudas; as delas, susceptbunts dê 
serem influtdos pelo interesse * 
pela animosidade. 
Esta questão não deu muito quê 
fazer aos tribinnes, era d aa 
do simples. De sorte quo, após 
algumas tentatleas de necorto, des 
denhosamanto  repelbilas ge 
duas ipnris, tivatúim elias do PF 
gar o legado; à thsornia accelit | 
pelo pubbico foi a de que meu dh 
ente conseguira erguarso do le 
ty é subir, sem ser visto, e, 08 
estação supremo traismortargdo & 
minha casa afim de levar à 
feito a execução de sãa ulimÃ: 
vontade. 
Transcorreram muitos umnos 82º) L 
tes de eu ter occostão de trocãl 1 
algumas palavras com o medi) 
assistente do senhor Brownlaw: 
Segundo todas as appazonalas, 
doente tinha mornido ás on É. 
meia. O medico desesu então 80) 
andar tenreo e esteve falando a ! 
go tempo com as duas iris, PR 
curando consolatas pela persa ole a | 
frita, Anéos do retitarsse, porá 
resailaou voltar ao quanto do ! So 
to pura vélo pela ultima vet. CO. 
emquanto contemplava o sei 68 | 
tranquilo, os olhos se abrirall o 
um profundo suspiro, que parts” 
de atlbuto, pardlu des labios BFRTO 
xeadiisa, us palpobras feche ação 
em segubla, e tágio scabom sa ” 
vamente. 01 
=— Mas = ajuntou o medieo O | 
Endia diamto de quer or É | 
nal sotro a absoluta Im | ja | 
do daqusito como poder mover! 
pó ou uma mão. Feliamente | / 
fal chasuto para prestar e 
juramento. As prosas apradato 
das pelo senhor eram (ão avident” 
que se eu tivesse intontudo conta 
dizatas ter-ma-iln desact DE: 
minho profissão. So pudesse 
acreditar no sobrenatural, diniã 
Sim, so fosso posslxal ae E 
se em tal, mas, como à e 
desersio; pelo menos, a lel não 
desonra Ih = [10 a 
Não obstante, as ciroi ça E 


| | 
] | 


| 
| |) 
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Podem der Céprissi substituid 
PO UMA nGVA indi bem sadia, 
eliminando a cansa do mal, Os 
cnbelios gue se partem facilmente 
ou cs cabellos espisgad los são uma 
indicação certa de que ms raizes 
dos cabellos estão anemicas e de 
qua o seu couro cabeliudo noces- 

sita cuidado, -Não existe melhor 
remôdio que a Lasóna — Tonico 


p 


4 


dos Cabelloa = que contem um 
dos unicos ingredientes que podem 
reriviêcar o couro cabsiludo, notrir 
na raizes dos caballos, e activar o 
crescimento. A Lavona é q tonico 

r excellenoia pata o couro cabe- 
iudo, impedo gue os cabelios se 
tomem espigados e quebradigos, 
faz parar à sua quéda, & so mesmo 
temp so Qué estimula à cres 
lives o couto cabeliudo da ca caspa 
d ESA grad arel ” 





rimen tua, 
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| nefastn é 


esidade 


Para spp 
idade e sem perigato 


TON "a base de extractos 'vegetaos. € 
melhor Femaçio contra 


Obesidade. 
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So gd bao raso) SUPRINAO AS COMPLICAÇÕES ORA 
Exito co CONSi SE a absol url j 
à seguridade. 
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Mediante mello da 200 
réis, enviaremos amos. 
tras gratis 
PERFUMARIA LOPES 

o: 
Ar. BRlo Braánoo, 
Rua UÚruguarana, 
Pr. Tiradentes, Bá a E8 
São Paulo: Rua Banto 
Andrd, RO 
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É Appr. DS P. em 2366-1907 sob o Nº E8 AF — 
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| 45, Rus de VEchiquier, Paris 
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"Os grandes amores da historia 


Exma au 





id Ma O O ma É RO 





adame Victor Dugo e Sainhe-Beuve 


O unno de 1828, reumniam-ses em 
Paris, em casa de Victor Hu- 
EO, vatlos literatos e artistas 
que formam uma especie 
de academia familar. 

Ail compartolam Lamanihes, Bou- 
langor, Deventa, Daut), Ralis, etc. 
Ends os mis assíduos se contava 
SaintesBiaes, então posta, 
lista e critica. 

As relagios íntimas existentes 
entro Victor Hugo e Sainte-Beuve 
fizeram cóm que esta fosse diaria- 
mente à casa do posta, e assim co- 
megou à chamada sedação (no bom 
sendido da palaves) de madame VI- 
etor Hugo, porque Saintesiave es- 
tes profundamente apaixonado por 
ella, As cartas de Viciar Hagro não 
deizam logar a duvidas Diz elle em 
certa occnatão: “By era o offendi- 
do” E noutra passagom: “NH o 
dista a outra pesada. mas já não 
sou feitz. Adquwinl a certeza de que 
quem tem tado o meu amor deixou 
de amar-me,” 

Afastndo o exagsto da dôr, resta 
que Victor Hugo viu sua mulher 
desligar-so dello e sofírsr o ascen- 
dente do amigo da casa. 

Mas, atf onde chegou a seducção? 
Isso é o que não se saberi núnca. 
nem siguer no Livro de Amor, de 
Sainte-sFonwes, Não o saberemos, 
porgue Victor Hugo não o disse 
sua espom tambem não, e embora 
Bainte-lBeme o qiga cem vezes, é 





novel- 





Invarosimil, tinha tal empanho em 
que AS novas gerações so conven- 
cessem do que não hop em seu 
tempo mulher alguma que lho re- 


E como se fizera bastante Hber- 
tino, é muito provnel que dês, 
quas! inconsclentemente, à seus 
amores do vinto é tros amos, o ca- 
raotor e à Côr de seus amores de 
cincoenta, 

Por taes ragiies, não ses poderá sa- 
her até onde chegou a seduegio da 
mulhar da Hugo. 

Amo e não sonha ocoultalo, Eis 
tudo quanto se sad e que, de res- 
ti, não deshomra, de medo algum, 
A sum memoria. 

Victor Hugo não o notou a prin- 
eipio, Nos momentos em que, pro- 
vavelmente, era mais vio o senti- 
mento em Adeila é em gue esta jul. 
gou prudento afastar seu apaixona- 
da, era exactamente quando Vietor 
Hugo escrevia a Sainteslinpes car- 
tes gue revelnm quão grande era 
a amizado que lhes dedicava. 

Foi em KH que o posta teve a 


revelação do engano. Sainte-Beuve 
achavase do regresso a Paris. Con- 
Linda apatsanido o eram amado e 
repsliito a um tempo. O posa não 
viu sino Uma Cóusi: que seu ami- 
Eo eta desgraçado, E escreve-lhe, 
ento, a seguinte esquisita carta: 

“AC de ler seu aniixo, e cho- 
rsi. Rogoslho, querido ambro, que 
não so deixo abater assim. Pense 
neste, que ora lho estrevec. Você sa- 
be que representa poa eilo e a 
confianga que tem em você, Sabe 
que, envenenada a sua felicidade, 
se envendha para sempro a delie. 
Não desanimo Não menóaprase o 
grande que ha em você: seu talen- 
Los, Star vida, sum vintudo. Penso que 
nos perisnes e que ha aqui dols 
cóFagies des quass é você a mais 
grada e constante presceupacão. Seu 
melhor amigo — Victor. 

Venta ver-nos,” 

"NV EmnMa ver-nos” indica que Saln- 
te-Beuves Já não se atreula à ir ou 
lho tinham ordenado que não fosse. 

Entre 4 de novembro e É de de- 
zembro, fal que Viciar Hasro vlu 
clara, 

Come? Informado por quem Não 
se sabe. Tamos o propálo Sainte- 





gi interessante onomatogramma é. 
nisi o grasinsa senhorita 
Rocha, e devido ao 

a om a doada Caldas. 


Ecuves, se houvesse trahido, ou es 
tão Hugo, espantado pela E 

de seu amigo, interrogasse à esprosde 
a qua), Instada, acabou regras: 
dendo: 

= Pois bem, Sou eu quem 5 
quer quo el venha. 

Palavras irreparaveis, que mat” 
miúlheres disseram, mais od msn 
acossadias por perguntas. 
gue não deviam dizer núnca, por: 
gue, nesses casos, 6 que se desse EO 
ber defendar. Mas & difélol), em 
elreumstunalas, não fraquejar. 

Hoúveo, evidentemente, explum”o 
cóuia tempesiiiasas, ora pa visa vor 
ora por cartas, entro 
e Hugo. Ná clroulo de E ndSDE cas 
sa estranhoza o desappareotmça” 
da Salnta-Bouve. O posta dissisbl 
sós magoa, é responde, com aste 
ctada displlgencia: ai! 

= ht... Saintadopo é E 
podia inconstante! 

Contam isso so critico e els — 

queixa amargamento disso, sem ea 
vida, porguo Hasgo lhe responde? 

“Puro dizer inconstante em 
teria de ante e outras eo 
não em materia da coração. NãO 
terromos nossa amizade: ço 
EA) casta o santa como tod 

pre, Sejamos indulgentes ve dal 
outro. Eu tenho minha mago. 
tem à sua, Passath o dolesP À 
alento: tudo o tempo ceia 
espero quo algum dia aca, 
maia, Minha muihor leu sua * | 
Venha ver«me com fregumas tio + 

Pense que depois de tu) 
tem melhor amigo que eu.” af 

Hugo insistiu em que SM 
Beuyu voltasse, porêm mais "dd 
sa convencau do impossíual dat” , 
aprosimaddamaçcas. 4 q 

A 1º de jamais do 183,44 + 
Sainte-fanço enviasse tis DIZ 
des para ox meninos, Vicior) 
aproveitou m ocensfio parf? | 
à seu amíitgo quo fome: ca 

“Ns foi muito timavesl pare a 
meus Pequenos, asmigo salat& 
ve, é minha muthor o eu não” : 
mes como agradecer-ihe. y up 
jandar commsço, 18H) | ço? 

Potes cousãa conheço m sé 
movedoras e esquisitas do aut 
ulth phrase. 

A frisea chegou a tal atá 
o poeta lh escreva, em 
sCSREÍRO: =a == Eic>- L* 

“Ely não  acreditaria que ?. 































regra 
Devia lembrar-se do que Mi à 
entre nós, na occastão mais É | 
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1M-ds, e na vl= é 
“Soto de Batembra, & 





eira “Ba am 
Mim Todos om defeitos da pelle É 
em & dias com a Mad- 


cara ri Belleza. Rejuvensses 10 
anmos! Eterrisa a Mocidade! 


AGUA DO REGIMEN DOS ARTHRI 


GOTTOSOS —- RHEUMATICOS — 
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Previdentes ) 


usam sempre 


MENTHOLATUMP. 


para evitar suis os filhinhos À 
softram do bratesija, bérpes, 
ne dmes e outras moléstias da 





PIPAS TE ER ENE 


de minha vida, né momento em 
jus divoo qu escolher entro ella 
Up você. 

Peridtdo-lho less já. Talmes cho- 
pus tm dia em gue você não lh's 
jade.” 

Sainieskioivo cedeu ando a Cea- 
sura e volémi & casi de Hugo, mas 
paca crear Uia situação na qual 
iodosa se senébim; incommodados, 

Hugb) havido contado muito com 
imintesiiives, com Adela é com- 
Mgo mesmo. Asi visitas do erlilga 
à casa do posia constdtudam um 
supplinto paia os tres, Victor Huga 
o compreaduiadio e escrevau a Saln- 
tê-Breuve: 

“O que tenho a dizer-lhe, querido 
imulsto, Ho Culisa um pesar profup: 
do, mas devo fazelo. Não pomo 
aupportar por mais tempo uma si- 
tusção quo se prolongaria indefini- 
dubento cóim a sua estadia cm Pa- 
ria. Nao sel so você ted O mesmo 
amargo pensamento que eu tive, 
nas este ensaio de intimidade, mal 
restando e mal começada, não nos 
resido bem, Não é esta nossa an- 
tiga amizade, Quando vecê não está 
presente, sinto que o quero como 
emirora. Quando o cstd, é um tór- 
mento Já não somos os irmãos da 
outrora: ha algo entre nós, Por 


















Violino, 
Bandolim / Li 
e Solfejo 
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&* Deixa um brilho é colorido 
inegualavaia gue duram por M dia, 
pd geae essas er mp 
unos Perfumarias, Drogarias é 


TOCA importante: Devolveremos o 
dinheiro a quem não ficar plenamen- 
1 matisfeito. 

Alim & Froltas — Calza Postal, 


1879 — São Fanlo 


Os Grandes Amores da 
Historia 
(Gomelusdo) 


sempre presente quando vocl vier, 
me adverte sem cossar, e bem 
croebmento, que já não mimos Os 
amigos de outrora. Deixzasmos, pois, 
de veranos. Está clcatuizada sua fe- 
rida?! Não o del. O céênto & quo a 
minha não o estã ” 

Essa formosa carka mosra que 
a mubhor de Hago havia tornado & 
propósitos e pensaimantos austeros, 
ou que, desejando ver Bainte-Beuve 
cin segredo, e sendo-lhe lnsuppor- 
invol à presença deste deantes de 





oc O D'UMA 
DOENÇA DE 
ESTOMAGO 


Granbtkr numero dae SD OO 
digestivos são resultado da secre 
ção diam sueco gastrico demasiado 
aohlo, O qua provoca Ba naiseas, as 

sradias, py ilsfanão; ou posádnidos 
as ardenelas e as indigestões. 

O O a acoio "6 ia 
começo n Lodas estas Indisposições 
tomando meia colhor de caté da 
Magnegia Bisurada num pouco de 
agua depois das refeigões ou QUuan- 
do se faz sentir a necessidado, A 
Magnesin Bisurada neutraliga 6 ex- 
cesso de neider, protego es mem 
branas mucosas delicadas do esto 
mago e regulariza as funeções nor 
mães da digestão. A Magnesia 
Bigurada, o verdadeiro remedio al- 
catino para aqguelles que soffrem 
d'um excesso de acidez, achaso é 
venda em todas as pharmacias. 
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Dá saude 
1 alegra és 
creanças 





































ato Uma nova repulsa A sua | É 
Xão, &e empenha para que a! 
meiam o mais brevo possivel CM) 
driico da Universidado do DM 

Mas, quando chega a nomeia 
so nega terminantomento a E di 





interronipo sua assidia corFa 
den com seus amigos ve 

“*-c. comprehenderá você aa! 
sões de minha renuncia, tanto É 
edoidaas Que tormom temo A 
Beri;-a = EH = 

Segundo o mala acceitaval, À 
apaixonado? Deu-lhe esperal 
reles entie sperm e! 
ctor kugo ficaram defini 

Falou-so de um pretendido É 
cor do posta para com o 
mas pouco enthusiasta do *. 
beau. 
cousa: a terrivol incerteza do 4 


escroço a Lesbroussart: 

op Be Lessenao fi minha | 

por emquento, minha sabido É 
| 

detinitivo ogcorrau entro Ad 

Difíto!l! é comprevalo, Em J 

rompidas. Por que? 

que so havia mostrado EE 

mais inesperada- "ada. (1 y 












Custa apenas 14000 | 
em todo o Brasil, |. 
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OPTIMOS RESULTADOS 





| Dr. Odorito da Meraes. 
NOGUENRA, magnífica assockução ds substancias 


depuradfres, em diversos casos de minha clínica, 
| Consegui) optimos resultados, 


Attestto que tenho empregudo o ELIMIR DE 


| Portulgma, 30-98-1913, 


| Dr. Odorico da Moraes 


Medico poli Faculdade de Medicina do Elo de 
damiíro, director do Hoploto ds Alenados & 
“Porangaba. 
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BANHOS DE MAR 


Costunves completo, ameéricane, para toda as 


adinttes é ambos os sexos, camicos, caigões, 
Sapatos, 


salva-váinhas é toucas, 





CASA SPORTMAN 
A MELHOR CASA DE ARTIGOS PARA SPORTS 
RAL CAMPOS 
Remettam-ss Catalogos. 


25. Eua dos Ourives, à&7 — Rio do fanairo | 

















BUR IDAIN & 


MAGNIFICA COMBINAÇÃO DE | 


| ERFICACIA incontestavel! Bão 
Dra 


viram experiencias 
tado Gas roiperiandias.. bêm 
etótas, com o grande depurativo- 


LUESOA 
de SOUZA SOARES 


dijo TOPO fo] o sucosmso desta 
pgto no modelar hos 
Eua raio se um dos 
Rã VENDA NAS DROGARIAS E PHARMACIAS 
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Romance do escriptor francez 
MICHEL ZEVACO, que sas às quartas-feiras 
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TFICK OBBIAN tinha- 
se distinguido por 
Heus actos de puda- 
ci como mecanico 

aviador. Era, no emtanios, 
um rapis de dezesedo an- 
nós, apénas. 

Certa tardo, ac subir do 

aeradirono ondo trabalha- 


timato, da olhar bondoso é 
expressão energlca. 

= (Quel dizer — disse- 
lhe o desconhesido — que 
o senhor é um capuz va- 
lendo e entamdido em avia- 
ção. Tenho uma proposta 
a fazerahe. Agradar-lhe- 
ia corar aúma de aven- 
turcas sob a minha dire- 
cedo o gunhar com isso 
bõas somas de dinhei- 
ro? Andes de tanto, apre- 
sento-mie: sou à Inspéctor 
Yard. 

Tirou do bolbo um car- 
tão de visita é entregou-a 
a Nick. 

== Preebm de seu auxi- 
lo para descobrir um 
bando de malfeiismss In- 
termustomesa, Para que 
meus probgetna obtenham 
eia necesstbo da 
sdoperaudto de algamm en- 
tanéldo em acroplanos. 
Crato que o senher me 
convem nestr sendido — 
acerescentou. 

— Nisk sympadhizou com 
lhe sobreduito a rectidão 
e a fransprza do dete- 
ctive, 

== Tstem disponto à ajur 
daleo = resporibeu o mo- 
co — mas, andes de fa- 
zer-m qualquer especio 
di promessas explique-me 
o que deseja o senhor que 
cu faça, 

Scott Hugh des lhs um 
endeteço, dizendo: 

= Vá, na noite de hoje, 
a este logar. Explicar- 
lhes! abl o assumpto, é 

depeils decidith se aocelta 
od hãio 





FON-FON 


E De 5. 


sã emto senta- 
do so saocisborio do dete- 
cio Hugh, escutando 
com attómnção qu esto ul- 
timo. 

= Já ouvi falar mo pas 
last» de lotl Landerock, 
em Henis” — pergunisu 
Scott Hugh. 











alga falam em luzes 
res duendes, e numa im- 
mess sombra negra que 
fluctam pola vizinhança... 
cousas que não parecem 
sensatas. 

Maa a lel não temê 
duembes, «o ha varina se- 
matas já que andamos a 





To TEU NOME É. MULHERL 


Fóste um fragrante linto immaculadoa! Agora, 
Nao és mais do que sombru, especéro de ti mesmo... 
Que d de luzento olhar de resplondor de auroral 
O siso costo é bom que abaiato sempro q esmol 


Encandúiloca for purissima do cés! 
Oevadho que luzia, mo lodo deste mundo! 


Rasgambo O pads, 


sumito, alvinidonto véo 


É té lançasto do visio, do barabhro profundo! 


Eri o lngb... 


6 BrASEr: . 


a comme te alirabin.. 


Polo do ti, que vês fumus iliusões 
Passatómmi, cómo passa à nove fúgidia, 
Parsemudo tocar mass mid) constellações! 


4 misseto da milhar, fildubss, caps, mides, 


O pudor que ennabicos, 


q dever que edifica, 


Fudlo esgquecento, lowgo, atroz das glorum ras, 
Rem pensar que isso moncc e que a virtude Fel. 


Gugauto q melhor, o ado explendido de Deus, 
Consério immacabulo q fôr da castidade, 

Nido deixando polulrs os 02 que hão do ao cio 
besta des pés de Deum, de toda santidade, 


Honca 6 noto do ser divinizado, santo 

gue lho combo na vida ephemeca da terra! 

Nado mamoles, por quem és, o nome que dito fanto, 
gue tuato que ha do bello e celestial encerra f 


= End tabor: saiba 
dos: esttannos ruimóres 
aueo circulam sobgm ess 
proputabulo = 
à déteedbves, = A tmaloria 
opita que os acontecl- 
membros mysdanbimos que 





contitiviou 


Fats Lopes Freneina, 


rc? os ediibibss, tendo 
aka descobrir cousas 








extraoralimarias, na verda- 
de. Em terço consegui- 
os presas sufficientes 
paia demonstrar gue os 
recon tes assassinatos e 


roubos mysdarigxos com- 
metátiba pelas bandidos 






















»-1s 


propiisaudo do Jordi) 
Henta, o% corpos de So) 
tás: das victks E: | 
Diuass Oui ttess vai 
Hemamnia são dos ri 
dor patasto tias gaande 
2 3 negro Nós Pi 
mos visto nfastaré d | 
to, e leva mails ou FD 
um dia parar erre se |] 
Niok inelinou-so | | 


colidcuraino PR is | 
appieáblos, ascens 7 | 
elles num de eua é 


ves quam COM pes 
comaiiboo que” entá 
alema cousa da * 
dos 221 ietbn. di 
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RR | tá os 
bi di ida did 
cod = 
na ara 
Ea 
dl 


vet 
En 
LA 


(licêr, eapsu- 


cu 


Maison FRERE, 19, Rue Jacb, * 


», Não, fazer confusão 
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sem inquietacão se nos armarmes pod podere- 
samente conira ellas com o verdadeiro 


GOUDRON. GUYOT 


us, extrahido dos pinheiros mantimos 
se cia ema de ia ViniitS mimo, 6 dm 
No epa a ofensiva Sra meio que invadem o 
apar: Fespiratori 
À ea bronohite, por ns re re e 
| assim gue elle se apresenta nos pulmões e nos bronchios, 
A sua acção antiseptica é eficaz em todos 08 casos de 
infecção pulmonar. 
Exigir o verdadeiro 


o Alcatrio-Guyot 
les pasta peitoral), Todos estes sulus 
o o ae pfieionei 


que sejam, desaparecem 
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Nuala mais exacto, especialmente nas escolas one se verifica gue os alum 
nós ma) nutridos atrazamse em geral, sáo desamimados e cochilam mas atlas em 
vez de prestarem attonção às lições é Red rem até nas bancos durante as horas 
de estudo! 

São 6 mariyrio dos professores. Falta neblas o elemento vital, animador 
sangue que alimenta as funeçces organicas e assim se arrastam por um es Mudo 
de indolemoia, de somaslensia, e de incapasitado geral. 

Ha um meio simples e altamente efhicaz para acabar com esta situação las- 
timavel: dar-se ás creançgas, nas ongs de intervallo de aulas, Gu em casa, uma 
bãa chicara de LELTFE MA TADO HORLLCXK 4º 


.- Sa. E E, ET Ma a Pe ED* E F ai | TE Estedainioy 
riamente. 


LO. R 
Acabamos com as chamadas meremilas, gue em geral consistom de um pe 


a 


r 


dago de pão com care ou guego. e ragamente, uma frnata qualquer. Essas 
merendas ponco valer teem. 
O LEIEE Mm A LTARDO HORLAE 


15 = 


) K 
máasgio ao pegueno corpo, as funeçgies organicas serão despertadas, sangue novo 
ico corrará pelas veias e afugentará as causas da fadiga, accumautadas no 
então, as creanças indalentes, distrahidas, somnaslentas, tornd 
rem-se, para alegnm des mestres, espertas, vivas, alegres e attemtas às aulas. 

o LEITE MALTADO HORI 
giães atemzados no sen deseny olvimento, é salvawida contra o naufragio imni: 
e certo de um step o mal nutrido. 
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PAUL Jd. CHRISTORH COMBANT 
Ouvidor, ME-=> RF 5. Bento, 35—S. Paul” 








